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INSTRUKCJA OBSEUGI
@ MIESZARKO-WIERTARKA TMY850

Instrukgja oryginalna

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instruk¢je do ewentualnego przysziego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie
ostrzezenia dotyczace bezpieczenistwa uzytkowania
oznaczone symbolem VAN i wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczeristwa uzytkowania.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa i
wskazéwek dotyczacych bezpieczeristwa moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym, pozarui/lub powaznych obrazen.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace
bezpieczeristwa, aby mécskorzystacz nich w przysztosci.
W podanych nizej ostrzezeniach wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza
elektronarzedzie zasilane z sieci (z przewodem zasilajgcym) lub
elektronarzedzie zasilanez akumulatora (bezprzewodowe).

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenistwa uzytkowania narzedzia.

1.Bezpieczeristwo w miejscu pracy:
a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzqdek izte oswietlenie przyczyniasie do wypadkéw.
b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w Srodowiskach wybu-
chowych, tworzonych przez fatwo palne ciecze, gazy lub pyty.
Flektronarzedzie wytwarzaiskry, ktdre mogq zapalic pytlub opary.

o

Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci i obserwatorow do miejsc, w
ktorych uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi moze
spowodowac utrate kontrolinad elektronarzedziem.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczeristwa uzytkowania narzedzia.

2.Bezpieczeristwo elektryczne:
Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Nigdy w
2aden sposob nie nalezy przerabiac wtyczki. Nie nalezy uzywac
zadnych przedtuzaczy w przypadku elektronarzedzi majacych
przewdd z zyla uziemienia ochronnego. Brak przerdbek we
wtyczkachigniazdkach wtyczkowych zmniejsza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.
Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub
zwartych z masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki
centralnego ogrzewania i chtodziarki. W przypadku dotkniecia
azesci uziemionych lub zwartych z masq, wzrasta ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.
Nie nalezy naraza¢ elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
warunkéw wilgotnych. W przypadku przedostania sie do
elektronarzedziawody, wzrastaryzyko porazenia pradem elektrycznym.
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Nie nalezy nadwerezac przewodow przytaczeniowych. Nigdy
nie nalezy uiywac przewodu przytaczeniowego do
przenoszenia, ciggnigcia elektronarzedzia lub wyciagania
wtyczki z gniazdka. Nalezy trzymac przewdd przylaczeniowy z
daleka od irodet ciepta, olejow, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplgtane przewody przytqczeniowe
2zwiekszajq ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa si¢ na wolnym
powietrzu, przewody przytaczeniowe nalezy przedtuzac
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przedtuzaczami przeznaczonymi do pracy na wolnym
powietrzu. Uzywanie przedfuzacza przeznaczonego do pracy na wolnym
powietrzuzmniejszaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

Zaleca si¢ podtaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej
wyposazonej w wytacznik réznicowo-pradowy (RCD) o pradzie
wylaczenia 30mA lubmniejszym.

W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w Srodowisku
wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrone przed napieciem

zasilania nalezy cur ieréznic dowe (RCD).
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Zastosowanie RCDzmniejsza ryzyko porazania prqdem elektrycznym.
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OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczeristwa uzytkowania narzedzia.

3.Bezpieczeristwo osobiste:

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem
lub zgodnie z instrukcja uzytkowania sprzetu, przekazanej
przez osoby odpowiadajace zaich bezpieczeristwo.

Nalezy by¢ przewidujacym, obserwowaé co sie robi i
zachowywac rozsadek podczas uzywania elektronarzedzia.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest si¢ zmeczonym
lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw. Chwila
nieuwagi podczas pracy elektronarzedziem moze spowodowac powazne
osobisteobrazenia.
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Nalezy stosowa¢ wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze
zakfadac okulary ochronne. Uzywanie w odpowiednich warunkach
wyposazenia ochronnego, takiego jak maska przeciwpytowa, obuwie
antyposlizgowe, kask lub ochronniki stuchu, zmniejszy osobiste
obrazenia.
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Nalezy unika¢ niezamierzonego rozruchu. Przed
przytaczeniem do Zrddta zasilania i/lub przed podtaczeniem
akumulatora oraz zanim podniesie si¢ lub przeniesie sie
narzedzie nalezy upewnic sig, ze wylacznik elektronarzedzia
jest w pozydji wykaczony. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem na
wylqezniku lub przytqczenie elektronarzedzia do sieci zasilajqcej przy
zatqczonym wytqczniku moze bycprzyczynq wypadku.

e) Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usuna¢
wszystkie klucze. Pozostawienie klucza w obracajqcej sie czesci
elektronarzedzia moze spowodowacosobiste obrazenia.

Nie nalezy wychylacsie za daleko. Nalezy caty czas stac pewnie i
zachowac¢ rownowage. Umozliwi to lepszq kontrole nad
elektronarzedziem wsytuacjach nieprzewidywalnych.

Nalezy odpowiednio si¢ ubiera¢. Nie nalezy nosi¢ luznego
ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wlosy, ubranie
i rekawiczki z dala od czesci ruchomych. Luzne ubrania, bizuteria
lub dfugie wlosy mogq zostac zaczepione przez czesciruchome.

Jezeli urzadzenia sa przystosowane do przytaczenia
zewnetrznego odciagu pytu i pochtaniacza pylu, nalezy
upewnic sig, ze s3 one przytaczone i prawidtowo uzyte. Uycie
pochtaniaczy pytu moze zredukowac zagrozenia zalezne od zapylenia.
Nie pozwdl, aby umiejetnosci uzyskane dzigki czestemu
korzystaniuz elektronarzedzia pozwolity Ci poczuc sie pewnym
siebie i zignorowac zasady bezpieczenistwa. Nieostrozne dziatanie
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DT-C2/d_zg/0228/06 tomna Las: 2024.06.07
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (LT) EB/ES ATITIKTIES DEKLARACIIA (HU) EK/EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZATA
(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE (CS) ES/EU PROHLASENI{ O SHODE
(PL) (rRO) ()] (cs) (HU)
PRODUCENT PRODUCATOR GAMINTOJAS VYROBCE GYARTO

PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa
(PL) Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: (CS) Osoba opravnéna pfi avlt tec ickou dokumentagji:
(RO) Persoana imputerniciti pentru pregitirea documentatiei tehnice: (HU) Miiszaki dokt sci itésére t személy:
(LT) Asmuo jgaliotas parengti technine dokumentacija:

Mariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw

(PL) Mi iertarka (RO) Mal sind de gaurit (LT) GreZ (CS) Michatko-vrtatka (HU) Furé-keverdgép
TRYTON TMY850
R6167F
230-240V; 50 Hz; 850 W; kLII; no: 0-500 /min; M 14
$2420 -....- 52823

(PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego: (RO) Obiectul declaratiei
descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii: (LT) Pirmiau apra3ytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius
Sajungos teisés aktus: (CS) Vy3e popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizacnimi pravnimi pfedpisy Unie: (HU) A fent ismertetett nyilatkozat
targya megfelel a vonatkozo uniés harmonizacios jogszabalynak:

(PL) 2006/42/WE (Dz.U. L 157 2 9.6.2006, str. 24—86 ); 2014/30/UE (Dz.U. L 96 2 29.3.2014, str. 79—106); 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
ia niektérych ni i ch substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174 z 1.7.2011, str. 88—110), zmiana 2015/863/UE;

(RO) 2006/42/CE (JO L 157, 9.6.2006, p. 24-86 ); 2014/30/UE (JO L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011

privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (JO L 174, 1.7.2011, p. 88-110) schimbare 2015/863/UE;

(LT) 2006/42/E8 (OL L 157, 2006 6 9, p. 24—86); 2014/30/ES (OL L 96, 2014 3 29, p. 79—106 ); 2011/65/ES 2011 m. birzelio 8 d. dél tam tikry pavojingy medziagy

naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo (OL L 174, 2011 7 1, p. 88—110); pokytis 2015/863/UE;

(CS) 2006/42/€S (UF. vést. L 157, 9.6.2006, 5. 24—86);  2014/30/EU (UF. vést. L 96, 29.3.2014, 5. 79—106); 2011/65/EU ze dne 8. Eervna 2011 o omezeni pouzivani

nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (UF. vést. L 174, 1.7.2011, s. 88—110) zména 2015/863/UE;

(HU) 2006/42/EK (HL L 157, 2006.6.9., 24—86. 0.); 2014/30/EU (HL L 96, 2014.3.29, 79—106. 0.); 2011/65/EK irdnyelve (2011. jinius 8.) egyes veszelyes anyagok

elektromos és elektronikus ber valé dsanak korlatozasarol (HL L 174.,2011.7.1., 88—110. 0.) véltozas 2015/863/UE;

(PL) O do odnosnych norm zhar h, ktére , lub do innych w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnoéé:
(RO) Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice in legétura cu care se declara conformitatea:

(LT) Susijusiy taikyty darniyjy standarty nuorodos arba kity techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos:

(€s) Odkazy na pfisluiné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na jiné technické specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

(HU) Az alkalmazott harmonizélt szabvényokra valé hivatkozés vagy az azokra az egyéb miiszaki leirasokra vald hivatkozds, amelyekkel kapcsolatban megfelel@ségi nyilatkozatot
tettek.

EN 62841-1:2015 EN 62841-2-10:2017

EN |EC 55014-1:2021 EN IEC 55014-2:2021 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

IEC 62321-1:2013 |EC 62321-2:2013 IEC 62321-3-1:2013 IEC 62321-5:2013 IEC 62321-4:2013+A1:2017 IEC 62321-7-2:2017 IEC 62321-7-1:2015 IEC 62321-6:2015
1EC 62321-8:2017

.'/ &

Mariusz Ro; ;ki
Pétnomacmit r?ﬁdu ds. Certyfikacji

« Representative of the Board for Certification

(PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé producenta. (RO) Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusivi a

producatorului. (LT) Si atitikties deklaracija isduota tik gamintojo atsakomybe. (CS) Toto prohl4Seni o shodé vydal na viastni é vyrobce. (HU) E 6 agyartd
Gsségére keriil

Correspondence address: KRS: 0000075433

PROFIX LIMITED Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy Bank Rozwoju Eksportu S.A

‘tomna Las, ul. Dobra 3 Kapitat zakladowy: 50 000 zt 231140 1010 0000 3956 33 00 1001

05-152 Czosnéw | Poland GIOS: E0003080WZBW Bank Handlowy w Warszawie S.A.

tel. +48 2278596 00 | fax+48227859611  NIP 12500 20 263, REGON 010376542 36 1030 1508 0000 0008 1553 7009 www.profix.com.pl | om.pl
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GYARTO:

PROFIXSp.z0.0., ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa

Azalabbikésziilék megfelel az orszagos és eurdpai szabvanyoknak, valamint a biztonsagiiranyelveknek.
FIGYELEM! Bdrmilyen javitdsi miiveletet betanitott személyzetnek kell elvégeznie eredetialkatrészek haszndlatdval.

JELEK:

Azadattablan ésaberendezésen talalhato téjékoztatd cimkék ikonjainak a jelentései:

— «lizembe helyezés elétt elolvasni a haszndlati itmutatdt»

—  «Mindig véddszemiiveget viselni»

— «Fiilvéddt haszndlni»

— «Porvédd maszkot haszndlni»

OIOL TR

n@ A PROFIX cég politikaja az, hogy folyamatosan tdkéletesitse termékeit, ezért fenntartja maganak azt a jogot, hogy a
termék specifikacidit eldzetes tajékoztatas nélkiil modositsa! A hasznalati utasitasokban megjelolt abrak csak példak,
ezekkicsit eltérhetnek a megvasarolt eszkoz valddiarculatatol!
Jelen hasznalati utasitast szerzéi jogok védik. A PROFIX Sp. z o.0. tarsasag irasos hozzajarulasa nélkiili
masoldsa/sokszorositasa tilos!
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moze spowodowacpowazne obrazenia w utamku sekundy.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

& bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.

4.Uzytkowanieitroska o elektronarzedzie:

a) Nie nalezy elektronarzedzia przecigzac. Nalezy stosowac
elektronarzedzie o mocy odpowiedniej do wykonywanej
pracy. Wtasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszq i
bezpieczniejszq przy obcigzeniu, najakie zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli tacznik go nie
zatacza i nie wylacza. Kazde elektronarzedzie, ktdrego nie mozna
zatqczac lub wytqgczac fqcznikiem, jest niebezpieczne i musi zosta¢
naprawione.

) Nalezy odtaczac wtyczke ze Zrodta zasilania elektronarzedzia
i/lub odtaczy¢ akumulator przed wykonaniem kaidej
nastawy, wymiany czesci lub magazynowaniem. Takie
zapobiegawcze Srodki bezpieczeristwa redukujq ryzyko
przypadkowego rozruchu elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci i nie nalezy pozwala¢ osobom
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza
instrukcja na uzywanie elektronarzedzia. Elektronarzedzia sq
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikdw.

e) Elektronarzedzia nalezy konserwowa¢. Nalezy sprawdzac
wspotosiowos¢ lub zakleszczenie sie czesci ruchomych,
pekniecia czesci i wszystkie inne czynniki, ktére moga mie¢
wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uizyciem
naprawic. Przyczynq wielu wypadkéw jest niefachowy sposéb
konserwadjielektronarzedzia.

f) Narzedzia tnace powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednie
utrzymywanie ostrych krawedzi narzedzi tnqcych zmniejsza
prawdopodobieristwo zakleszczeniai utatwia obstuge.

g) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp.
nalezy stosowac zgodnie z niniejsza instrukcja, biorac pod
uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposdb, do jakiego nie jest przewidziane, moze
spowodowacniebezpieczne sytuagje.

h) W niskich temperaturach, lub po diuiszym okresie nie

uzytkowania, zalecane jest wiaczenie elektronarzedzia bez

obcigzenia na okres kilku minut w celu wlasciwego
rozprowadzenia smaruw mechanizmie napedu.

Do czyszczenia elektronarzedzi stosowac miekka, wilgotna

(nie mokra) szmatke i mydto. Nie stosowac benzyny,

rozpuszczalnikow i innych Srodkéw mogacych uszkodzi¢

urzadzenie.

Elektronarzedzie nalezy przechowywad/ transportowac po

upewnieniu sie, ze wszystkie jego elementy ruchome s3

zablokowane i zabezpieczone przed odblokowaniem za
pomoca oryginalnych elementéw do tego przeznaczonych.

k) Elektronarzedzie nalezy przechowywaé w miejscu suchym,
zabezpieczone przed kurzemiwnikaniem wilgoci.

|) Transportowanie elektronarzedzia powinno odbywac sie w
opakowaniu oryginalnym, zabezpieczajacym przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

m) Uchwyty i powierzchnie chwytne nalezy utrzymywac czyste i
wolne od oleju i smaru. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytne nie
pozwalajq na bezpieczne trzymanie i kontrole narzedzia w
nieoczekiwanych sytuagjach.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowanianarzedzia.
5.Naprawa:

a) Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne swoich
elektronarzedzi wykonuje Serwis PROFIX, co gwarantuje
najwyisza jakos¢ napraw oraz stosowanie oryginalnych
cze$cizamiennych.

OSTRZEZENIE!
Zasady bezpiecznej pracy MIESZARKO-WIERTARKA:

Przy postugiwaniu sie mieszarko-wiertarka nalezy przestrzegac
niniejszych szczegdlnych zasad bezpiecznej pracy, aby nie
dopusci¢do pozaru, zwarcia lub uszkodzenia ciata.

a) Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci. Mieszanki
materiatéw sq szczegdlnie niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
siezapali¢lubwybuchngc.

Nie nalezy obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest. Azbest
powoduje chorobe nowotworowg.

) Zaktada¢ ochronniki stuchu podczas pracy urzadzeniem.
Narazaniesie na hatas moze spowodowac utrate stuchu.
Narzedzia uzywa¢ z dodatkowymi rekojesciami
dostarczonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodowac
obrazenia operatora.

Elektronarzedzie podczas pracy nalezy mocno trzymac
oburacz za rekojesc gtowna i rekojesc pomocniczq oraz dbac
o stabilna pozycje. Elektronarzedzie prowadzone jest bezpieczniej
wobydwurekach.

f) Nalezy odfacza¢ maszyne od sieci elektrycznej podczas
przerwy w pracy, podczas wymiany nasadek, remontu,
czyszczenia lub regulacji. Przed odtozeniem elektro-
narzedzia, nalezy poczeka, az znajdzie si¢ ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty
kontrolinad elektronarzedziem.

Nie wolno uiywac elektronarzedzia z uszkodzonym
przewodem zasilajacym. Nie nalezy dotykac uszkodzonego
przewodu; w przypadku uszkodzenia przewodu podczas
pracy, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszajq ryzyko poraZenia prqdem.

Jezeli przewdd zasilajacy nieodtaczalny ulegnie
uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u wytwércy
lub w spegjalistycznym zakfadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowana osobe w celu uniknigcia zagrozenia.

MIESZANIE:

a) Przestrzegac ostrzezen producenta materiatow do
mieszania. Nie wolno miesza¢ rozpuszczalnikow ani
materiatow zawierajacych rozpuszczalniki o temperaturze
zaptonu ponizej 21°C lub plynéw w klasie zagrozenia A1
(zagrozenie pozarowe, szkodliwe dla zdrowia). Nie wolno
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postugiwac si¢ mieszarko-wiertarka w poblizu miejsc
sktadowania materiatéw palnych lub gazéw wybuchowych.
Zagrozenie pozarowezpowodu wytwarzaniasig iskier!
b) Podczas pracy stosowac okulary ochronne, a przy
materiatach sypkich maske ochronna. Zagrozenie przez
rozpryskiwany mieszany materiaf!
W czasie uzytkowania mieszarko-wiertarka musi znajdowac
si¢ pod nieustannym nadzorem. Nie mozna pozostawiac
wiaczonej maszyny bez opieki.
Urzadzenie moze pracowac tylko w pojemniku do mieszania.
Zadbac o pewne i bezpieczne ustawienie pojemnika do mieszania. W
trakcie mieszania nie wktadac do pojemnika rgk ani zadnych narzedzi
czyinnych elementdw.
Jezeli elektronarzedzie wpadnie do mieszanego materiatu,
nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego i
oddac elektronarzedzie do punktu serwisowego. Przedostanie
sie mieszanego materiatu do elektronarzedzia moze spowodowac
szkodyidoprowadzi¢ do porazenia prgdem.
WIERCENIE:
a) Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie robocze
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub na
wiasny przewdd zasilajacy, elektronarzedzie nalezy
trzymac za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem sieci zasilajqcej moze spowodowac przekazanie napiecia
na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogfoby spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym.
Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwawczych
w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilajacych, lub
poprosic o pomocadministracje obiektu. Kontakt zprzewodami
znajdujgcymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powstania
pozaru i porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu gazowego
moze doprowadzi¢ do wybuchu. Wnikniecie do przewodu
wodociggowego powoduje szkody rzeczowe.
Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Upewnicsie, czy
wszystkie zaciski mocujqce sq Scisniete i zweryfikowac, azeby nie byto
przesadnego luzu. Zamocowanie obrabianego przedmiotu w
urzqdzeniu mocujgcym lub imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie
gowreku.
Nalezy natychmiast wylaczy¢ elektronarzedzie, gdy
zablokuje sie uzywane narzedzie. Nalezy by¢ przygotowa-
nym na wysokie wibracje, ktore powoduja odrzut. Uzywane
narzedzie zablokowuje sig, gdy elektronarzedzie jest przecigzone, lub
qgdy skrzywisie w obrabianym przedmiocie.

PRZEZNACZENIE | BUDOWA URZADZENIA:

Mieszarko-wiertarka jest przeznaczona do mieszania ptynnych i sypkich
materiatéw budowlanych jak farby, tynki, kleje, zaprawy oraz do
wierceniaw drewnie, staliiinnych materiatach.

Nie wolno stosowa¢ maszyny do mieszania substancji zawierajacych
grafit, tugéw i kwaséw a takze produktow tatwopalnych. Moze to
spowodowac uszkodzenie narzedzia izagrozenie dla operatora.
Niedozwolone jest uzycie urzadzenia do przygotowywania $rodkéw
spozywczych.

Kazde uzycie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem jest
zabronione i powoduje utrate gwarandji oraz brak odpowiedzialnosci
producentaza powstate w wyniku tego szkody.
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Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika
zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody
wyrzadzone uzytkownikowiiotoczeniu.

Maszyna jest napedzana silnikiem jednofazowym i przeznacza sie do

robot w obrebie gospodarstwa domowego. Nie nadaje sie do dtugo-

trwatych robét w ciezkich warunkach. Nie wolno wykorzystywac
narzedzia do wykonywania prac wymagajacych zastosowania
profesjonalnego urzadzenia.

Pomimo zgodnego z przeznaczeniem stosowania nie mozna catkowicie

wyeliminowac okreslonych czynnikow ryzyka resztkowego. Ze wzgledu

na konstrukcje i budowe maszyny moga wystapic nastepujace
niebezpieczenstwa:

- Obrazenia ciata wskutek dotkniecia obracajacego sie mieszadta lub
wiertfa;

- Narazenie zdrowia przy dtuzszym uzywaniu elektronarzedzia, - w
takich sytuacjachrébregularne przerwy w pracy;

- Pogorszenie stuchu w przypadku nie stosowania odpowiednich
$rodkow ochronny (np.nausznikéw przeciwhatasowych, stoperéw);

- Uposledzenie zdrowia wskutek wdychania pytu powstajacego podczas
mieszania sypkich materiatéw.

- Oparzenie przy wymianie wiertfa. (Podczas pracy wiertto bardzo sie
rozgrzewa, zeby unikna¢ oparzenia przy jego wymianie nalezy
stosowac rekawice ochronne).

- Odrzucenie przedmiotu obrabianego lub czesci przedmiotu
obrabianego.

- Skrzywienie/ztamanie wiertta.

mKompletagja
* Mieszarko-wiertarka - 1 szt.
« Rekojes¢ pomocnicza - 1szt.
« Sruby mocujace z podkfadkami - 2 szt.
* Przedtuzka mieszadta - 1 szt.
* Mieszadto - 1 szt.
« Uchwyt wiertarski z wieficem zebatym - 1 szt.
« Klucz do uchwytu wiertarskiego - 1 szt.
« Przejsciowka do uchwytu wiertarskiego - 1 szt.
* Kluczimbusowy - 1szt.
* Klucze montazowe - 2 szt.
* Instrukcja obstugi - 1szt.
« Karta gwarancyjna - 1szt.
mElementy urzadzenia (patrzrys. A):
Numeracja elementdw urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia
graficznego umieszczonego nastronach 2-3 instrukgji obstugi:
1. Wrzeciono
2. Szczotkotrzymacz
3. Rekojes¢ gtéwna
4. Przycisk blokady wtacznika
5. Wiacznik /wyfacznik
6. Uchwyt wiertarski
7. Przejécidwka do uchwytu wiertarskiego
8. Sruby mocujace z podkfadkami
9. Kluz montazowy 19 mm
10. Klucz montazowy 22 mm
11. Klucz do uchwytu wiertarskiego
12. Klucz imbusowy
13. Rekojes¢ pomocnicza

AMUNKAMEGKEZDESEELOTT:

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a tépfesziiltség paraméterei megfelelnek
akésziilék adattablajan megadott paramétereknek.

2. Gy6zddjon meg réla, hogy a kapcsoldgomb nincs lereteszelve
bekapcsolds poziciéhan. Ha behelyezi a dugét a csatlakozé aljzatha,
amikor a f6 kapcsoldggomb bekapcsolds pozicidban van, stlyos
balesethez vezethet, mivel a keverdgép azonnal elindul.

3. Ha a munkaposzt messze van a csatlakozd aljzattdl, megfeleld
keresztmetszetii hosszabbitét kell hasznalni. A lehetd legrdvidebb
hosszabbitdt ajanlatos hasznalni.

MUNKAVEGZES:

m Be/kikapcsolas

Az elektromos szerszdm bekapcsoldsdhoz nyomja meg akapcsoldt (5) és
hagyjalenyomva.

A kapcsold bekapcsolt poziciéha torténd rogzitéséhez nyomja meg a
kapcsoldzart (4).

Az elektromos szerszam kapcsoldjanak (5) kikapcsoldsahoz, vagy
amikos a zar (4) blokkolva van, nyomja meg roviden azt, majd tegye
szabaddd.

m Forgasisebességbeallitasa

A kapcsold (5) nyomdsanak novelésével vagy csokkenésével
beallithatjukaforgasisebességet.

A kapcsold (5) finom megnyomdsa kisebb forgdsi sebességet
eredményez. Az erdsebb nyomas novelia forgdsi sebességet.

MUNKAVEGZESRE VONATKOZO UTMUTATOK:

]

* Akeverdfejetfiiggdleges pozicidhan kell a kevert anyagha meriteni.

« A munkavégzés sordn mozgatni a keverdfejet a keverdtartalyban.
Addig keverni, amig azanyag teljesen egynem(ivé nem vélik.

« A hosszantart6, kis fordulatszamon végzett keverés utdn az
elektromos szerszamgép leh(tése céljabol a keverdgépet
tehermentesen, kb. 3 percre maximalis fordulatszamon elinditani.

» Amunkavégzés végeztével megtisztitania keverdfejet.

]

 Betonba, kébe és falba torténd munkékndl haszndljon szilérd
Otvozetdfuréfejet!

o Fémbe torténd firdshoz csak fémbdl késziilt, éles furdfejeket
haszndljon!

FIGYELEM! A fiirdfej helyes kivdlasztdsa minden eljdrdstipusndl csokkenti

afirds kizbenirezgést, amely javitja afirdst.

TAROLAS ES KARBANTARTAS:

A szerszam nem igényel kiilonleges karbantartdst. A szerszdmot
gyermekektdl tvol, tisztan kell tartani, 6vni a nedvességtdl és a portdl.
A tdrolasi koriilmények ki kell kiiszobdljék a mechanikus rongaldddsok
vagy akiilonbdz6 iddjarasi viszonyok kdros hatdsainak lehetdségét.

m Tisztitas

FIGYELEM! A tisztitdssal és karbantartdsi miiveletekkel kapcsolatos
mindenfélemiivelet megkezdése eldtt kihtizni a dugaszt a csatlakozo
aljzatbdl.

A biztonsdgos és hatékony munka biztositdsdhoz az elektromos
szerszamgeépet és a szell6zd réseket tisztan kell tartani. Ajanlatos
minden haszndlat utén kozvetleniil megtisztitania berendezést.
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Amunkavégeztével leszerelnia keverdfejet és alaposan megtisztitani.

A kiilsé mianyagokat nedves szovettel és lagy mososzerrel tisztitani.
SOHASEM szabad olddszereket hasznalni; kdros hatdssal lehetnek a
berendezés miianyaghol késziilt részeire. gyelni ra, hogy a berendezés
belsejébe ne keriiljon viz.

Erdsen porzé kornyezetben végzett munka utdn ajnlott siritett
levegdvel &tfiijni a szell6z6 nyildsokat, ezzel megeldzi ezzel a csapagyak
sériilését és eltdvolitja a nyilasokbdl a motorh(ité levegd bejutdsat
akadalyozd port.

TIPIKUS MEGHIBASODASOK ES ELHARITASUK:

Nem kapcsol be vagy munkavégzés soran kikapcsol az

elektromos szerszamgép:

ellendrizni a tapvezeték megfelelden csatlakoztatdsét és ellendriznia

meglévé tapfesziiltséget;

ellendrizni aszénkefék allapotat és sziikség esetén kicseréIni dket.

- Amennyiben a meglévé tapfesziiltség és a haszndlatra alkalmas
szénkefék ellenére tovdbbra sem miikddik az elektromos
szerszamgeép, a szerszimgépet markaszervizhe kell kiildeni a garancia
kdrtyan megadott cimre.

m Aszénkefék cseréje (lasd: 1. abra)

A motor szénkefékkel van elldtva, ezek elhasznalodd elemek. Ha
elhaszndlédtak vagy a6 mm-es «elhasznalédés hatdran» allnak, veszélyt
jelentenek a motor helyes mikodésére. Az elhasznélt szénkefék
felismerése utan, Gjakkal kell kicseréIni azokat. A szénkeféket tiszta
dllapotban kell tartani ahhoz, hogy szabadon mozoghassanak a
kefetdrold helyben.

A kefék cseréje mindig pérban kell torténjen. Csak azonos szénkeféket
haszndljon.

FIGYELMEZTETES!
A kefék cseréje eldtt hiizza ki a csatlakozo dugdt az

aljzatbol!
A kefék cseréjéhez haszndljon csavarhizét. Szerelje le a kefetdrold
helyeket (2) és vegye ki a keféket. Az tj kefék beszerelése utén csavarozza
vissza akefetdrold helyeket.
Acsereutdn 5 percig iires jaratban mikddtesse a szerszdmot.

SZALLITAS:

Aberendezést nedvesség, por és apro targyak ellen védd csomagolasban
kell széllitani és tarolni, kiilondsen a szelldztetd nyilasokat kell
bebiztositani. A gép belsejébe bekeriilé apré részecskék a motor
kérosodasét okozhatjak.

KORNYEZETVEDELEM:
FIGYELEM: A bemutatott jel azt jelenti, hogy tilos az
elhaszndlt terméket eqyéb hulladékokkal egyiitt kidobni
(birsdg kiszabdsdval jdrhat). Az elektromos és elektronikus
berendezésekben taldlhatd veszélyes alkatrészek kdros
hatdssal vannak a természetes kdrnyezetre és az ember
egészségeére.
A felhaszndlonak torekednie kell a késziilék djrahasznositasdra.
Lengyelorszagban és Eurdpaban mér létezik vagy létrehozzdk az
elhasznalt késziilékek begydjtési rendszere, melynek keretein beliil a
fenti késziilék forgalmazdsaval foglalkozo dsszes pont kételes dtvenni az
elhaszndlt késziiléket. Ezen kiviil 1éteznek fent felsorolt késziilékek
begydjtésével foglalkozd pontok.



MUSZAKI ADATOK:
Tapfesziiltség 220-240V
Tapfrekvencia 50 Hz
Teljesitmény 850W
Forgdsi sebesség iires jaratban 0-500/min
Akeverdszar rogzitése M14
Keverdgép atmérdje 120mm
Tapkabel hossza 3m
Saly 3,2kg
Berendezés osztdlya /gl
Védelem 1P20
Hangnyomés szint LpA (KpA=3 dB) 83 dB(A)
Hangerd szint LwA (KwA=3 dB) 94 dB(A)
EN 62841-2-10 szabvany szerinti vibracids szint 331m/s’
- bizonytalansag K 1,5m/s’

Az emlitett vibraciés szint reprezentativ az elektromos késziilék
haszndlata szempontjéhél. Amennyiben az elektromos késziilék mds
célbol vagy egyéb munkaeszkozzel kerill haszndlatra, illetve ha
karbantartdsa nem megfelel, a vibraciés szint eltérhet a megjeldlttdl.
A fent emlitett okok a vibraciés expozicié szintje ndvekedéséhez
vezethetnekamiikodés teljesideje alatt.

Kiegészitd védelmi eszkozoket kell haszndlnia, melyek célja a vibréciés
expozicid kezelére gyakorolt hatdsaitdl vald védelem, mint pl.:
Elektromos késziilék és munkaeszkozok karbantartasa, a kezek
megfelel6 hémérsékletének biztositdsa, a munkatevékenységek
sorrendjének megallapitdsa.

A megadott rezgésszint és a megadott zajkibocsdtds mérése
szabvényos vizsgalati mddszerrel tortént és felhaszndlhatok a
szerszamok dsszehasonlitdsara.

A megadott rezgésszint és a megadott zajkibocsatas felhasznalhat6 a
kezdeti expozicié megdllapitdsara.

Figyelmeztetések:

Az elektromos szerszam tényleges haszndlata sorén a rezgésszint és a
zajkibocsatas eltérhet a megadott értékektdl, attdl fiiggden, hogyan
haszndlja a szerszdmot, kiilondsen fiigg a megmunkalt anyag
tipusatol.

Akezeldszemély biztonsaga érdekében meg kell hatdrozni a biztonsdgi
intézkedéseket, melyek a valés haszndlat alatti expozicid
megbecsiilésén alapszik (figyelembe véve a mivelet dsszes
folyamatat, amikor a szerszam ki van kapcsolva, és amikor iiresjératon
van, akioldasiidd kivételével).

(OSSZESZERELES:
FIGYELEM! A TARTOZEKOK ROGZITESE, BEALLITASA VAGY
A CSEREJE ELOTT HUZZA Ki A TAPDUGOT A TAPFORRASROL.
Ezzel csokkenti az elektromos szerszdm véletlenszerii
bekapcsoldsdnak akockdzatdt.
m Akeverdszarfelszerelése/leszerelése
A keverdfejnek megfelelden hosszti nyéllel kell rendelkeznie, hogy a
munkavégzés alatt a keverdgép ne keriiljon kozvetlen kapcsolatba a
vizzel vagy egyéb folyadékokkal.
Csavarja rd az M14 belsé menetes keverdszar toldét (14) az orsd
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menetére (1). Hizza meg erdsen a mellékelt két szerel6kulccsal (19. sz.
kontrazoval (9) a keverdgép tengelyén, valamint a 22. sz. kulccsal (10)
akeverdszartoldd hatlapfejd csavaranyan) (Iasd a B. abrat).

(savarja ré a keverdszarat (15) a keverdszar toldéra (14). Hizza meg
erdsenaszerelGkulcsokkal (9) és (10)(lasd a C. dbrat).

Akeverdfej tipusat a kevert anyag fajtdja alapjan kivalasztani.
Akeverdszarleszerelése forditott sorrendben térténik.

m Segédmarkolatfelszerelése (ldsdaD.-E.abrat).
Helyezze fel a segédmarkolatot (13) a gépre az dbra D szerint és
rogzitse az aldtétes rogzitdcsavarokkal (8). Hizza meg erdsen
imbuszkulccsal (12).
m Furétokmany felszerelése/leszerelése
A tokmdny fészkének és az ors6 menetének szennyezddésektdl
mentesnek kell lennie.
Csavarja fel a furétokmanyt (6) az adapter (7) megfelel menetére.
Csavarjafel azadaptertafelszerelt tokmannyal az orséra (1) (lsd az
Fébrét).
Tartsa meg a tengelyt a kontrdzé kulccsal (9) és hizza meg az
adaptertaszereldkulcesal (10) (Iasd a G abrat).
A firétokmany (6) és az adapter (7) leszereléséhez forditott
sorrendben kell eljarni.
A fiir6tokmany adapter nélkiili leszereléséhez fogja meg az adaptert
(7) a szereldkulcesal (10) és csavarja ki a tokmanyt az dramutaté
jarasdval ellentétesiranyba.
Ha beragadt a firétokmany és nem lehet kicsavarni, az erdkifejtés
fokozasahoz hasznélja atokménykulcsot (11) (lasd aH dbrét).
Ezutan, sziikség esetén, lecsavarjuk az adaptert a tengelyrdl a
szereldkulcsokkal (9) és(10).
m Afurdfejkivalasztasa
Betonba, téglaba, kdbe firdshoz hasznédljon beton firasahoz vald
farofejet! Fém, manyag, (legtobb 6 mm-es nyildsatmérdjii) fa
flraséhoz haszndljon fém furdsahoz vald furéfejet!
Fdba torténé 6 mm-esnél nagyobb atmérdjii nyilds furdséhoz fa
flrasahoz valé furdfejet hasznljon!
m Afiiréfejrogzitése
Helyezze be a firéfejet végig a gyenge fejbe (6) és a kulccsal (11)
torténd kiilsé gydrd csavardsdnak segitségével a kapocs
megnyomasaval rogzitse, a gépfej géphazan lévé mindhdrom nyilds
sorban torténd hasznalatdval.

14.Przedtuzka mieszadta

15. Mieszadto

DANE TECHNICZNE:
Napiecie zasilania 220-240V
Czestotliwosc zasilania 50 Hz
Moc pobierana 850W
Predkos¢ obrotowa bez obciazenia 0-500/min
Mocowanie mieszadta M14
Srednica mieszadfa 120mm
Dtugos¢ przewodu zasilajacego 3m
Masa 3,2kg
Klasa narzedzia /=
Stopieri ochrony 1P20
Poziom cisnienia akustycznego LpA (KpA=3 dB) 83 dB(A)
Poziom mocy akustycznej LwA (KwA=3 dB) 94 dB(A)
Poziom wibracji wg normy EN 62841-2-10 331m/s’
- tolerancja pomiaru K 1,5m/s’

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do
innych zastosowar lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie
bedzie wystarczajaco konserwowane, poziom wibracji moze odbiega¢
od podanego.

Podane powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie ekspozydji
na wibracje podczas catego czasu pracy. Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe
srodki bezpieczeristwa, majace na celu ochrone operatora przed
skutkami ekspozycji na wibracje, np.: konserwacja elektronarzedzia i
narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklarowana catkowita wartos¢ drgan i deklarowane wartosci emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze standardowa metoda badawcza i
moga by¢wykorzystane do pordwnania jednego narzedziazinnym.
Deklarowane wartosci catkowite drgan i deklarowane wartosci emisji
hatasu mozna wykorzystac we wstepnej ocenie narazenia.
Ostrzezenia:

Wibracje i emisja hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania
elektronarzedzia moga rozni¢ sie od deklarowanych wartosci w
zaleznosci od sposobu, w jaki narzedzia sa uzywane, w szczegdlnosci od
rodzaju obrabianego przedmiotu.

Nalezy okresli¢ $rodki bezpieczeristwa w celu ochrony operatora, ktére
opieraja sie na oszacowaniu narazenia w rzeczywistym stanie
uzytkowania (biorac pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego,
takie jak czasy, w ktdrych narzedzie jest wytaczone i kiedy pracuje na
biegu jatowym za wyjatkiem czasu wyzwalania).

MONTAZ:
OSTRZEZENIE! PRZED MONTAZEM, REGULACIA LUBZMIANA
A AKCESORIOW NALEZY ODEACZYC WTYCZKE 0D ZRODEA
ZASILANIA. Takie Srodki zapobiegawcze zmniejszajq ryzyko
przypadkowego wigczenia elektronarzedzia.
= Montaz/demontaz mieszadfa
Mieszadto powinno mie¢ wystarczajaco dtugi chwyt by w trakcie pracy
mieszarka nie miafa bezposredniego kontaktu z woda lub innymi
ptynami.

Przedtuzke mieszadta (14) z gwintem zewnetrznym M14 wkreci¢ w
gwint wrzeciona (1). Mocno dokreci¢ za pomocg dwéch kluczy
montazowych (kontrujacy nr 19 (9) na wale mieszarki oraz nr 22 (10) na
szesciokatnej nakretce przedtuzki mieszadta) (patrzrys. B).

Na przedtuzke (14) nakreci¢ mieszadto (15). Mocno dokreci¢ za pomoca
kluczy montazowych (9)i(10) (patrzrys.C).

Typ mieszadta musi by¢ dostosowany do rodzaju mieszanego materiatu.
Demontaz mieszadta odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

m Montaz rekojesci pomocniczej (patrzrys. D-E)

Iatozy¢ rekojes¢ pomocnicza (13) na obudowe maszyny zgodnie z

rysunkiem D i zamocowac za pomoca Srub mocujacych z podktadkami

(8). Mocno dokreci¢ sruby kluczemimbusowym (12).

® Montaz/demontaz uchwytuwiertarskiego

Na gniezdzie uchwytu oraz gwincie przejsciéwkii wrzeciona nie powinny

znajdowacsie zadne zanieczyszczenia.

1. Nakreci¢ uchwyt wiertarski (6) na odpowiedni gwint przejsciowki
(7). Przejsciéwke z zamontowanym uchwytem wkreci¢ w gniazdo
wrzeciona (1) (patrzrys.F).

2. Kluczem kontrujacym (9) unieruchomi¢ wat maszyny i dokreci¢
przejsciowke za pomoca klucza (10) (patrzrys. G).

Aby zdemontowac uchwyt wiertarski (6) razem z przejsciowka (7) nalezy

postepowacw odwrotnejkolejnosci.

W celu zdemontowania uchwytu wiertarskiego bez przejsciéwki, nalezy

unieruchomic przejsciéwke (7) za pomoca klucza (10) i odkreci¢ uchwyt

wkierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Jezeli uchwyt wiertarski jest zakleszczony i nie da sie go normalnie

odkreci¢, mozna uzy¢ jako dzwigniklucz do uchwytu wiertarskiego (11)

(patrzrys.H).

Nastepnie w razie potrzeby wykrecamy przejsciéwke z watu maszyny za

pomoca kluczy (9)i(10).

u Dobér wiertta

Przy wierceniu w betonie, cegle, kamieniu stosowac wiertta do betonu.

Do wiercenia w metalu, tworzywach sztucznych, drewnie (przy srednicy

otworu do 6 mm) stosowac wiertta dometalu.

Do wiercenia w drewnie otworéw o Srednicy powyzej 6 mm stosowac

wierttadodrewna.

= Mocowanie wiertta

Wsunac¢ wiertto do oporu do poluzowanego uchwytu wiertarskiego (6) i

unieruchomic je przez docisniecie szczek obrotowym pierscieniem

zewnetrznym za pomocg klucza (11), korzystajac kolejno z trzech
otworéw w korpusie uchwytu.




PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY:

1. Upewnic sie czy Zrédto zasilania, do ktdrego ma by¢ podtaczone
urzadzenie odpowiada swoimi parametrami wymaganiom podanym
natabliczce znamionowej.

. Upewnic sie, czy wiacznik gtéwny nie jest zablokowany w potozeniu
whaczenia. W przypadku whozenia wtyczki do gniazdka, w sytuagji
gdy wiacznik gtowny jest w potozeniu wiaczenia, moze dojs¢ do
powaznego wypadku, gdyz urzadzenie natychmiastowo rozpoczyna
prace.

3. W przypadku gdy miejsce pracy jest oddalone od gniazdka, nalezy
uzy¢ przedtuzacza, o odpowiednim przekroju przewodu,
dostosowanego do wielkosci pobieranego pradu. Nalezy stosowac
mozliwie najkrdtszy przedtuzacz.

)

PRACA:

m Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nalezy nacisna¢ wiacznik (5) i
trzymacweisniety.

Aby zablokowac wiacznik w pozycji wiaczony nalezy weisnac blokade
whacznika (4).

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy wiacznik (5) zwolnic, lub
gdyjeston unieruchomiony przyciskiem blokady (4), nacisna¢ go krtkoi
nastepnie zwolnic.

® Regulowanie predkosci obrotowej

Przez zwiekszenie lub zmniejszenie nacisku na wicznik (5) mozna
bezstopniowo requlowac predkos¢ obrotowa.

Lekki nacisk na wiacznik (5) powoduje mata predkos¢ obrotowa.
Zwigkszony nacisk podwyzsza predkos¢ obrotowa.

WSKAZOWKIDOTYCZACE PRACY:

m Mieszanie

Mieszadto zanurzac pionowo w mieszany materiat.

Podczas pracy porusza¢ mieszadtem w pojemniku do mieszania.
Mieszac tak, dtugo, az materiatbedzie catkowicie jednorodny.

Po trwajacej dtuzej pracy z maty predkoscia obrotowa nalezy
uruchomic elektronarzedzie w celu ochtodzenia przez ok. 3 minuty
przy maksymalnej predkosci obrotowej bez obciazenia.

Po skoriczonej pracy oczysci¢ mieszadto.

m Wiercenie

« Przy pracach w betonie, kamieniu i murze nalezy uzywac wiertta
przeznaczone do tych materiatow.

« Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych wiertet do
metalu.

UWAGA: Dobér odpowiedniego wiertta do kazdego rodzaju pracy

zapewnia zmniejszenie drgani podczas wiercenia, co w znacznym stopniu

2wiekszawydajnos¢ wiercenia.

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACIA:

Maszyna w zasadzie nie wymaga specjalnych zabiegdw
konserwacyjnych. Maszyne nalezy przechowywad w miejscu,
niedostepnym dla dziedi, utrzymywac w stanie czystosci, chroni¢ przed
wilgocia i zapyleniem. Warunki przechowywania powinny wyklucza¢
mozliwos¢ uszkodzen mechanicznych oraz wptyw szkodliwych
warunkow atmosferycznych.

m (zyszazenie
UWAGA! Przed przystqpieniem do czyszczenia i prac konserwacyjnych

nalezy upewnicsie, Ze urzqdzeniejest odtqczone od Zrddtazasilania.

Aby zapewnic bezpieczng i wydajng prace, elektronarzedzie i szczeliny
wentylacyjne nalezy utrzymywacw czystosci.

Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio po kazdorazowym
uzyciu. Po zakoriczonej pracy zdemontowa¢ mieszadto i doktadnie
oczyscic.

Zewnetrzne plastikowe czesci moga by¢ oczyszczone za pomoca
wilgotnej tkaniny i delikatnego czyszczacego srodka. NIGDY nie nalezy
wykorzystywac Srodkow rozpuszczajacych, moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego. Nalezy uwazac, aby do
whetrza urzadzenia nie dostata sie woda.

Po pracy w Srodowisku silnie pylacym zaleca sie przedmuchanie
sprezonym powietrzem otworéw wentylacyjnych, zapobiegnie to
uszkodzeniom tozysk i usunie pyt blokujacy doptyw powietrza
chtodzacegosilnik.

TYPOWE USTERKIIICH USUWANIE:

Elektronarzedzie nie wigczasie lub przerywa prace:

sprawdzi¢ czy przewéd zasilajacy jest prawidtowo podfaczony oraz

doptyw pradu do gniazda zasilajacego;

sprawdzi¢ stan szczotek weglowych i wrrazie potrzeby wymienicje;

- jezeli elektronarzedzie nadal nie dziata, pomimo ze jest zasilane
napieciem i ma niezuzyte szczotki weglowe, nalezy je wysta¢ do
serwisu naprawczegona adres podany w karcie gwarancyjnej.

= Wymianaszczotekweglowych (patrzrys.l)
Silnik wyposazony jest w szczotki weglowe, ktdre s3 czeSciami
zuzywajacymi sie. Jezeli zostang one zuzyte lub znajda sie one w poblizu
«granicy zuzycia», ktéra wynosi 6 mm, to grozi to powaznymi
zaktdceniami w pracy silnika. Po stwierdzeniu zuzycia szczotek nalezy je
wymieni¢ na nowe. Ponadto zawsze szczotki weglowe nalezy
utrzymywacw czystym stanie tak, aby mogty one swobodnie przesuwa¢
siew szczotkotrzymaczach.
Wymiane szczotek zawsze przeprowadzac parami. Uzywac wylacznie
identycznych szczotek weglowych.
OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem wymiany szczotek
A zawsze wyjmuj wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdasieciowego.
Dla wymiany szczotek nalezy za pomoca ptaskiego Srubokreta odkreci¢
szczotkotrzymaczy (2) i wyja¢ szczotki. Po zatozeniu nowych szczotek
dokreci¢szczotkotrzymaczy.
Po wymianie nalezy uruchomi¢ urzadzenie na 5 minut na biegu
jatowym.

TRANSPORT:

Urzadzenie transportowaci sktadowac w opakowaniu chronigcym przed
wilgocia, wnikaniem pytu i drobnych obiektow. Zwlaszcza nalezy
zabezpieczy¢ otwory wentylacyjne. Drobne elementy, ktére dostana sie
wewnatrzobudowy moga uszkodzicsilnik..

OCHRONASRODOWISKA:
UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz umieszczania
2uzytego sprzetu tqcznie z innymi odpadami (z zagrozeniem
karq grzywny). Sktadniki niebezpieczne znajdujqce sie w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym wplywajq negatywnie
nasrodowisko naturalneizdrowie ludzi.

Gospodarstwo domowe powinno przyczynia¢ sie do odzysku i

b) Munkavégzés soran véddszemiiveget, szemcsés anyag
esetében porvédé maszkot viselni. Permetezett kevert anyag
okoztaveszélyforrds!

Afiiré-keverdgép hasznalata soran folyamatosan feliigyelet

alatt kell tartani a berendezést. Tilos a bekapcsolt fiiro-

keverdgépet feliigyeletnélkiil hagyni.

d) A gépet csak keverdtartalyban szabad miikdtetni. Biztositsa
akeverdtartdly biztos és biztonsdgos elhelyezését. A keverés sordn nem
szabad benytlni a keverdtartdlyba és semmilyen szerszémot vagy mds
elemetnemszabad belehelyezni.

e) Ha beesik az elektromos szerszamgép a kevert anyagba,
azonnal aramtalanitani kell a szerszamgépet és
markaszervizbe vinni. A kevert anyag elektromos szerszdmgépbe
jutdsakdrtokozhat a berendezésben és dramiitéssel fenyegethet.

FURAS:
Amikor olyan munkat végez, melynek sorin a csavar
hozzaérhetne a rejtett elektromos kabelekhez, az
elektromos szerszamot a fogantyu szigetelt részénél kell
fogni! A tdpkdbellel val érintkezés a fesziiltség eqy részét a késziilék
fém alkatrészeinek tovdbbithatja, ami dramiitéshez vezethet.
Hasznaljon megfelelé keresdeszkozoket a rejtett
elektromos kabelek helymegjeloléséhez, vagy kérjen
tajékoztatast az onkormanyzati intézményektdl. A fesziiltség
alatt évd kdbelekkel torténd érintkezés tiizeseteket vagy dramiitést
idézhet eld! A gdzvezeték sériilése robbandsveszélyes. A viz- és
csatornacsovek kilyukaddsa anyagi kdrokat okoznak.

Biztositsaa megmunkalt targyat! Bizonyosodjon meg arrdl, hogy

az dsszes ragzitd elem meg van szoritva és ellendrizze, hogy ne

legyenek nagy tdvolsdgok! A megmunkdit elem régzitd szerszdmba
vagy csavaros szoritéba tirténd rgzitése biztonsdgosabb, mint
kézbentartdsa.

Azonnal allitsa meg az elektromos szerszamot, ha az

leblokkol! Késziiljon fel az erés vibraciokra, mely

visszaugrast idézhet eld. A haszndlt szerszim ledllhat, ha az
elektromos szerszdm tilterhelt vagy amikor egyik emel meghajol.

ABERENDEZES RENDELTETESE ES FELEPITESE:

A faro-kever6gép folyékony és dmlesztett épitdanyagok, mint festékek,
vakolatok, ragasztok, habarcsok keverésére, valamint faba, acélba és
egyéb anyagokba valé furdsra szolgal.

Nem szabad grafitot, ligot és savat tartalmazé anyagokhoz, valamint
gyulékony anyagokhoz haszndlni. A fent felsorolt anyagok a
szerszamgép sériiléséhez vezethet és a kezel6személy egészségét is
veszélyeztethetik.

Tilos aberendezést élelmiszerek elkészitésére hasznalni.

Az elektromos szerszimgép minden, a fent megadott rendeltetéstdl
eltérd hasznélata tilos és az a garancia elvesztését eredményezi. llyen
esetekbena gyarté nemvéllal feleldsséget az ebbdl keletkezett karokért.
A felhaszndl¢ dltal végrehajtott barminemd valtoztatds felmenti a
gyartot a felhasznald testi épségében és a kdrnyezetben okozott kdrok
felelgsségealdl.

Az egyfézisi motorral mikodtetett berendezés héztartdson beliili
munkalatokra szolgal. Nem alkalmas nehéz munkafeltételeken végzett
hosszabb munkélatokra. Nem szabad a szerszamot professzionalis
berendezés alkalmazasat igénylé munkalatok elvégzésére
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hasznalni.

A szerszam rendeltetésnek megfeleld hasznélat ellenére nem lehet

kizdmi az egyes maradékkockdzatok tényezit. A gép szerkezetére és

felépitésére vald tekintettel a kovetkezd veszélyhelyzetek Iéphetnek fel:

- Forgd keverdszarvagy furdszar megérintése okozta testi sériilések;

- Az elektromos szerszémgép egyidej(i folyamatos hasznélata okozta
karos egészségiigyi hatasok. Hosszabb haszndlat esetén rendszeres
munkasziinetet kell tartani;

- Nem megfeleld fiilvedd (pl. fiiltok, fiildugo) hasznalatanak elhagydsa
okozta halldskarosodas;

- Szemcsés anyagok keverése soran keletkezd por belélegzése okozta
egészségkarosodas.

- Afirofej cseréje kozbeni égések (Mikodésben kdzben a gépfej nagyon
felmelegszik. Az égések elkeriilése érdekében a gépfej-csere kozben
hasznaljon harapéfogot és véddkeszty(it!);

- Amegmunkaélt elemvagy annak egy részének visszaugrasa;

- Afirofejgorbiilése/torése.

mTartozékok

* Firé-keverdgép - 1db.

« Potfogantyd - 1db.

* Rogzitdcsavarok aldtétekkel - 2 db.

* Keverdszér toldd - 1 db.

* Keverdszar - 1db.

« Fogaskoszorts tokmény - 1 db.

* Fogaskoszords tokmany kulcs - 1db.

« Firotokmany adapter - 1db.

* Imbuszkulcs - 1db.

* Szerel6kulcs -2 db.

* Haszndlati Gtmutaté — 1 db.

* Garancia kértya—1db.

mAszerszamgép elemei (ldsdAdbra):
A szerszdmgép elemeinek a szémozdsa a haszndlati dtmutatd 2-3 oldaldn
bemutatott dbrdravonatkozik:
1. 0rsé
2. Szénkefe tartd
3. Féfogantyu
4. Kapcsoldgomb reteszeld
5. Kapcsolégomb reteszeld
6. Firotokmany
7. Farétokmany adapter
8. Rogzitdcsavarok alatétekkel
9. Szereldkulcs 19 mm
10. Szerel6kulcs 22 mm
11. Fogaskoszords tokmény kulcs
12. Imbuszkulcs
13. Pétfogantyt
14. Keverdszér toldo
15. Keverdszar



FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatara
&vonatkozéa’ItaIénosﬁgyelmeztete’sek:

4. Az elektromos szerszam hasznalata és gondozasa:

a) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot! Az elvégzendd
munkahozsziikséges teljesitmény fiiggvényében hasznaljon
elektromos szerszamokat! A megfeleld elektromos szerszdm jobb
miikddést és biztosabb terhelést teszlehetdvé.

b) Tilos az elektromos szerszam hasznalata, ha a kapcsolé nem
inditja el és nem allitja meg a szerszamot! Minden elektromos
szerszdm, amely nem indul el vagy nem dll meg, veszélyes és meg kell
Javitani!

¢) Minden beallitas, alkatrészcsere vagy tarolas elétt hiizza kia
csatlakozé dugot az elektromos szerszam halézati
aramforrasabol és/vagy vegye ki az akkumulatort! fzek a
biztonsdgi intézkedések csokkentik az elektromos dram véletlenszerii
bekapcsoldsdt.

d) A hasznalaton kiviili elektromos szerszamot gyermekektdl
tavol kell tarolni, és nem szabad kolcson adni olyan
személyeknek, akik nem ismerik az elektromos szerszamot
vagy nem olvastak el annak haszndlati utasitasait! Az
elektromos szerszdm veszélyes, ha tapasztalat nélkiili személy
haszndlja!

e) Az elektromos szerszamot karban kell tartani! Ellendrizni
kell a mozgasban lévé alkatrészek vonalbeallitasat vagy
zavarat, az alkatrészek torését és egyéb tényezéket, melyek
befolyasolhatjak az elektromos szerszam miikodését! Ha
rongalédast észleliink, az elektromos szerszamot még
hasznalat elétt meg kell javitani! Szdmos baleset oka az
elektromos szerszdm nem megfelelé karbantartdsa.

f) A vagoszerszamok élesek és tisztak kell legyenek! A
vdgdszerszdmok éles alkatrészeinek karbantartdsa csokkenti az
anyagba torténd beakadds kockdzatdt és megkdnnyitik a haszndlatot.

g) Az elektromos szerszamot, a berendezést, a
munkaszerszamokat, sth. jelen utasitasoknak megfelelGen
kell hasznalni, figyelembe véve a munka jellegét és
feltételeit. Az elektromos szerszdm rendeltetésétdl eltérg haszndlata
veszélyes helyzeteket okozhat.

h) Alacsony hémérsékleten vagy hosszabb hasznalaton kiviili
iddszakot kovetden ajanlott az elektromos szerszam teher
nélkiili elinditdsa néhany percre a kendéanyag atviteli
mechanizmusha torténd helyes elosztasa érdekében.

Az elektromos szerszam tisztitasahoz puha, nedves (nem
vizes) rongyot és szappant hasznéljon! Ne hasznéljon
benzint, oldészert vagy egyéb anyagokat, amelyek
karosithatjak aberendezést!

Az elektromos szerszamot csak azutan lehet
tarolni/szallitani, miutan megbizonyosodtunk arrél, hogy
minden mozgo eleme rogzitésre és biztositasra keriilt a
rogzitésre szant eredeti elemek segitségével.

k) Azelektromos szerszamot szaraz helyen kell tartani, védve a
portol ésanedvességtol.

1) Azelektromos szerszam szallitasa az eredeti csomagolasban
torténhet, megvédve ezaltal amechanikai sériilésektdl.
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m)A markolatot és a fogofeliileteket tisztan, olaj- és
kendanyagtdl mentesen kell tartani. A csiiszés markolatok és
fogofeliiletek lehetetlenné teszik a szerszam biztonsagos
fogasat ésfeliigyeletétazesetleges varatlanszituaciokban.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatara
& vonatkozo altalanos figyelmeztetések:
5.Javitds:
a) Az elektromos szerszamok garancialis és garancia utani

javitasat a PROFIX Szerviz végzi, ami garantalja a javitas
kivalé mindségét és azeredetialkatrészek hasznalatat.

FIGYELEM!
A FURO-KEVEROGEP biztonsagos hasznalatanak a

szabalyai:

Afuré-keverdgéppel végzett munka soran be kell tartaniajelen

munkabiztonsagi szabalyokat a tiiz, a rovidzarlat vagy a testi

sériilés elkeriilése végett.

a) Amunkavégzés helyét tisztan kell tartani. Az anyagkeverékek

kifejezetten veszélyesek. Afémpor be-és felrobbanhat.

Ne munkaljon meg azbeszt tartalmi anyagokat. Az azbeszt

rdkkeltének mindsiil.

¢) A gép hasznalatakor fiilvédét hasznalni. A zajos kirnyezetben

végzett munka halldskdrosoddst okozhat.

Aszerszamot az azzal egyiitt leszallitott potfogantyuval kell

hasznalni. Az ellendrzés elvesztése a kezeld stilyos testi sériiléseit

okozhatja.

Hasznalat kdzben az elektromos szerszamot mindkét kézzel

a fé és potfogantyinal kell fogni, stabil poziciot tartva. Az

elektromos szerszdm haszndlata biztonsdgosabb, ha mindkét kézzel

tartjdk.

f) Sziinetek, gépfejek cseréje, karbantartas, tisztitas vagy

beallitas idejére azonnal hiizza ki a csatlakozé dugoét az

elektromos szerszam halézati aramforrasabél. Az
elektromos szerszam padra torténé helyezése el6tt varja

meg, amig a szerszam megall. A haszndit szerszdm ledllhat és a

felettevald ellendizés elvesztéséhezvezet.

Tilos az elektromos késziilék sériilt tapkabellel torténd

hasznalata. Ne érintse meg a sériilt kabelt! Amennyiben a

kabel a késziilék hasznalata kozben sériil meg, huzza ki a

csatlagozé dugot az aljzathol. A sériilt kdbelek névelik az

dramiités kockdzatdt.

Amennyiben a tapkabel sériilt, a gyartonal vagy egy

specidlis javitomihelyben vagy egy szakember altal ujjal

kellkicserélniabalesetek elkeriilése érdekében.

KEVERES:

a) Betartaniakever6gép gyartéjanak az évintézkedéseit. Nem
szabad egymasba keverniaz oldészereket és azolddszereket
tartalmazo anyagokat 21°C alatti lobbanasponton vagy A1
veszélyességi besorolasu folyadékokat (tiizveszély,
egészségre karos). Tilos a furd-keverdgépet gyulékony
anyagok és robbandgazok tarolasi helyéhez kozel hasznalni.
Szikrdzds okoztatdzveszély!
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ponownego uzycia (recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie tworzony jest lub juz istnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w ramach ktdrego
wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja obowiazek przyjmowaczuzyty sprzet. Ponadtoistnieja punkty zbidrki ww. sprzetu.

PRODUCENT:

PROFIXSp.zo.0.,

ul. Marywilska 34,

03-228Warszawa

Niniejsze urzadzenie jestzgodne znormamikrajowymii europejskimi, orazz wytycznymi bezpieczenstwa.

UWAGA! Wszelkie naprawy muszq by przeprowadzane przez wykwalifikowany personel, uzywajqc oryginalnych czescizamiennych.

PIKTOGRAMY:
Objasnienia ikonek znajdujacych sie na tabliczce znamionoweji naklejkach informacyjnych:

‘ — «Przed uruchomieniem nalezy przeczytaé instrukcje obstugi»

— «Zawsze stosowac okulary ochronne»

— «Stosowac srodki ochrony stuchu»

— «Stosowac maske przeciwpytowg»

Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania swoich produktéw i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
I]g zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane w instrukgji obstugi, sa przyktadowe i moga

si¢ nieznacznie réznic od rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy

Profix Sp.zo.0. jestzabronione.
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NEPEQ HAYANOM 3KCMNYATALUU HEOBXOAUMO
03HAKOMMTbCA CHACTOALLEN UHCTPYKLIMEN.
XpaHUTb MHCTPYKLMIO ANA BO3MOXKHOTO NPUMEHEeHUs
B6ynywem.
NPEAYNPEXXAEHUE! Heob6xoaumo 03HaKOMUTbCA CO
A BCEMU MpeAynpexpeHUAMN, Kacalowumnca
6e3onacHoCTM Npu dKcNNyaTauun, 0603HaueHHbBIMKU
CMMBONOM
6GesonacHocTy.
Hecobniopexne ykasaHHbIX Huke npepynpexaeHuil, Kacawwpuxca
6€30MacHOCTY 11 YKa3aHWil NO TeXHUKe 6E30MacHOCTU MOXET NPUBECTH K
TOPaXeHVH0 3N1eKTPUYECKUM TOKOM, NOXapy /UK cepbE3HbIM TpaBMam
Tena.
Heobxopumo XpaHuTb Bce MpepynpexaeHna W yKasaHus,
Kacaowmeca TeXHUKn GesonacHoctu, YT06bI MOXHO Gbino
BOCNONb30BaTL(A HUMMU B GyayLiem.
B yKa3aHHblx Huxe npedynpexdeHusx (/1080 ,3MeKmpoUHCmpyMerm
j p Py 4 om cemu (nocpedcmeom
/leKmpuyecko20 Kabens) uau 3eKkmpouHcmpymenm, numaemsid om
aKKy pa (becnp )

NPEAYNPEXXAEHUE! 06wme npepynpexpenns,

A Kacawowueca 6GesonacHocTM Npu dKcnnyartayuu

MHCTPYMeHTa.

1.Texnuka 6esonacHocTy Ha paboyem mecte:

a) Heo6xoanmo noaAepXuBaTh NOPAAOK U XOpoLLee OCBeLLeHle
Ha pabouem mecte. becnopAdok u noxoe ocselyerue ABAAMCA
NpUYUHOU HECYACMHbIX CTy4des.

6) Ha cnepyeT ucnonb3oBaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pblBOONacHO! cpepe, o6pasyouweiica nerko-
BOCNNIAMEHAWNMUCA KUAKOCTAMU, Fa3aMi AN Mbibio.
nexkmpouHcmpymeHm co30aém uckpel, KOMopsle Mo2ym npueecmu K
B0CN/IAMEHEHUI0 NbIIU UL UCNapeHul.

8) He ponyckatb Aeteit u Habniopateneii B mecta, B KOTOPbIX
NPUMEHAIOTCA NEKTPOUHCTPYMEHTbI. Ome/ieyeHue HUMAHUA
MOXem npusecmu K nomepe KOHMPOJIA HA0 31eKMPOUHCMPYMEHMOM.

NPEAYNPEXAEHWE! 06wue npepynpexpenus,
& Kacaowueca 6e3onacHocTn npu dKcnnyatauun
MHCTPYMeHTa.
2. InekTpo6e3onacHoCTb:
a) llirencenbHble BUNKM AOMKHbI COOTBETCTBOBaTb CETEBbIM
po3etkam. Hu B koem cryyae He nepefienbiBaTb KaKuM-nu6o
6 wrenc yio Bunky. He Tb Kakux-nn6o
YANVHUTENed NeKTPONUTAHUA B CIyyae WCMONb30BaHUA
3MNEKTPONHCTPYMEHTOB, UMEIOLLMX NPOBO/ NEKTPONUTAHUA C
3alUTHBIM 3a3eMAAIWMUM NPOBOAHMKOM. Omcymcmeue
nepedesnioK WmencesbHbIX PO3eMoK U CemesblX Po3emok CHuxaem
0NACHOCMb NOPAXEHUA /1eKMPUYECKUM MOKOM.
Heo6xopumo u3beratb NPUKOCHOBEHUA K MOBEPXHOCTH
@ unu p Ha maccy TOB, TAKNX
Kak TpyGbl, HarpeBaTenu, paguaTopbl LEHTPanbHOro
0TONNEHUA W XONO/UNbHbIe arperatbl. B ¢1yyae npukocHoseHus
303eMNEHH020 UNU 3AKOPOYEHHO20 HA MACCy 3nemMeHma
Y8eAuYLBAEMCA 0NACHOCMb NOPAXEHUA 31eKMPUYECKUM MOKOM.
8) He noaiBepratb 3neKTPOMHCTPYMEHTbI BO3AEIACTBUIO AOKAA

WU BCEMUN YKa3aHUAMM NO TeXHUKe

=
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WHCTPYKLIUA N0 SKCMNYATALIMM
DPE/b-MUKCEP TMY850
TepeBoA OpUTMHANbHOI MHCTPYKLMM

WA BRAXHbIX YCNoBWiA. B cryyae nonadanus 6 3nekmpo-
UHCMpyMeHm B00bl y8enuyu8aemca ONACHOCMb NOPAXeHUs
/1eKmpuYecKUM moKoM.
He co3paBaTb onacHOCTW NoBpexAaeHua Kabensa
anekTponuTanua. Hu B koem cnyyae He ucnonb3oBatb kabens
3NEeKTPONUTAHNA, YTOObI NepeHOCNTb UM TAHYTb
INEKTPOUHCTPYMEHT MAM ANA U3BNEUEHUA WITeNCenbHoi
BUNKM U3 po3eTku. Kabenb nekTponutaHua ponmxeH
HaXoAUTCA BAANM OT UCTOUHUKOB TeNNa, Macen, 0CTPbIX KpaéB
W ABVIKYLMXCA YacTeil. [lospexdéHHble unu 3anymatHole Kabenu
IeKMpPONUMAnus yeeauyuearwm onacHocms NOpaxeHus
/1eKmpuYecKuM moKoM.
Ecnu 3neKTPOMHCTPYMEHT JKCNNyaTUpyeTca Ha CBexem
BO3AyXe, CneAyeT UCNONb30BaTb YANMHUTENU Kabens
3NeKTPONUTaHUA, NpefHa3HaueHHble AnA pa6oTbl BHe
nomeweHun. Mcnone3zoganue yonuHumena Kabens
UMAHUA, NPeOHAa3HayeHHo2o 018 pabomel 8He nomeujeHut,
CHUXaem onacHoCMb NOPAXeHUA 1eKMPUYeCKUM MOKOM.
¢) PekomeHpyeTca MoAKNoueHUe YCTPOIICTBA K INEKTpUYECKO
ceTn, cHabxeHHo BbiknoYaTenem ocratouHoro Toka (RCD) ¢
TOKOM BbiK/loueHns 30 MA unu meHee.
Ecnu aKkcnnyaTauus 3neKTpOMHCTPYMeHTa BO BNaXHOil cpefie
HeusbexHa, B KauecTBe 3aluTbl OT HanNpAXKeHNA NUTaHNA
Heo6XoAMMO NCNONb30BaTh 3alUTHOE YCTPOWNCTBO MO
pasHoctHomy ToKy (RCD). [lpumererue 3aujumHo2o ycmpodiicmeano

=

=

@

DA3HOCMHOMY MOKY ¢ 0nacHoCcMb Nop TeKmpuyeckum
moKom.
NPEAYNPEXAEHUE! 06wue npepynpexpenus,
Kacawwueca 6e3onacHocTM npu dKcAnyaTauuu
MHCTPYMeHTa.

3.WnanBuayanbHan 6esonacHocTb:
a) Hacroswee o6opynoBaHue He npeAHasHaueHo Ana
JKcnnyaTauuu nuuamn (BKMloyan feteid) ¢ dpusnyeckumu,
CEHCOPHLIMU WNM YMCTBEHHLIMU OTPAaHUYEHUAMN UK
nUUaMn, He UMELWUMKU ONbITa UAKU He 3HAKWUMKU
060pysoBaHusA, pa3Be YTO 3TO OCyWeCTBAAETCA nopj
HaA30poOM MAN B COOTBETCTBUM C WHCTPYKUMeil no
JKcnnyaTauun obopypoBaHua, nepefaHHONl nuuamu,
0TBeYaloLMMM 3a UX 6€30NacHOCTb.
Heobxoaumo 6bITb NpepycMOTPUTENbHbIM, HabnioaaTh 3a
pa6oToil U pyKoBOACTBOBATb(A 3APaBbIM CMbICIOM BO Bpems
JKCMAyaTauuu 3neKkTpouHcTpymeHta. He cnepyert
3KCNNYaTUPOBaTb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B COCTOAHUM
nepeyToMAeHNs UMK HAXOAACH NOA AEICTBUEM HAPKOTUKOB,
anKkoronA WAN NeKapcrB. MzHoseHue HeBHUMAHUA 80 Bpems
IKCYamayuu  37eKmpouHcMpyMeRma moxem Gbimb NpUYUHOL
mMpasmbl NoMb308amen.
Heo6XoaMMO NpUMeHATb CPeACTBA NMYHON 3aWUTDI.
Heo6xoaumo 06a3aTenbHo pa6oTaTh ¢ 3aLYUTHBIMU OYKAMM.
lpumMeteHue 8 coomeemcmaylWuX ycio8usx cpedcme AuyHol
3awumel, Makux kak npomusonsiNbHull pecnupamop,
NpomUBOCKONb3AASA 00Y8b, Kacka umu (pedcmea 3awumel lyxa
CHUUM PUCK NOJTYYeHUS MPagmbi.
r) Heob6xoaumo usberatb cnyvaiiHoro 3anycka B pa6oty.

=

=
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HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL EZEKET AZ
UTASITASOKAT!
Tartsa meg ezt az utmutatot késobbi tdjékozodas
céljabol!
FIGYELEM! Olvassaela /I\ szimbdlummaljelzett, a
A munkavédelemmel kapcsolatos dsszes
figyelmeztetést és a biztonsagos hasznalatra
vonatkoz dsszes utasitast!
Akdvetkezd biztonsdgi eldirdsok be nem tartdsa miatt haleset, dramiités,
tlizveszély és/vagy komoly sériilés fordulhat el6
(rizze meg az dsszes munkavédelmi figyelmeztetést és utasitast
késdbbi felhasznalas céljabol!
Az aldbbi figyelmeztetések sordn haszndit , elektromos szerszdm” kifejezés
olyan szerszdmot jeldl, melynek dramelldtdsa hdldzatrol (tdpkdbellel) vagy
akkumuldtorral (kdbel nélkiil) torténik.

FIGYELEM! Altalanos munkavédelmi szabalyok:
1. Munkahelyi biztonséag:

a) Tartsa tisztan a munkateriiletét és iigyeljen a jo
megvilagitasra! A munkateriiletén uralkodd rendetlenség
balesetekhezvezethet.

b) Ne dolgozzon elektromos szerszimmal robbanasveszélyes
kérnyezetben, gyulladasveszélyes folyadékok, gazok vagy
folyadékok kizelében. Az elektromos szerszdmok haszndlata sordn
szikrakeletkezhet, mely belobbanthatja aport és a géziket.

¢) Tartsa tavol a gyermekeket attdl a helytél, ahol hasznalja az
elektromos szerszamot. A figyelemelterelés miatt elveszitheti
kontrolljdt azelektromos szerszdm felett.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalataval

A kapcsolatos altalanos szabalyok:

a) Az elektromos szerszam csatlakozo dugdja meg kell feleljen
az aljzattal. Tilos a csatlakozo dugé mddositasa! Tilos
hosszabbitdk hasznalata a védéfoldeléses kabellel ellatott
eleketromos szerszamok esetében! A csatlakozd dugdk és aljzatok
mddositdsandveliaz dramiités kozkdzatdt!

b) Keriilie a testi érintkezést a foldelt feliiletekkel vagy
targyakkal, mint a csovek, fiitétestek, fiitoradiatorok vagy
hiitdszekrények! A fldelt részekkel valo érintkezés esetén nd az
dramiités kockdzata!

¢) Ne tegye ki esének vagy nedves kdrnyezetnek az elektromos
szerszamot! Vizbehatoldsa esetén nd az dramiités kockdzata!

d) Neerdltessea csatlakozo kabel! Ne hasznalja a halozati kabelt
a szerszam mozgatasara, huzasara vagy a csatlakozé dugé
aljzathol torténd kihizasara.Tartsa tavol a halozati kabelt
héforrasoktol, olajtol, éles szélektdl és mozgd alkatrészekrdl!
Asériiltvagy dsszegabalyodott kdbelek novelik az dramiités kockdzatdt!

e) Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban
haszndlja, a csatlakozast a szabadban torténé hasznalatra
alkalmas kiiltéri hosszabbitokkal kell megoldani. A szabadban
torténd haszndlatra alkalmas hosszabbiték haszndlata csokkenti az
dramiités kockdzatdt.
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HASZNALATI UTASITASOK
FURO-KEVEROGEP TMY850
Az eredeti utasitdsok forditésa

f) Aberendezést 30mA vagy kisebb kioldé aramii véddkapcsolos
(RCD) elektromos halézatra javasolt kapcsolni csatlakoztatni.

g) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kdrnyezetben
hasznélja, elkeriilhetetlen egy fesziiltségvédelmi eszkoz
hasznalata, mint egy hibaaram védelmi kapcsoloé (RCD). Az
RCD haszndlata csokkentiaz dramiités kockdzatdt.

FIGYELEM! A szerszam hasznalatanak biztonsagaval

Akapcsolatoséltala’nosﬁgyelmeztetések:
Ez a berendezés nem hasznalhato csokkentett fizikai,
szenzorialis vagy mentalis képességii személyek (beleértvea
gyermekeket is), tapasztalattal nem rendelkezé személyek
vagy olyan személyek altal, akik nem ismerik a berendezést,
kivételt képeznek azok a helyzetek, amikor a berendezés
hasznalata feliigyelet alatt vagy a hasznalati ttasitasok
betartasaval torténik egy, a biztonsagért felelds személy
altal.
Legyen figyelmes, dsszpontositson arra, amit csinal és
legyen mindig annak tudatiban, hogy elektromos
szerszammal dolgozik! Ne hasznédlja az elektromos
szerszamot, ha faradt, ha kabitoszer, alkohol vagy gydgyszer
befolyasa alatt all! Elektromos szerszdm haszndlatdndl egy
pillanatnyifigyelmetlenség is komoly sériilések okozdja lehet!

Hordjon véddruhazatot! Minden esetben viseljen

véddszemiiveget! Olyan véddruhdzat horddsa mint a porvédd

maszk, cstiszdsbiztos cipd, fiilvédd vagy halldsvédd csokkenti a

sériilések kockdzatdt!

Keriilje el, hogy az elektromos szerszam véletleniil

bekapcsoljon! A halézati aramforrasra torténd csatlakozas

és/vagy az akkumuldtor csatlakoztatasa, valamint a

szerszam felemelése vagy mozgatasa elétt, gyzédjon meg

arrdl, hogy az elektromos szerszam kapcsoldja kikapcsolt
allapotban van! Azelektromos szerszdm mozgatdsa vagy bekapcsolt
dllapotban trténd haszndlata balesetet okozhat!

Az elektromos szerszam beinditasa eldtt tavolitson el

minden szerszamot a kozelbdl! Az elektromos szerszém mozgd

részein hagyott szerszdmok sériiléseket okozhatnak!

Ne hajoljon le mélyen! Alljon biztosan és tartsa meg az

egyensulyat! £z az elektromos szerszdm jobb ellendrzését teszi

lehetdvé vdratlan helyzetekben.

Oltozzon fel megfeleléen! Ne hordjon bé ruhazatot vagy

ékszert! Hajat kosse be, ruhazatat és kesztyiijét tartsa tavol a

mozgo alkatrészektol! A bd ruhdzat, az ékszer és a hosszi haj

beleakadhat amozgd alkatrészekbe.

Amennyiben a berendezés alkalmas kiilsé porelszivo és

porgyiijtd csatlakoztatasara, gy6z6djon megarrdl, hogy ezek

helyesen lettek csatlakoztatva és hasznélva. A porgyijtd
haszndlata csokkenthetiaporral jdrd veszélyek kockdzatdt.

i) Neengedje, hogyaz elektromos szerszam gyakori hasznalata
soran szerzett jartassag hatasara tulzott magabiztossa
valjon és figyelmen kiviil hagyja a biztonsagi szabalyokat. A
figyelmetlen haszndlat egy pillanat alatt stilyos testi sériilést okozhat.
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m Vrtani

« Pro praci v betonu, kamenu a zdi je tfeba pouZivat vrtdky urcené na
tytomaterialy.

« Navrtdnivkovu pouZivejte pouze ostré vrtaky nakov.

POZOR: Volba vhodného vrtdku pro kaZdy druh prdce Vdm zajisti mensi

vibrace béhemvrtdni, cozvyznamné zvysitcinnostvrtdni.

UCHOVAVANIA UDRZBA:

Stroj v podstaté nevyzaduje zvlastni Udrzbu. Uchovvejte zafizeni na

détem nedostupném misté, udrzujte je Cisté, chrarite proti vlhkosti a

zapraseni. Podminky skladovani by mély byt takové, aby vyloucily

moznost mechanického poskozenia plisobeni atmosférickych vlivi.

m (isténi

POZOR! Pred zahdjenim prdce, Cisténi a udrzby je treba se ujistit, Ze je

zafizeniodpojené odzdroje napdjeni.

Pro zajisténi bezpecné a efektivni préace udriujte elektrondfadi a

ventilacni3térbiny Cisté.

Doporucuje se istit zafizeni bezprostiedné po kazdém poutiti. Po

ukonceni prace odmontujte michadloa dikladné ocistéte.

Vnéjsi plastové casti ocistéte s pouzitim vlhké latky a jemného cistictho

prostredku. NIKDY nepouZivejte k ciSténi rozpoustédla — mohly by

poskodit Casti zafizeni vyrobené z umélé hmoty. Davejte pozor, aby se

dovnitf zaizeni nedostalavoda.

Po préci ve velmi prasném prostfedi se doporucuje prociSténi

ventilacnich otvord proudem stlateného vzduchu — bréni to

predcasnému opotebovani lozisek a odstrafiuje prach blokujici pfistup

vzduchu chladiciho motor.

TYPICKEZAVADYA JEJICH ODSTRANENI:

Elektronafadise nezapina nebo pracuje prerusované:

zjistéte, zda je elektricky kabel sprévné zapojen a zda je v zdsuvce

proud;

zkontrolujte stav uhlikovych kartackd a piipadné je vymérite;

- pokud elektronaradi i nadle nefunguije, i kdyz ma spravny privod
elektrické energie a neopotfebované uhlikové kartacky, tieba je
odeslat doservisni opravny na adresu uvedenou v zaru¢nim listu.

= Vyména uhlikovych kartacii (vizobr.l)
Elektromotor je vybaveny uhlikovymi kartaci, které se opotiebovavaji.
Pokud se opotfebuiji nebo jsou blizko «hranice opotiebeni», kterd je cca
6 mm, hrozi to zdvaznymi poruchami v praci motoru. Po zjiténi
opotebovani kartaci je tieba je vyménit na nové. Kromé toho je tieba
uhlikové kartace udrzovat vzdy Cisté tak, aby se mohly volné pohybovat v
drzacich kartaca.
Vyménu kartacdi vzdy provadéjte v parech. Pouzivejte vyhradné identické
uhlikové kartéce.
VYSTRAHA! Pied zahdjenim vymény kartdci vidy
A vytdhnéte zdstrcku kabelu napdjeni ze zdsuvky
elektrickésité.
Pro vyménu kartace je tfeba plochym Sroubovakem odsroubovat drzaky

kartaci (2) a vytahnout kartace. Po nasazeni novych kartaci utdhnéte
drzaky kartaca.

Povyméné je tfeba spustit zafizenina dobu 5 minutv rezimu volnobéhu.
DOPRAVA:

Elektronaadi dopravujte a skladujete v obalu, ktery ji chrani ji proti
vlhkosti, préiniku prachu a drobnych ¢astic, chrarite predevsim ventilacni
otvory. Drobné Castice, které se dostanou dovniti krytu, by mohly
poskodit motor.

OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:
POZOR: Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace zarizeni
dohromady s jinymi odpady (na poruseni zdkazu se vztahuje
pokuta). Nebezpecné slozky, které se nachdzejiv elektrickém a
elektrotechnickém vybaveni maji negativni vliv na Zivotni
prostredialidské zdravi.
Domacnosti by se mély zapojit do ziskavani zpét a opétovného vyuzivani
(recyklace) starych elektrospotiebici. V Polsku a v Evropé se tvofinebo uz
existuje systém shéru elektroodpadu, v rdmci kterého maji viechna
prodejni mista elektrospotiebici povinnost piijimat elektroodpad.
Kromé toho existuji sbérnd mista pro elektroodpad.

VYROBCE:

PROFIXs.r.0.;

ul.Marywilska 34,

03-228Varsava, Polsko

Toto zafizeni vyhovuje vnitrostatnim i evropskym normdm a
bezpecnostnim pozadavkim.

POZOR: Veskeré opravy musi provddet kvalifikovani odbornici, s pouZitim
plivodnich ndhradnich dil.

PIKTOGRAMY:
Vysvétleni ikon umisténych na firemnim Stitku a na informacnich
ndlepkach nazafizeni:

«Pred spusténim zafizeni si prectéte ndvod na
obsluhu!»

«Vzdy pouZivejte ochranné bryle»

— «Pouiivejte prostredky na ochranu sluchu»

— «Poutivejte ochranné masky proti prachu»

Politika firmy PROFIX je politikou priibézného zdokonalovéni vyrobki, z toho diivodu si firma vyhrazuje pravo zménit
specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze piklady a mohou se

lisit od skutecného vzhledu zakoupeného zafizeni.

Tento navod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovani / rozmnoZovéani bez pisemného souhlasu spolecnosti

PROFIXs.r.o.je zakazané.

Mpexpe yem BCTaBUTbL BUNKY KaGenA sneKTponutahua B
CeTeByl0 PO3eTKY WM NOAKNIOUNTL aKKYMYNATOP, a TaKkKe
nepep TeM, KakK NOAHATb UNU NepeHecTH
3NEKTPOMHCTPYMEHT, HeoGxoaumo ybeantca, uto
BKNl0YaTeNb NeKTPOUHCTPYMEHTa HaXOAUTCA B NONOKEHUN
«BbIKNIOYEHO». [lepeHoC 3/1ekmpouHCMpyMeHma ¢ nanbyem Ha
BbIK/IYaAMene UU NOOKMIoYeHuUe 1ekmpouHcmpyMenma K cemu
NUMAHUA NpU BKITIKOYEHHOM 8bIKTIIOYAMene MoXem npugecmu K
HecyacmHomy cyyaro.
n) Mpexpe, yem 3anycTuTb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B paboty,
Heo6XoAuMO yCTpaHuTb BCe Knmtouu. Kioy, ocmasuwiuiica 80
8pawarowetica yacmu 1ekmpouHcmpyMeHma, MoXem npugecmu K
mpasmenosib308amerns.
He cnepyet aimwkom cunbHo HaknoHATbcA. Heo6xoaumo Bcé
BpeMA COXpaHATb YCTOWYMBOCTb M paBHOBecue. Imo
n036071AEM Jlyyuie KOHMPOAUPOBAMb 3MeKMPOUHCMPYMeEHM 8
HeOXUOAHHBIX CUMYAYUAX.
X) Heo6xopumo umeTb cooTBeTCTBYIOWY opexAay. He
pa6otaTb B cBo6OAHOI opexpe munu ¢ GuxyTepueil.
Heo6xopumo, uTo6bl BONoCbl NoNb30BaTens, ero OfeKAa u
PYKaBULbI HAXOAUNUCL BAANM OT ABUIKYLLUXCA INeMEHTOB.
(B0600Has 00exdd, Guxymepus unu ONUHHsle 80/10Cb! Mo2ym Gbimb
3ayen/eHbl 0BUXYUUMUCA YaCMAMU.
Ecim ob6opyaoBaHue npucnocobneHo pns npucoepuHeHus
BHeLUHEro NbiNeoTBoAa (NbieynaBnMBaloLero yCrpoicTea)
W NOrNOTUTENA NbiNM, Heo6X0AUMO Y6eAUTCa, YTO OHM
npucoefuHeHbl U NPaBUNbHO NPUMEHANTCA. [IpumMeHerue
noznomumeneti NbIU MOXem yMeHbWUMb ONACHOCMb, (BA3AHHYHO ¢
3aNbIIEHHOCMbO.
He nosBonbTe, 4T06bl HaBbIKK, NPUOGPeTeHHbIe Gnaropapa
YacToMy NoNb30BaHMI0 INEKTPOMHCTPYMEHTOM, NO3BONNAN
Bam nouyBcTBOBaTH Cce6A camoyBepeHHO M
NPOMrHOPUPOBaTL NpaBUNA TeXHUKN GesonacHocTH.
HeocmopoxHele deticmaus Mozym 8b136amb cepbe3Hble Mpasmbl 8
mevyeHue 00U ceKyHObI.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpenus,
A Kacalowmeca 6e3onacHoCTM NpuU dKcnnyatauuu
MHCTpYMeHTa.
4. IKcnnyaTaums 1 yxofl 3a IMEKTPOUHCTPYMEHTOM:
a) He ponyckaTb neperpysku 3neKTpouHCTpymMenTa. MpumeHatb
3N1eKTPOUHCTPYMEHT C MOLYHOCTBIO, COOTBETCTBYHOLIEH
BbINONHAEMOI pabote. Hadnexawuil 3nekmpouHcmpymenm
no3gonum Jsydwe u Ge3ondacHee pabomame npu Haepyske, Ha
KOMOPYI0 OH paccyUmaH.
He cnepyer npumeHATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT, ecln ero
BKNloYaTeNb He BKMIOYATCA M He BbIKNOYaeTcA. Kaxobili
neKmp Py , poili He MoxXem BKAIOYAMbCA Uil
BLIKIIIOYAMbCA BbIKMIYAMeneM, npedcmasnsem onacHocms U
dosmxeH 6bimb nepedaH Ha pemoxm.
) Heo6XoAMMO 0TCOEAMHNTL WTENCeNbHYI0 BUAKY OT
MCTOYHNKA NUTAHUA INEKTPOUHCTPYMEHTa u/unmn
0TCOEAIMHUTb aKKYMYNATOP NpeX/ie YeM BbINONHUTb KaKyio-
nu6o YCTaHOBKY, 3amMeHy YacTM WAM CKNapupoBaHue
ycrpoiictBa. Takue npedynpedumenbHole Mepbl Ge3onacHocmu
CHUXalom puck Cly4atinozo 3anycka 37ekmpouHcmpymeHma 6
pabomy.
Heuncnonb3yemblii 3NeKTPOUHCTPYMEHT CleflyeT XpaHUTb B
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He[\0CTYNHOM [NA AieTeil MecTe U He paspellaTb TeMm, KTo
He3HAKOM C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM MAN HacTosAulei
MHCTPYKUMER, MONb30BaTLCA dNEKTPOMHCTPYMEHTOM.
exkmpouHcMpyMeHIM 0NaceH 8 pyKax HeoByyeHHbIX nob30samenet.

4) CnepyeT BbLINONHATH TEXHUYECKWI yXOp 3a NEKTpo-

MHcTpymenToM. Heo6Xopumo npoBepUTb COOCHOCTL AW

OTCYTCTBME 3aeflaHuA (3auwlemneHna) NOABUKHBIX

3eMeHTOB, TPeLyyH YacTeil, a TakKe Bce Apyrue gakTopbl,

Moryume BAMATb Ha pa6oTy 3neKTpoMHCTpyMenTa. B aryvae

06HapyXeHna HencnpaBHOCTH, HE0GXOAUMO BbINONHUTD

PEMOHT 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [[puduHOl MHO2UX HECYacmHbix

a1y4aes AenAeMcA HenpopecCuoHanbHbIl noco6 BbiNOHeHUS

MmexHuYecko2o0yxooa.

Pexywuit MHCTPYMEeHT AomKkeH GbiTb OCTPbIM U YNCTBIM.

(oomeemcmeytoujee codepxarue U yxo0 3a OCMpbIMU KPOMKAMU

pexyueeo UHcmMpyMeHma 8ep mb 3au u

ynpowjaem o6cyxusaxue.

) INEKTPOUHCTPYMEHT, OCHaLLeHue, paboune HHCTPYMEHTbI U
T. Nl. He06XOANMO NPUMEHATb B COOTBETCTBUM C HACTOALL eI
MHCTPYKUMed, yunTbiBaa paboune ycnoBua u Bup
BbINONHAEMOII paboTbl. /pumeHeHue 3nekmpouHcmpymMeHma He
N0 HA3HAYEHUK0 MOXem NPUBECTU K ONACHBIM CUMYAYUAM.

3) MpuHU3KOI TemnepaType UnM nocie ANUTENLHOTO NepepbiBa
B JKCNAyaTauun pekoMeHAYeTcA BKMIOYEHWe dNeKTpo-
MHCTpYMeHTa 6e3 Harpy3ku Ha HecKoNbKO MUHYT C Lienblo
pacnpepeneHuA c(MasKkiu B MexaHu3me npuBofa.

1) INA YNCTKM INEKTPOMHCTPYMEHTa MPUMEHATb MATKYIO,
BNaxHylo (He Mokpyl) Tpanky u mbino. He npumenaTb
6eH3uHa, pacTBopuTeneil U APYruxX CPepcTB, MOrywwux
NoBpeAuTb YCTPOIICTBO.

i) INEKTPOMHCTPYMEHT CneflyeT XpaHuTb/ TPaHCNOPTUPOBaTb,
y6efMBIINCD, YTO BCe ero MOABWMHbIE deMeHTbl
3a6N0KMpOBaHbl W 3alluiLeHbl 0T pa36moKupoBku npu
NOMOLLY OPUTMHANBHBIX 3NIeMeHTOB, NPe/iHa3HAYeHHbIX ANA
JTOi Lenu.

K) INEKTPOMHCTPYMEHT JOMKEH XPaHUTbCA B CYXOM MecTe W
6bITb 3aLMLEHHBIM OT NbIAK U NPOHUKAHWUA BRArK.

n) TpaHCNOPTUPOBKY 3MeKTPOMHCTPYMEHTa Heob6Xoaumo
BbINONHATb B OPUrMHANbHOM yNaKkoBKe, 3aljuiaioweil ot
MeXaHUYecKuX NoBpeKAeHuil.

m) lepxaTenn u XBaTaTenbHble MOBEPXHOCTU cnepyeT
cofiepXaTb B YMCTOTE, YCTPAHAA ¢ HUX MacIo U CMa3Ky.
(Konb3Kue Oepxamenu u xeamamesbHble N0BEPXHOCMU He
no3eonAlom 6e30nacHo 0epxamb UHCMPYMeHM U KOHMPOUPOBaMb
e20801y4ae cumyayul,

MNPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpaenus,
A Kacawowueca 6esonacHocTM npu SKcnayatTauun
MHCTPYMeHTa.
5.Pemonr:
a) FapaHTHitHbIA M NocnerapaHTHitHbIA PEMOHT C(BOMX
3NeKTPOMHCTPYMEHTOB BbINONHACT CepBUCHaA UlyKba

Komnaxuu PROFIX, uto rapanTupyer Bbicovaiiluee KayecTBo
PeMOHTa M NCNoNb30BaHMe OPUTMHANbHbIX 3aNyacTeil.

MPEAYNPEXAEHUE!
A MpaBuna 6esonacHoii pa6oTbl co cTpouTenbHOI
NPENbI0-MUKCEPOM:

o




Mpu ucnonb3oBanum Apenu-mukcepa Heobxoanmo cobniopatb
AaHHble MpaBUna TeXHUKU GesonacHocTh, uTo6bl M3bexaTh
noxapa, KOpoTKOro 3amMbIKaHUA NN TPaBM Tena.

a) HeobxoAumo nopiepMBaTh YNCTOTY B MeCTe BLINONHEHUA
pabotbl. (Mecu Mamepuarnos npedcmasnsom ocobyro onacHocme.
Moinb Nézkux Memannos Moxem BOCNAAMEHUMbCA UAU
830p8aMbCA.

6) He o6pabatbiBaiite MaTepuanbl ¢ copepxaHuem acbecra.
AcBecm a879emca KaHyepozeHoM U Bbi3bigaem paxogble
3a60ne8aHus.

B) Bo Bpema pa6oTbl ¢ yCTPO/iCTBOM NPUMEHATb CpepCTBa
3alMTbI CyXa. Bosdeticmaue wiyma Moxem npusecmu K nomepe
oryxa.

1) Wcnonb3yiite 3NeKTPOMHCTPYMEHT C AONONHUTENbHBIMU
PYKOATAMM, MAYWMMN B KOMANeKTe. lomeps KoHmpona
MOXem npugecmu K mpasmam onepamopa.

1) Bo Bpema pa6oTbl cnepyer npouHo Aepxartb
INEKTPOMHCTPYMEHT ABYMA PYKamu 3a OCHOBHYIO U
BCMOMOraTeNbHylo PYKOATKY U COXPaHATb YCToliunBoe
nonoxeue. [lepemeuyeHue 3ekmpouHcmpymeHma Gesonacqo,
eCU BbINOSIHAEMCA 0BeUMU pyKamu.

e) Cnepyet OTKNIOYaTb MalLUHY OT CETH NEKTPONUTaHUA BO
BpemA nepepbiBa B pabote, BO BpeMA (MeHbl Hacajiok,
PemMOHTa, YMCTKM unu perynupoBku. He oTknapbiBaThb
3NeKTPOUHCTPYMEHT, NOKAa OH He OCTaHOBUTCA. Moxem
npousoiimu 6710KkuposKa paboyeeo UHCMpPyMeHMa, & peynbmame
ye20 Gydem nomepsH KOHMPOITb HA0 IEKMPOUHCMPYMEHMOM.

€) 3anpeljeHo 3KCNNyaTMpOBaTb 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI C
noBpexpaéHHbIM Kabenem anektponutanua. He npuka-
atbcA K noBpexaEHHOMY Kabenmio 3nekTponutanua. B
ulyyae noBpexaeHUA kabena snekTponuTaHUA BO Bpema
paboTbl, He06X0AMMO U3BMEYDL LUTENCENbHYI BUAKY U3
po3eTku. [lospexOéHHble Nposoda ysenuyusaom onacHoCmb
NOPaXeHUA S1eKmpPUYeCKUM MOKOM.

) Ecnn HeoTcoepuHAemblii Kabenb 3nekTponuTaHua
NOBPEXAEH, OH AOMKeH ObITb 3aMeHEH Ha NpeanpuATUM-
M3roToBUTENe WAK CMELManM3UPOBAHHOM PEMOHTHOM
npeanpuATUN, NGO KBaNMGULMPOBAHHBIM ANLOM, uTO
N03BOANT U36exaTh OnacHoCTh.

CMELUNBAHHE:

a) Cobniopatb npepynpexaeHns, ykasaHHble Mpou3Bo-
AWTenem nepemelUBaeMblX MaTepuanoB. 3anpeleHo
CMelIuBaTb PacTBOPUTENN UAN MaTepuanbl, CoOfiepallme
pacTBopUTENy C TeMnepaTypoii BocnnameHerus Hike 21°C,
WNK KUAKOCTH ¢ Knaccom onacHocti A (onacHocTb noxapa,
BpeAHble ANA 3[0p0BbA). 3anpelieHo WCNoNb3oBaTh
Apenb-MuKcep BOAM3M MeCT CKMafUpoBaHUA ToplouYNX
MatepuanoB Unu B3pbIBOONACHbIX Fa30B. OnacHocms noxapa
883U C06pasosaruem uckp!

6) Bo BpemA pa6oTbl NPUMEHATb 3alUTHbIE OYKW, a Mpu
paboTte ¢ CbiMyyumu MaTepuanamin - 3aLUTHYIO MacKy
(pecnuparop). OnacHocms, C8A3aHHAA ¢ pa3bpei32usaHuem
nepemetusaemozo mamepuana!

B) Bo Bpema 3Kcnnyatauum Apenb-mMuKCep AONKHA
HaXoAMTbCA MOJ MOCTOAHHBLIM Haj30poOM. 3anpelyeHo
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0CTaBNATL BKNIOYEHHYI0 MaLunHy 6e3 npucmortpa.

1) YcTpoiicTBO MoXeT paboTtaTb ToNbKo B EMKOCTU AnA
nepemewuBanua. (redums 3a Ha0éxHol u GesonacHoll
ycmaroskoli émkocmu a8 nepemewusanus. B npoyecce
NepeMewUBaHUA He 8KNAOLIBAMb 8 EMKOCMb PyK, KAKUX-NU6O
UHCMPYMEHMO8 UL Opy2UX 3N1eMeHMo.

£) B ciyyae napeHus aneKTPOUHCTPYMEHTa B nepemelunBae-
Mblil MaTepuan, Heo6XoAUMO HeMeAneHHO U3BNeub
LUTeNcenbHyl PO3eTKY M3 CeTeBOil PO3eTKU W nepepatb
3NeKTPOMHCTPYMEHT B MYHKT CEPBUCHOTO 06CYKUBAHUA.
lonadaxue nepemewugaemozo mamepuanda 8 31eKmpo-
UHCMpyMeHm Moxem npugecmu Kk ywepGy u nopaxexuto
IEKMPUYeCKUM MOKOM.

CBEP/IEHUE:

a) Mpu BbINOAHEHUN PaGoT, NPU KOTOPbIX INEKTPOUHCTPYMEHT
MOXET MoNacTb Ha CKPbITYI0 3NEKTPONPOBOAKY WAN Ha
c06CTBeHHDIit Kabenb 3neKTponuTaHua, 3neKTpo-
MHCTPYMEHT CNefyeT fepxaTb 3a U30NUPOBaHHYI0
NOBEPXHOCTb fepwateneii (pykoaTok). /lpukocHoseHue K
nposody cemu numatxus (kabeso 31eKMpoNUMAHUS), Haxoosue-
MYyca no0 HanpAXeHuem, Moxem npugecmu K nonaoaxuio
HANpAXeHUA Ha MemanyiuYeckue Yyacmu 31ekmpouHcmpyMeHma, a
IO HECEM ONACHOCMb NOPAXeHUS JIeKMPUYeCKUM MOKOM.

6) CneAyeT NpUMeHATb COOTBETCTBYIWMe Npubopbl AN
06HapyKeHUs YKPbITbIX NMPOBOAOB CETU NUTAHUA W
NONPOCUTD 0 NOMOLLLb FOPOACKIE KOMMYHaNbHbe U1y KObI.
Kormarm ¢ nposodamu, HaxoOAWUMUCA N0 HANPAXeHUeM, MoXem
npusecmu K NoXapy WU NOPAXeHUS SMeKMPUYECKUM MOKOM.
[NospexdeHue 2a3onposodHoLl mpyGel Moxem NpUsecMU K 83pbigy.
[poHukHoseHue 8 8000npo8odHyIo mpyGy 8e0€m k MamepuasbHoIm
nomepam U Moxem npugecmu K NOPAXeHUIo 3/1ekmpuYeckum
moKom.

) Heob6xoaumo 3akpenutb o6pabaTbiBaembiii npeamer.

[posepume, 8ce U KpenALue 3aXUMbl 3aXamb! U yGedumscs, Ymo

Hem CuWKoM 60/1bUi020 3a30pd. 3akpensieHue 06paéameisaemozo

npedmema 8 kpenstem ycmpoticmee unu muckax Gosee Ge3onacHo,

Yem ydepxusaHue e2o pyKou.

Cnepyet HemeNeHHO OTKMIOYUTb IMEKTPOMHCTPYMEHT,

eun 3a6NnoKMpyeTca ncnonb3yemblii paboumii MUHCTpyMeHT.

Heo6xoaumo 6biTb roToBbIM K 60nblIMM BUGpaLuAm, B

pe3ynbTate KOTOPbIX MOXET NPou30iiTh 0T6poc. b/okuposka

npumersemoz0 padoyez0 UHCMpyMeHMa Moxem npou3olimu, eciu

JIeKmpoUHCMpPyMeHm nepezpyxeH wiu eciu Gydem umems mecmo

20 UCKp! 8006p npeo
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TPEQHA3HAYEHUNE W KOHCTPYKLMAYCTPOHCTBA:
[lpenb-MuKcep NpesHasHaueHa Ana CMELUMBAHUA KUAKMX U ChINyyux
MaTepuanos, Takux Kak Kpacku, WTYKaTypHble cMecu, Knew,
CTPOMTESbHBIE PACTBOPbI.

3anpelleHo MPUMEHATb MalMHy ANA NepemelunBaHis BewwecTs
copepxawux rpaduT, Wwenouein M KUCIOT, a TaKKe Nerko-
BOCTNAMEHSAOLLMXCA BELUECTB. ITO MOXKET NPUBECTU K MOBPEXeHNI0
3NIeKTPOUHCTPYMEHTA U C03AaTb ONACHOCTb A1 ONepaTopa.
3anpelueHo NPUMEHATL YCTPOVICTBO ANA MPUTOTOBNEHUS MULEBbIX
NPOAYKTOB.

Kaxpoe npuMeHeHWe 3MEKTPOMHCTPYMEHTA, HECOOTBETCTBYHOLEE

Vystrahy:

Vibrace a emise hluku béhem skutecného pouzivani elektrondradi se
mohou lisit od deklarovanych hodnot v zavislosti na zpisobu, jakym je
ndradi pouzivano, a predevsim v zvislosti na druhu obrabéného
predmétu.

Je tfeba urcit bezpecnostni prostfedky na ochranu obsluhy, a to na
zékladé odhadu skutecného vystaveni béhem pouzivani (pfi
zohlednéni vech ¢asti operacniho cyklu, jako je doba, po kterou je
nafadi zapnuto, a doba, kdy je na volnobéhu, s vyjimkou doby
spousténi).

MONTAZ:
VYSTRAHA! PRED MONTAZ], NASTAVENIM NEBO ZMENOU
& PRISLUSENSTVI JF TREBA ODPOJIT ZASTRCKU 0D ZDROJE
NAPAJENL. Tyto bezpecnostni prostredky snizuji riziko
piipadného zapnutielektrondstroje.
= MontaZ/demontaZ michadla
Michadlo by mélo mit dostatecné dlouhy drzak, aby michacko-vrtacka
béhem préce nebylav pfimém styku s vodou nebo jinymi tekutinami.
Prodlouzeni michadla (14) s vnéjsim zavitem M14 zasroubujte do
zdvitu vietene (1). Pevné utdhnéte s pouzitim dvou montaznich klict
(kontrujici ¢. 19 (9) na hfideli michadla a ¢. 22 (10) na Sestihranné
matici prodlouzeni michadla) (vizobr. B).
Na prodlouzeni (14) nasroubujte michadlo (15). Pevné utdhnéte s
pouzitim montaznich klicd (9) a(10).
Typ michadlaje tieba piizpdsobit druhu michaného materidlu.
0dmontovénimichadla provadéjte v opacném pofadi.

m Montaz pomocného drzaku (vizobr.D-E)

Nasadte pomocny drzak (13) na kryt stroje v souladu s obrazkem (D) a

upevnéte piislusnymi Srouby s podlozkami (8). Pevné utdhnéte Srouby

imbusovymklicem (12).

m Namontovéani/odmontovanisklicidla

Na otvoru sklicidla a zavitu prechodky a vietena by nemély byt zadna

znedisténi.

1. Nasroubujte sklicidlo (6) na vhodny zévit prechodky (7). Prechodku
(7) s namontovanym sklicidlem (6) nasroubuijte do otvoru vietena
(1) (vizobr.F).

2. Kontrujicim klicem (9) znehybnéte hiidel stroje a utdhnéte
prechodku s pouzitimklice (10) (viz obr. G)

Pro odmontovani sklicidla (6) spolu s prechodkou (7) je tieba

postupovatvopacném poradi.

Za tcelem odmontovani skliidla bez prechodky je tieba znehybnit

prechodku (7) s pouzitim klice (10) a od3roubovat sklicidlo otdcenim v

protisméru pohybu hodinovych rucicek.

Pokud se sklicidlo zaseklo a nedé se normélné odsroubovat, Ize pouzit

jako pakuklicke sklicidlu (11) (vizobr. H).

Nésledné v pfipadé potieby vySroubujeme piechodku z hfidele stroje s

pouzitimklicd (9)a(10).

m Upevnénivrtaku

Zasuiite vrtak az nadoraz do povoleného skiicidla (6) a spustte jej

stisknutim otd¢ecim vnéjsim krouzkem s pouZitim klice (11), s

pouzitim postupné tii otvordi v téle sklicidla.
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m Volbavrtaku

Pfivrténiv betonu, cihldch, kamenu pouZivejte vrtaky na beton. K vrtani
v kovu, umélé hmoté, dfevé (pii priméru otvoru do 6 mm) pouzivejte
vrtaky na kov.

Kvrtdni ve dievé otvordi s primérem vétsim nez 6 mm pouzivejte vrtaky
nadrevo.

PREDZACATKEM PRACE:

1. Ujistéte se, Ze zdroj napdjeni, na ktery chcete pfipojit michacko-
vrtacku, md vyhovujici parametry v souladu s firemnim Stitkem.

. Ujistéte se, Ze hornivypinac neni zajistény v zapnuté poloze. Pokud by
byl hlavni vypinac zapnuty , miZe dojit v pfipadé vioZeni zéstrcky do
zasuvky kzavazné nehodé, protoze se pistroj okamyité spusti.

. Vpfipadé, Ze pracujete s prodluzovackou, ujistéte se, Ze jeji parametry
a priméry kabel odpovidaji parametriim zafizeni. Doporucujeme
poutiti co nejkratsi prodluzovacky. Prodluzovacka by méla byt zcela
rozvinutd.

N
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PRACE:

W Zapinani/vypinani

Za Gcelem zapnuti elektrondfadi je tfeba stlacit vypina (5) a drZet jej
stlaceny.

Pro zablokovani vypinace v zapnuté poloze je tfeba stlacit blokovani
vypinace (4).

Za ucelem vypnuti elektrondfadi je tfeba povolit vypinac (5), nebo —
pokud je zablokovany tlacitkem (4), stlait krétce vypina¢ a ndsledné jej
povolit.

m Rizenirychlosti otacek

Zvysenim nebo snizenim tlaku na vypinac (5) Ize plynule fidit rychlost
otacek.

Lehkym stlacenim vypinace (5) uvedete zafizeni do chodu s nizkou
rychlostiotacek. ZvySenim tlaku zvy3ujete rychlost otacek.

POKYNYTYKAJICISE PRACE:

B Michani

Michadlo ponoiujte svisle do michaného materialu.

Pri praci pohybujte michadlem v nddobé na michani. Michejte tak
dlouho, az bude material zcela jednorody.

Po dlouhodobé préci s malou rychlosti otacek je tieba nafadi zapnout
pro ochlazeni na dobu cca 3 minut na maximalni rychlost otacek bez
zdtéZe.

Po ukonceni prace oistéte michadlo.



budovy. Styk s vedenim, které je pod napétim, mize vést k vzniku
poZdru nebo k trazu elektrickjm proudem. Poskozeni plynového

potrubimiize zpdsobit vybuch. Prinik do vodovodniho potrubi zpdsobi

vécné skody.
Predmét, ktery zpracovavate, je treba zajistit. Ujistéte se, zda

o

jsou vsechny upeviiujici svérky staZené a zkontrolujte, jestli neni

uchycenivolné Upevnéni 0bra’béného predmétuv drzdku nebo svérdku
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Pokud by se nastroj zasekl, je treba elektronaradi okamzité
vypnout. Musite byt v takové situaci pfipraveni na vysoké
vibrace, které zpiisobi zpétny raz. Ndstroj se miiZe zaseknout,
kdyz je elektrondradi pretizené nebo kdyz se v obrdbéném predmétu
ZkFivi.

URCENIA KONSTRUKCE ZARIZENI:

Michacko-vrtacka je uréend k michani tekutych a sypkych stavebnich
materiald, jako jsou barvy, omitky, lepidla, malty a k vrtani ve devu,
oceliajinych materidlech.

Je zakdzéno pouzivat michadlo na ldtky s obsahem grafitu, louhd a
kyselin a hoflavych materidld. Mohlo by to zpisobit poskozeni néfadi a
ohrozeniobsluhy.

Jezakdzéno poufitizafizenina piipravu potravin.

Kazdé pouzitizafizenijinak, ne to vyplyvazjeho vyse uvedeného urceni,
je zakdzané, zplsobuje ztrétu zdruky a osvobozuje vyrobce od
odpovédnostiza takto zplsobené skody.

Jakékoliv ipravy zafizeni provddéné uZivatelem osvobozuje vyrobce od
odpovédnostiza poskozenia skody zpilisobené uzivatelia v okoli.

Stroj je pohdnén jednofazovym motorem a je urcen na hobby praci v
domacnosti. Neni vhodny na dlouhodobou praci v tézkych podminkach.

Ndradi se nesmi pouZivat k provddéni praci vyZadujicich pouZiti

profesiondlnihozafizeni.

| pfi pouzivani ndradi v souladu s jeho urcenim nelze zcela eliminovat
urcité rizikové faktory. Vzhledem ke konstrukci a stavbé stroje se mohou
vyskytnout nésledujici ohrozeni:

- Urazii v diisledku doteku otacejiciho se michadlanebo vrtaku;

- Ohrozenizdravi pfi dlouhodobém pouzivani elektronafadi— v takovém
pripadé délejte pravidelné pracovni prestavky;

Zhorseni sluchu v pfipadé nepouzivani vhodnych ochrannych
prostiedki (napi. protihlukové klapky na usi, Spunty do usi);

Zhoreni zdravi v disledku vdechovani prachu béhem pfidavani
sypkych materidld.

Popéleni pfi vyméné pracovniho ndstroje. (Béhem prdce dochdzi k
silnému zahréti pracovniho néstroje, pro zamezeni popaleni pii jeho
vyméné pouzivejte ochranné rukavice);

- Ipétny razzpracovdvaného pfedmétunebojeho dsti.
Lkfiveni/zlomenipracovniho ndstroje.

mKompletace

* Michacko-vrtacka — 1ks.

« Pomocny drzék — 1ks.

* Upeviiujici Srouby s podlozkami — 2 ks.
* ProdlouZeni michadla — 1Tks.

* Michadlo - 1ks.

« Sklicidlo — 1ks.

« Kli¢ do sklicidla — 1 ks.

« Prechodka ke sklicidlu — 1 ks.

« Imbusovy klic — Tks.
 Montézni klice — 2 k.
« Névod na obsluhu — 1ks.
o Zérucnilist—1ks.
mWSoucasti zafizeni (vizobr. A):
Cislovdni prvki zatizeni se tykd grafického zndzornéni, které je umisténo v
ndvodukpouzitinasstrdnkdch 2-3:
1. Vieteno
2. Dridk kartace
3. Hlavni drzdk
4, Tlatitko zajisténi vypinace
5. Zapinac/vypinat
6. Sklicidlo
7. Prechodka ke sklicidlu
8. Upeviiujici Srouby s podlozkami
9. Montézni kli¢ 19 mm
10. Montazni kli¢ 22 mm
11. Kli¢ do sklicidla
12. Imbusovy kli¢

13. Pomocny drzék

14. Prodlouzeni michadla

15. Michadlo

TECHNICKE UDAJE:
Jmenovité napéti 220-240V
Jmenovity kmitocet 50 Hz
Odebirany vykon 850 W
Rychlost otécek bez zétéze 0-500/min
Upevnéni michadla M14
Max. primér michadla 120 mm
Délka napéjeciho kabeld 3m
Hmotnost 3,2kg
Trida zafizeni /@
Stupen ochrany P20
Hladina akustického tlaku LpA (KpA=3 dB) 83 dB(A)
Hladina akustického vykonu LwA (KwA=3 dB) 94 dB(A)
Uroven vibraci podle normy EN 62841-2-10 331m/s’
- tolerance méfeni 1,5m/s"

Uvedend droven vibraci plati pro zékladni pouZiti elektronafadi. Pokud by
bylo elektrondradi poutité jinak nebo s jinymi pracovnimi nastroji, a také
pokud nebude provadénd dostatecna tdrzba, troven vibraci se miize lisit
od uvedené. Vy3e uvedené diivody mohou zplisobit zvy3eni vystaveni
vibracim béhem celé doby prace.

Jetieba uplatnit dal3i bezpecnostni prostiedky, jejichz ticelem je ochrana
obsluhy proti disledkiim vystaveni vibracim, napf.: ddrzbu
elektrondfadi a pracovnich néstrojli, zajisténi vhodné teploty rukou,
urceni pofadipracovnich Gkond.

Deklarovana celkova hodnota vibraci a deklarované hodnoty emisi hluku
byly naméfenystandardnimi zplisoby zkousenia lze je pouzivat pro cely
Deklarované celkova hodnota vibraci a deklarované hodnoty emisi hluku
Ize vyuzivat pfi predbézném vyhodnocenivystaveni.

yKa3aHHOMY BblLLIE HA3HAYEHII0, 3aMPeLLEHO 1 BEAET Kk NoTepe rapaHTM

OTCYTCTBUIO OTBETCTBEHHOCTU MPOU3BOAWTENA 33 BO3HUKWKI B

pe3ynbTatestoroyLuepo.

Kakve-nu6o moandukauun 3nekTpOUHCTPYMeHTa, OCyLIeCTBNEHHbIe

nonb3oBaTenieM, 0CB060XAal0T NPOU3BOAUTENS OT OTBETCTBEHHOCT 3a

TOBPEX/EHNA 1 YlLiepb, MPUUMHEHHBIA NONb30BaTENI0 U OKpYXaloLLeit

cpene.

Mawnxa umeeT ogHodasHblil INEKTPOABMIaTENb U NPeaiHAa3HaueH AnA

pabor B AoMaLLHeMm Xo3AiicTBe. OHa He NPUTroAHa ANA ANNTENbHbIX paboT

B TAXeNbIX YCI0BMAX. 3ampeleHo NPUMEHATb YCTPOICTBO A

pa6or, TpebylowNUX NpUMeHeHNA npodpeccuoHanbHOro

o6opynoBaHua.

Jlaxe npUMeHAA yCTPOICTBO MO Ha3HaueHMto, Henb3fl MOMHOCTbIO

UCKNIOUNTb onpesienéHHbIX (aKTopoB ocTaTouHoro pucka. C yuétom

KOHCTPYKLIW YCTPOVCTBA MOXET IMETb MECTO ClIeiyHoLLas ONacHOCTb:

- TpaBMmbl Tenla Npu NPUKOCHOBEHNN K BPaLLiaOLLIEicA Mellanke uim K
cBepny;

- OnacHocTb ANA 340pOBbA NpU AAUTENbHOA dKCMayaTaunmn
3NEKTPOMHCTPYMeHTa - AnA u3bexanua 3Toro cnepyeT fenaTb
perynapHble nepepbIBbI B pabote;

- YxynweHue ciyxa B Clyuae He MPUMEHEHUA COOTBETCTBYIOLNX
3aLLMTHBIX CPEACTB (HaNp. NPOTUBOLLYMOBBIX HaYLUHUKOB, 3aryLuekK-
BKNajblLLei);

- YXyAweHue COCTOAHUA 3[OPOBbA B pe3yNibTate BJbIXAHMA MbinK,
06pasytolLielica npu nepemeLLMBaHIN CbINYYX MaTepuanos.

- Bo3moxHocTb 0x0ra npu cveHe pabouero HCTpymenTa. (B npouecce
paboTbl pabounit UHCTPYMEHT CMNbHO pa3orpeBaeTcd W uTobbl
136€XaTb 0X0r0B NPY ero CMeHe, He0OX0AVMO NPUMEHATD 3alLUTHble
pyKaBuLbl).

- Ot6pacbiBaHue 06pabaTbiBaemoro npeAMeTa UM ero yactu.

= KomnnekTauua:

* [ipenb-mukcep -Twr.

* BcnomorarenbHas pykoaTka- 1.

« KpenéxHble 6onTbl ¢ wanbamy - 2 wr.

* YANMHUTENb MeLanki - 1 wr.

* Mewanka - 1 wr.

« (BepnunbHbIi NaTpoH - 1wwT.

* Kniou K cBepnunbHoMy naTpoHy - 1wr.

« ApanTep AnA CBePUNILHOO NATPOHa - 1wwT.

« 1ImbycoBblii Kntoy - 1w,

* MoHTaxHble Knioun - 2 .

* MHcTpyKumA no o6cnyxmBanmio - 1wr.

* [apaHTuitHaa kapta - 1.

W dnemeHTbI ycTpoitcTBa ((m. puc. A):

Hymepayus 3nemermos ycmpolicmea omHoCUMbCA K U300paxeHuAM,

HAX00AWUMCA HA CMPAHUYAX 2-3 UHCMPYKYUL N0 SKCyamayuu:

1. WnuHpenb

2. lgtkonepxatens

3. OcHoBHas pykoATKa

4. Knonka 6nokupoBky BKnlouatens

5. Bkniouatenb / Bbiknoyatens

6. (BepnuNbHbIA NaTPOH

7. AnanTep Ans (BepaNIbHOr0 NaTpoHa
8. KpenéxHble 6onTbl ¢ waiibamu

9. MoHTaxHblii Koy 19 Mm

10. MoHTaXHbIiA KNty 22 Mm

11. Kntoy K cBepMNbHOMY NaTpoHy

12. /Im6ycoBbiii KNty
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13. BcnomoratenbHas pykoATka
14. Y pnunuTenb melanku
15. Mewanka

TEXHUYECKME TAPAMETPbI:

Hanpsxenve nutanna 220-2408
YactoTa ToKa nUTaHuA 50y
MoTpebnaemas MoLHOCTb 850 Br
Yactota BpatweHua 6e3 Harpysku 0-500/muH
Kpennenue mewanku M14
[Nlnametp mewwanku 120 Mm
[NinuHa kabens snekTponuTaHua 3m
Bec 3,2kr
Knacc obopynosanus I1/@
(TeneHb 3aLLuTbl P20
YpoBeHb 38yKoBoro aasnenua LpA (KpA = 3 1b) 83 1b6(A)
YpoBeHb 38yKoBoii MotLHocTH LwA (KwA = 3 dB) 94 nb(A)
YpoBeHb BiBpauyt cornacio Hopmbl EN 62841-2-10 | 3,31 m/c
- MOrpeLHOCTb u3mepeHna K 1,5m/¢

YKa3aHHbIi ypoBeHb BUOPaLM COOTBETCTBYET OCHOBHBIM MPUMEHEHUAM
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. Ecnv 3neKTpoMHCTpyMeHT byaeT cnonb3oBaH Ana
LpYrvX NPUMEHeHMiA U ¢ APYrumMm pabounmiu MHCTPYMEHTaMK, a Takxe,
e He OyAeT BbINONHEH COOTBETCTBYIOLLNIA TEXHUUECKMI YXOZ, YPOBeHb
BUOPALIMY MOXET OTNMYATBCA OT yKa3aHHOT 0. YKa3aHHble BbiLLe NPUYNHbI
MOTYT NPUBECTI K YCUNeHWI0 BO3AENCTBIAA BUOPALMIi B TeUeHMe BCero
BpeMeH! paboTbl.

Heo6xoaMMO NPUMEHATH ONONHUTENbHbIE Mepbl 6e30MacHOCTY C LieNblo
3alUUTbI ONepaTopa OT BO3AICTBUA BUOPALIM, @ UMEHHO: TeXHUUECKHil
YX04 33 INEKTPOUHCTPYMEHTOM U Pabouumi MHCTPyMeHTamu,
obecneyeHne COOTBETCTBYIoLel TemnepaTypbl pyK, onpepeneue
0yepéaHoCcTI pabounx onepavuii.

3anBneHHoe obLuee 3HaueHWe BMOpaLMM M 3asBNeEHHble 3HaueHua
SMUCCUN LyMa Gbinin U3MepeHbl B COOTBETCTBIM CO CTAHAAPTHBIM
METOAOM WCMbITaHWiA U MOTYT ObiTb WCMONb30BAHbI ANA CPaBHEHUA
O/IHOTO MIHCTPYMEHTa C APYrUM.

3anBneHHble 00lMe 3HaueHWs BMOpaUMA U 3aABMEHHble 3HaueHus
SMUCCHN LIYMA MOXHO WCMONb30BaTb B MpeABapUTENbHOI OLeHKe
M0/ABEPKEHHOCTH ONaCHOCTH.

MpeaynpexpaeHus:

Bubpauwa u amuccna wyma Bo BpemA NpakTUYeCKoro UCNoNb3oBaHuA
NEKTPOMHCTPYMEHTA MOTYT OTANYATbCA OT 3aABMEHHbIX 3HaueHuii B
33BUCAMOCTI OT (N0Co6a, KOTOPbIM WHCTPYMEHTbI UCMOAb3yHTCA, B
0C06eHHOCTY 0T TUNa 06pabaTbiBaeMoro npeameTa.

Cnenyet onpefenutb CpeacTBa 6e30MacHOCTM C LENblo 3awuThl
onepartopa, KOTOpble OCHOBbIBAKTCA Ha pacyeTe ypoBHA
MOABEPKEHHOCTU ONACHOCTU B COCTOAHMM PeanbHoro WCMoNb3oBaHA
(yunTbiBaf BCe 3Tambl OMEPALMOHHOTO LWKMA, B X0Ae KOTOPbIX
WHCTPYMEHT BbIKMIoYeH W Korja paboTaeT Ha XonocToM Xoay, 3a
WCKMIOYeHNeM BpeMeHI BbICBOOOX AeHNS).

MOHTAX:
MPEAYNPEXAEHNE!  [IEPES] MOHTAXOM, PErYJINPOB-
KON Min 3AMEHOA NMPUHALNEXHOCTEN CIEQYET
OTKNIOYATL LUTENCENbHYIO BUIKY OT MCTOYHUKA
[UTAHWUA. Takue npedoxpaHumenoHele Mepbl yMeHbWawm puck



803HUKHOBEHUS UTY4aLIHO20 BKITHOYEHUS 1eKMPOUHCMPYMeHMa.

B MoHTaX/AeMOHTaX MelIanku

MeLwanka FOMKHA UMETb I0CTATOUHO ANMHHBIiA XBOCTOBMK, YTOObI
BO BpemsA paboTbl MaLLMHa He MMeNna HenoCpeACTBEHHOr0 KOHTaKTa
CBOJ0I 11 MHBIMM XKMAKOCTAMY.

Yanurutenb mewwanku (14) ¢ HapyxHoii pe3bboit M14 BkpyTUTb B
rHe3go wnuHpena (1). Kpenko 3ataHyTb npu nomowy AByX
MOHTaXHbIX Knioyeit [KoHTpALmiA N2 19 (9) Ha Bany cmecuTend u N2
22 (10) Ha LecTuyronbHoii raiike yanuHutena cmecutena] (cm. puc.
B).

Ha yanunutens (14) Hakpytutb mewanky (15). HapéxHo 3atanyTb
NP1 NOMOLLY MOHTaXHBIX Knioueld (9) u (10).

TUn Mewanku BOMKEH COOTBETCTBOBATb TUMY CMELUMBAEMOTO
matepuana.

lleMOHTaX cmecuTens MpoucxoAuT B 06paTHOI
nocnes0BaTeNbHOCTI.

B MoHTaX BCcnomoratenbHoi pykoaTku (cm. puc. D-E)
3anoXuTb BCNOMOraTeNbHyto pykoaTKy (13) Ha Kopnyc annapata B
COOTBETCTBAN C pucyhkom (D) u 3akpenuTb mpu momoLyy
KpenéxHbix 6onToB ¢ waiibamu (8). Kpenko BokpyTuTb GonTbl
UMbYCcoBbIM Ktouom (12).

W MoHTaX/AeMOHTaX (BepNNNbHOro NaTpoHa

Ha nocapouHom rHesge natpoHa, a Takxe pe3bbe ajantepa

LUNUHAENS He JOMKHbI HAX0AUTBCA HUKAKIE 3arpA3HEHNS.

1. HaBUHTUTb CBepMMMbHBIA NAaTPOH (6) Ha COOTBETCTBYlOLLYIO
pe3bby apantepa (7). Anantep C 3aKpennéHHbiM MaTpoHOM
BBUHTUTb BrHe30 wnuHaena (1) (cm. puc. F).

2. 3abnokupoBaTb Ban MallMHbI KOHTPALMM Knlouom (9) u
ZLOKPYTUTb aanTep cnomoLybto ktoya (10) (cm. puc. G).

[InA Toro, uTo6bl AEMOHTUPOBATL NATPOH (6) BMECTE C afanTepom

(7), neficTByiiTe B 06paTHOM NOpAZKE.

[InA femMoHTaXa 3aMMHOro natpoHa 6e3 ajanTepa, HeobxoauMo

06e3nBuxuTL aganTep (7) ¢ nomoLbio Kntoya (10) u OTKPYTUTH

NaTPOH B HANPaBNEHNA NPOTIB YaCOBOI CTPENKY.

Ecnu natpoH CunbHO 3aTAHYT W He NONYYAeTcA OTKPYTUTb ero

HOPManbHO, MOXEHO UCMONb30BaTb ANA €r0 (BUHUMBAHUA B

KauecTBe pbluara Koy 3axumHoro natpona (11) (cm. puc. H).

3atem, Npv HeO6X0AUMOCTY, BbIKPYTUTb afanTep U3 Baa MaLLIMHbI

cnomoLblo Knioyeii (9) n (10).

| Bbi6op cBepna

MNpu cBepAEHM B GETOHE, KUPNUYE U KaMHE CleAyeT UCMoNb30BaTb
(Bepna, NpesHa3HaueHHble A 3TUX MaTepuanos. pu caepenum
B MeTalnne, nnacTmacce, ApeBeciHe (AnA AMamMeTpa 0TBepCTUA He
6onee 6 MM) NpUMeHATL CBEpAA ANA MeTana.

Mpy cBepAeHN B ApeBeCHHe OTBEPCTHIl AMamMeTpom bonbLue 6 MM
TPUMEHATD CBEPNA AANA APEBECHbI.

m KpenneHue ceepna

3aCyHyTb CBepI0 40 YOPa B PaCKPbITbI CBEPAUNbHDIA NATPOH (6) M
3aKpenuTb ero MocpescTBOM NpUKaTUA MOBOPOTHBIX ry6oK
BHELHMM KOMbLOM npu nomowu knioya (11), nonb3yach
nooyepesHO TPeMA 0TBEPCTUAMM B KOPNYCe NAaTPOHa.
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MPEXAEYEM IIPUCTYIUTD K PABOTE:

1. Y6eautbea, YTo napameTpbl MCTOYHWKA NUTAHUA, K KOTOpOMY
LOMKEHo 6blTb NMOAKNIOYEHO YCTPOMCTBO, COOTBETCTBYIOT
NapameTpam, yKa3aHHbIM Ha LUMTKe MaLLHbI.

2. Y6enuTbCs, YTo MaBHbIA BKMI0YaTeNb He 3a6N10KUPOBaH B NONOKEHUM
«BKIIOYEH0. B nyuae BKNAAbIBAHNA LUTENCENbHOI BUNKY B CETEBYI0
PO3eTKy B CUTyauuy, KOTAA TNaBHblii BKMlOYaTeNb HAXOAUTCA B
NONOXEHNN «BKKOYEHO», MOXKET NPOU3OATU HeCYacTHbIi Clyyail,
NOCKONbKY YCTPOIACTBO HeMe/IeHHO HauuHaeT paboy.

3. B ciyvae pabotbl B MecTe, YAAnEHHOM OT CeTeBOW po3eTky,
HeobX0AMMO WCNONb30BaTh YANMHUTENb LUHYPA SNMEKTPONUTAHUA,
cevyeHune NpoBOAOB KOTOPOro COOTBETCTBYeT BenuUunHe
notpeénaemoro Toka. PekomeHZyeTcA MPUMEHATb MaKCUMANbHO
KOPOTKIE yANVHUTENN SNEKTPONUTAHNA.

PABOTA:

m Bknioyenne/BbiKnioYeHue

[InA BKNIOYEHUA 3NMEKTPOUHCTPYMEHTA Heo6X0AMMO HaxaTb W
yAepxvBaTh BKNtouatenb (5).

Y706b1 3aMKCMPOBATL BKMIOYaTEND B NONOXKEHUM BKKOUEHO» CleflyeT
HaXaTb KHOMKY 6NoKMpoBKM BKNlouaTens (4).

[Inq BbIKNIOYEHIA SNIEKTPOUHCTPYMEHTA, CTIEAYET OTYCTUTb BKAKOUATENb
(5), @ ecnn oH 3adUKCMpoBaH KHOMKOI 6MOKMPOBKY (4), HaxaTb Ha Hero u
3aTeM OTNYCTUTD.

B PerynupoBKa 4acToTbl BpaLeHus

YBenuuMBas N yMeHblUAA HAXUM Ha BKAlovatenb (5) MOXHO NnaBHo
PerynupoBaTh YactoTy BpaLLeHus.

Mpy cnabom HaxmMme Ha BKlouaTeNb (5) yacTota BpaLLeHua byaet Manoii.
Mpv Gonee CUNbHOM HaXMMe YaCTOTa BPALLEHNS YBENMUMBAETCA.

YKA3AHUANOPABOTEYCTPOIICTBA:

u (mewmBaHue

« MeLuanky okyHaTb B nepemeLLMBaeMblil MaTepuan BEpTUKANbHO.

e Bo Bpema pab6oTbl nepefBuraTb Mewanky B EMKocTM Ans
nepemeLunBaHuA. MepemeLunBaHme BbINONHATD, NOKA MaTepuan He
(TaHeT NONHOCTbI0 OAHOPOAHBIM.

« [locne AnuTenbHoil paboTbl ¢ Manoil CKOPOCTbHO BpaLLEHUA CleyeT
LeNbl0 OXNAXAEHUA 3anycTUTb SMEKTPOMHCTPYMEHT B Paboty ¢
MaKCMManbHoil CKOPOCTbI BpaLLeHna, 6e3 Harpysku B TeueHue
NpUMepHO 3 MUH.

« Mocne 0KoHYaHMA paboTbl MeLLAnKy CleyeT 0YUCTUTD.

m (Bepnexue

« [lpu cBepneHnn B 6eToHe, KUPNMYe U KaMHe CleAyeT UCnoNb3oBaTb
(Bepna, NpesiHa3HaueHHble ANA 3TUX MaTepuanos.

o [InA cBepneHus MeTanna HeobXo4UMO NPUMEHATb TOMbKO OCTpble
Bépna anametanna.

b) Elektronafadi, u kterého nefunguje spinac, se nesmi
pouZivat. KaZdé elektrondiadi, které nelze zapinat nebo vypinat
spinacem, jenebezpeiné ajetiebaje opravit.
Pted provedenim kazdého sefizeni, vymény soucastky nebo
pred skladovanim odpojte zastrcku elektronaradi od zdroje
elektrického proudu a/nebo odpojte baterii. Takovy
bezpecnostni postup omezuje riziko ndhodného spusténi
elektrondradi.
Nepouzivané elektronaradi uchovavejte mimo dosah déti a
nedovolte pfistup osobam, které nejsou obeznamené s
elektronafadim nebo s timto niavodem na pouiivani
elektronaradi. Elektrondiadi miiZe byt nebezpené v rukdch
nevyskolenych uZivateld.
Elektronafadi je treba udrZovat. Je tieba kontrolovat
souosost nebo zaseknuti pohyblivych ¢asti, praskliny
soucasti a veskeré dalsi faktory, které by mohly ovlivnit
cinnost elektronaradi. Pokud zjistite poskozeni, musite
elektronaradi pied pouzitim opravit. Pficinou mnohych nehod je
neodborndidrzbaelektrondradi.

Rezaci nastroje musi byt ostré a cisté. Rdnd idrzba ostrych hran

fezacich ndstrojii sniZuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadiiuje

obsluhu.

Elektronaradi, vybaveni, pracovni nastroje apod. pouzivejte

v souladu s timto navodem, pfi cemz zohlediiujte pracovni

podminky a druh provadéné prace. Pouzivdni jinym zpisobem,

proktery nenielektrondradiurceno, miize zpiisobit nebezpecnésituace.

V nizkych teplotach, nebo pokud se nafadi po delSi dobu

nepouziva, doporucuje se zapnout elektronaradi bez zatéze

po dobu nékolika minut za ticelem fadného promazani
mechanismu pohonu.

i) Kdisténi elektronaradi pouzivejte mékky, vihky (ne mokry)
hadfik a mydlo. Nepouzivejte benzin, rozpoustédla a dalsi
prostredky, které by mohly poskodit zafizeni.

j) Elektronaradije treba skladovat/dopravovataz potom, co se

ujistite, Ze jsou veskeré jeho pohyblivé soucasti zablokované

a zajisténé proti odblokovani s pouZitim piivodnich

soucastek urcenych k tomuto ticelu.

Elektronafadi skladujte na suchém misté chranéném proti

prachuapriiniku vihkosti.

Doprava elektronafadi by méla probihat v piivodnim obalu

tak, aby bylo chranéné proti mechanickému pouziti.

m) Drzéky a plochy uchopeni udrzujte Cisté, nezamasténé
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olejem a mazivem. Kluzké drZdky a plochy uchopeni neumoZriuji

bezpecné drzenindradiajeho plnou kontroluv necekanych situacich.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
A pouZivaninaradi.
Oprava:

a) Zarucni a pozarucni opravy svého elektronaradi provadi Servis
PROFIX, coZ zarucuje nejvyssi kvalitu oprav a pouzivani
piivodninahradnich dilii.

VYSTRAHA! Pravidla bezpeéného zachazeni s
MiCHACKO-VRTACKOU:

Pfi pouzivani michacko-vrtacky dodriujte tyto podrobné
pravidla bezpecnosti prace na ochranu proti vzniku pozaru,
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zkratunebo trazu.

a) Udriujte pracovisté cisté. Obzvldst nebezpecné byvaji smési

materidld. Prach zlehkého kovu se miZe vznitit nebo vybuchnout,

Nezpracovavejte material obsahujici azbest. Azbest zpiisobuje

onemocnéninddorovou nemoci.

) Pripraci s nafadim poutzivejte chranice sluchu. Vystavovdni se

hlukumiZezpisobitztrdtu sluchu.

Pouiivejte elektronafadi s pfidavnymi drzaky, které jsou

soucasti dodavky. Ztrdtakontroly mizezpisobitzranéniobsluhy.

Elektronaradije treba pfi praci poradné drzet obémarukama

zahlavni drzak a pomocny drzak a udrzovat stabilni postoj. Je

vhodnézbezpecnostnich diivodii vést elektrondfadi'v obou rukdch.

Pfi pracovni piestavce, béhem vymény nastrojli, oprav,

cisténinebo nastavovani je treba zafizeni odpojit od pfivodu

elektrického proudu. Dfive, nez elektronafadi odlozite,
pockejte, az se zcela zastavi. Pracovni ndstroj se miize zaseknout,
coZmiiZezpuisobit ztrdtu kontroly nad ndfadim.

Nepouzivejte elektronafadi s poskozenym vodicem

napajeni. Nedotykejte se poskozeného vodice; v piipadé, Ze

dojde k poskozeni vodice béhem prace, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky. Poskozené vodice zvysuji riziko zdsahu elektrickym
proudem.

Pokud se poskodi neodnimatelnej napajeci kabel, to mél by

byt nahrazen specialnim kablem nebo souborem dostupnym

uvyrobcenebovspecializovanémservisu.

MICHANI:

a) Dodriujte vystrahy vyrobce michanych materiali. Je
zakazano michat rozpoustédla nebo materialy, které je
obsahuji, s teplotou zazehu pod 21°C, nebo kapaliny ve tridé
ohrozeni A1 (pozarni ohrozeni, zdravi skodlivé). Je zakazano
pouiivat michacko—vrtacku v blizkosti mist skladovani
hoflavych materialii nebo vybusnych plynii. PoZdrni ohroZeniz
diivoduvznikujisker!

b) Béhem prace pouZivejte ochranné bryle, a u sypkych

materiali ochrannou masku. OhroZeni mize zpisobit

rozstfikdvdnimichaného materidlu!

Béhem pouzivani musi byt michacko-vrtacka pod stalym

dozorem. Je zakazano ponechat zapnuté zafizenibez dozoru.

Zafizeni se miiZe pouZivat pouze v nadobé na michani. Dbejte,

aby tato nddoba byla stabilné a bezpecné umisténd. Béhem michdni

nevklddejte do nddoby ruce aniZddné ndfadinebojiné véci.

Pokud by elektronaradi spadlo do michané smési, okamzité

vytahnéte zastrcku z elektrické zasuvky a predejte nafadi k

opravé do servisu. Prinik michaného materidlu do elektrondradi

miizezpisobit skody a byt diivodem zdsahu elektrickym proudem.

VRTANI:

a) Béhem provadéni praci, pfi nichZ by mohl pracovni nastroj
narazit na skryté elektrické vedeni nebo na vlastni napdjeci
vodi¢, drzte elektronaradi za izolované plochy drzaku. Styk s
elektrickim vedenim miiZe zplsobit preddni napéti na kovové
soucdstky elektrondradi, coz by mohlo v disledku zpisobit traz
elektrickym proudem.

b) PouZivejte vhodné vyhledavaci nastroje na zjisténi skrytych
elektrickych vedeni, nebo poiidejte o pomoc spravce
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C)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TiMTO
NAVODEM.

Uchovavejte navod pro pfipadné dalSi poutiti.
POZOR! Piectéte si vSechny vystrahy tykajici se
bezpecnosti pouzivani oznacené symbolem a
veskeré pokyny tykajici se bezpecnosti pouZivani.

NedodrZovéni uvedenych bezpecnostnich vystrah a bezpecnostnich pokyn

miize byt pficinou zésahu elektrickym proudem, pozéru a/nebo zévaznych

(razd.

Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se bezpecnosti pro pfipadné

pouditivbudoucnosti.

V niZe uvddeénych vystrahdch pojem ,elektrondfadi” znamend elektrondradi

napdjenéz elektrické sité (elektrickym vodicem) nebo elektrondradi napdjené

baterii (bezdrdtoveé).
VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
bezpecného pouzivaninaradi.
1.Bezpeénost na pracovisti:

a) Udrzujte na pracovisti poradek a zajistéte zde dobré osvétleni.
Neporddek aspatné osvétleni Castozapriciriujinehody.

b) Nepouzivejte elektronaradi ve vybusném prostiedi tvofeném
hoilavymi tekutinami, plyny nebo prachem. Elektrondradi vytvdri
jiskry, které by mohly zapdlit prach nebo vypary.

¢) Nepoustéjte détianijiné pozorovatelé na mista, kde se pouziva
elektronaradi. Ruseni pozornosti miZe zpisobit ztrdtu kontroly nad
elektrondfadim.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
bezpecného pouzivaninaradi.
2. Elektricka bezpecnost:

a) Zastrcky nafadi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy Zadnym
zpiisobem nepredélavejte zastrcky. V pripadé elektronaradi,
které ma vodic s ochrannym uzemnénim, nepouzivejte Zadné
prodluzovacky. Pivodni nepfedéldvané zdstrcky a zdsuvky snizujiriziko
zdsahu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotykani uzemnénych ploch nebo takovych, které

jsou spojené s hmotou, jako jsou trubky, ohfivace, radiatory

ustiedniho topeni a chladnicky. V pripadé dotykdni takovych ploch a

predmétii roste riziko zdsahu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektronafadi na piisobeni desté nebo vihka.

Pokud by se do elektrondradi dostala voda, roste riziko zdsahu elektrickym

proudem.

Kabely se nesmi Zadnym zpiisobem namahat. Nikdy

nepouZivejte kabel k noSeni, taZeni elektronafadi nebo k

vytahovani zastrcky ze zasuvky. Kabel musi byt umistény

daleko od zdrojii tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych

Casti. Poskozené nebo propletené kabely zvysujiriziko zdsahu elektrickym

proudem.

V piipadé, Ze se elektronafadi pouziva venki, je tieba

prodluZovat elektrické kabely prodluZovaci urcenymi na praci

venku. Pouzivdni prodluZovace urceného do venkovniho prostfedisniZuje
riziko zdsahu elektrickym proudem.

Doporucuje se pripojeni zafizeni k elektrické siti vybavené

proudovym chranicem (RCD) s vypinacim proudem 30mA nebo

mensim.
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NAVOD NA OBSLUHU
MICHACKO-VRTACKA TMY850
Preklad plvodniho névodu

g) Pokudjenezbytné pouiiti elektronaradive vihkém prostiedi, je
treba poutzit jako ochranu proudovy chrani¢ (RCD). Pouziti RCD
sniZujerizikozdsahu elektrickym proudem.

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajicise bezpecného
pouZivaninaradi.
3.0sobnibezpecnost:

Toto zafizeni nesmi pouZivat osoby (vcetné déti) s omezenou
fyzickou, smyslovou nebo psychickou schopnosti, nebo osoby,
které nemaji odpovidajici zkusenosti nebo znalosti zafizeni,
leda Ze je poutivaji s pfislusnym dozorem, nebo v souladu s
navodem na pouZivani zafizeni, ktery jim piedaji osoby
zodpovédnézajejich bezpecnost.
Pfi pouZivani elektronaradije tfeba byt predvidavy, pozorovat,
co se déje, a pouzivat zdravy rozum. NepouZivejte
elektronaradi, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo lékii. Chvile nepozornosti pii prdci s elektrondradim
miizezpdsobit zdvaZné osobnitirazy.
Je tieba pouZivat osobni ochranné prostiedky. Je tieba vidy
pouzivat ochranné bryle. Pouzivdni v piislusnych podminkdch
takovych ochrannyich prostiedkil, jako je protiprachovd respiracni maska,
protiskluzovd obuv, prilba nebo chrdnice sluchu, snizi nebezpeci osobnich
tirazi.
Je tieba se vyhnout neplanovaného spusténi. Pred pfipojenim
k elektrickému zdroji a/nebo pied zapojenim baterie a nei se
naradi zvedne, nebo prenese, je tfeba se ujistit, Ze je vypinac
elektronaradi v poloze vypnuto. Prendseni elektrondradi s prstem
navypinacinebo pfipojenielektrondiadi do sité se zapojenym vypinacem
miiZe byt picinou nehody.
Pred spusténim elektronaradi je tieba odstranit vsechny klice.
Ponechdniklicev otdcejicise CdstielektrondadimiZe zpiisobit poranéni.
Je zakazano pfilis se naklanét. Po celou dobu musite stat pevné
a udrzovat rovnovahu. Umozni Vdm to dobie kontrolovat
elektrondfadipfinepredvidatelnychsituacich.
Je tfeba mit vhodné obleceni. Pii praci nenoste volné obleceni
ani biZuterii. Je tfeba zajistit, aby Vase vlasy, obleceni a
rukavice byly v bezpecné vzdalenosti od pohyblivych casti.
Volné obleceni, biZutérie nebo dlouhé viasy se mohou zachytit do
pohyblivych cdsti.
Pokud je zafizeni pfizpisobeno na napojeni k vnéjSimu
odsavani prachu a pohlcovadi prachu, ujistéte se, Ze jsou
pripojeny a fadné se pouZivaji. Pouzitim pohlcovacii prachu miiZete
omezit nebezpecizdvislénaprasnosti.
Nedovolte, aby vase znalosti ziskané castym pouZivanim
elektronaradi zpiisobily, Ze se budete citit sebejisté azaénete
ignorovat bezpecnostni pravidla. Neopatrnost pif cinnosti miize
zplsobitvzlomku sekundy zdvazny traz.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se bezpeéného

pouZivaninaradi.

4.PouZivani elektronafadiapéce oné:

Elektronafadi se nesmi pietéiovat. Je treba pouZivat
elektronaradis vykonem vhodnym pro provadeéni urcité prace.
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kterou bylonaprojektovdno.

XPAHEHWE U TEXHUYECKUA YXOL:
MalwmHa B npuHumMne He TpebyeT cnewuanbHbIX NpoLeayp no TeXHU-
Yeckomy YXoay. INeKTPOMHCTPYMEHT ClieayeT XpaHuTb B MecTe, HepoC-
TYNHOM ANA JeTeld, cofepXatb B YNCTOTe, 3alUMLLaTh OT BAarv U mo-
NajaHnA Mbink. YUI0BUA XpaHeHNA JOMKHbI MCKMIOYaTb BO3MOXHOCTb
MeXaHUYeCKUX NOBPeXAEHUA M BAMAHMA HebnaronpuATHbIX
aTMOCHEPHbIX yCIOBUIA.
m Yucrka
BHUMAHME! [pexde yem npucmynume K qucmke u
pabomam no yxody, cnedyem y6edumbcs, 4mo /ekmpo-
UHCMPYMeHM 0MKTK0YeH 0m cemu NUMAHUA.
[ina obecneyenna 6esonacHoii n 3dpdekTnBHON paboTbl, nekTpo-
MHCTPYMEHT 1 €r0 BEHTUNALMOHHbIE LLENN AOMKHbI ObITb YUCTBIMM.
PekomeHAyeTcA BbINOAHATL YUCTKY MalWHbI NOCNE KaXAoro
npumeHeHus. locne 0KoHYaHMA paboTbl HEO6XOAUMO CHATb MeLwanky v
TWATENbHO e€ 0YUCTUTD.
BHeLuHue nnacTMaccoBble 3eMeHTbI MOTYT 6bITb 0YMLLEHDI TP MOMOLLK
BNaXHON TKaHU 1 lenukaTHoro uuctawero cpeactaa. HA B KOEM CNYYAE
He NPUMEHATb PaCcTBOPUTENeld, OHM MOTYT NOBPEANTL NNACTMACCOBbIE
yacTu ycrpoiictea. Heobxogumo cneauth, uto6bl BOBHYTPb MaLLUHbI He
nonanasopa.
Mocne paboTbl B YCMOBMAX CUABHOI 3aMbiNEHHOCT PeKOMEHAYeTCA
BbINONHUTD NPOAYBKY OKATbIM BO3AYXOM BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTHIA.
370 NPeAoTBPATUT NPeXAeBPEMEHHbII U3HOC NOALIMIHIKOB U YCTPaHUT
nbinb, 6nOKMpYlWY0 NPUTOK OXNaxAalowwero Bo3Ayxa B
INeKTpoABUraTenb.

TUITUYHBIE HENCTTPABHOCTU M UXYCTPAHEHHE:
INEKTPONHCTPYMEHT He BK/IIOYAETCA MM UMEIOTCA NepepbiBbl B
pa6ore:

- MpOBEPUTb, NPaBUIbHO NIt NPUCOELNHEH Kabenb dneKTponuTaHus, a
TaKXKe Hanuume HanpXeHNA B CETEBOI po3eTKe;

- MPOBEPUTL COCTOAHME YTOMbHbIX WETOK 1, B Cyyae HeobXoAUMOCTH,
3aMeHUTb UX;

- eUIN MEKTPOUHCTPYMEHT He paboTaeT B iyyae HanuuMA HanNpAXeHnA
MUTaHUA 11 IMEET HeU3HOLIEHHble YTOMbHble LETKY, HeobXoAumo
OTMPaBUTb €ro No ajpecy, ykasaHHOMy B FapaHTMIHOW KapTe, B
6GninKaliLLuil CepBIUCHBIN NYHKT ANA PEMOHTA.

B 3ameHa yronbHbIX WéTok (M. pucl)
INeKTPOABUTaTENb OCHALWEH YroNbHLIMU LWETKAMU, KOTOPble
u3HawwsatTca. Ecm onn GyayT uHowekbl unm 6nusku K «npegeny
113HOCa», KOTOPbIii COCTaBAAET 6 MM, 3TO MOXET Bbi3BaTb CEPbE3Hble
Hapylweua B pabote snektpopsuratens. Mocne BbiABNEHNA M3HOCA
LUETOK, CnepyeT 3ameHWTb WX HoBbiMU. Kpome Toro, Heobxogumo
cofepxatb WETKM B YMCTOTE, TaK uTOObI OHM MOrAN (BOGOAHO
nepemeLLaTbCA BrHE3aax.
CmeHy LLETOK He0OX0AMMO BbIMONHATL Mapamu. Mcnonb3oBaTb TONbKO
WAEHTUYHDBIE OPUTMHANIbHBIM YTONbHbIE WETKM.
NPEAYNPEXJEHNE! Mpexcde yem npucmynumos K 3a-
MeHe wémok, cnedyem o6a3amenbHo u3sneyo
wimenceneHylo UKy Kabens mekmponumaxus u3
po3semku.

Y706b1 BBINOMHMTL 3aMeHy LWETOK, HEOBXOAMUMO NP MOMOLLYN NNOCKON
OTBEPTKM OTBUHTWTD WETKOAEPKaTeNM (2) u u3gneub WwWetku. lMocne Toro,
KaK byziyT BCTaBneHbl HOBbI LWETKM, BKPYTUTb LUETKOZepXaTeni.

Mocne 3ameHbI LWETOK 3aNyCTUTb INEKTPOUHCTPYMEHT Ha 5 MUHYT B paboTy
Ha X0NOCTOM XOAY.

TPAHCIIOPTUPOBKA:

INEKTPOMHCTPYMEHT TPaHCMOPTUPOBATb M XPaHWTb B ymakoBke
3alUMLIAIOLLEIT OT BNArM, NPOHUKHOBEHUA MbIAW U MeNKMX 00bEeKTOB.
OcobeHHo CnepiyeT 3aWuTUTL BEHTUNALMOHHble 0TBepcTvA. Menkue
3MeMeHTbl, NoNaBlue BOBHYTPb KOpnyca, MOryT MOBpeauTb
INeKTPOABHUraTeNb.

3ALYUTA OKPYKAIOLLEN CPESIbI:
BHUMAHMUE: [lpedcmasnennulli cumeon 03Hayaem
3anpeujeriue p ucnons 20 060py0
émecme ¢ Opyeumu omxo0amu (3a 3mo 2po3um Hakasawue 8
gude wmpacga). OnacHele KOMNOHeHMbI, uMelowuecs 8
/eKmpuUYecKoM U 31eKmp pyo p JIbHO
HAOKpYXaloujyto cpedy U 300po8be Yesnosexa.
[JlomaluHee X03AiCTBO HOMKHO CMOCOBCTBOBATb BOCCTAHOBAEHMIO
MOBTOPHOMY UCMONb30BaHMIO (PELMKNMPOBAHMIO) UCMONb30BAHHOMO
o06opynoBaHua. B Monblue 1 B EBpone co3gaérca uam yxe cywiecryer
cucrema cbopa Mcnonb30BaHHOro 060pyLoBaHNA, B paMkax KOTOpoii Bce
NMYHKTbI NPOAAXKM B/y 060pyAoBaHNA 0683aHbI NPUHUMATDL
ucnonb3oBaHHoe 060pyoBaHie. Kpome Toro, UMeKTCA NYHKTbI NpUéMa
B/y 060pyA0BaHUS.

NPON3BOANTENb:

000 «[TPOOUKC», yn. MapbiBunbcka 34, 03-228 Bapuwasa, MOJbLUA
HactoAwee ycTpoiicTBO COOTBETCTBYET MOMbCKAM M €BPOMeiiCKUM
(TaHAAPTaM, a TaKXe yKasaHUAM N0 TeXHIKe be30nacHocTy.
BHUMAHUE! Bce pabomel no pemoHmy 00MXHbl BbINONHAMbLCA
KBATUPUYUPOBAHHBIM NEPCOHANIOM, C UCNOb308AHUEM OPUUHANbHBIX
3anacHvix yacmedl.

TUKTOrPAMMBI:
Onucanme 3HaKoB,
Ha MNEKTPOUHCTPYMeHTE:

XCA Ha LUUTKE 1 IX Hakneikax

«lleped nodkmoyeHuem u Hayanom pabomol
— Heo6xodumo npoyumame UHCMPYKYUK No
JKcnayamayuu»

— «Mcnonv3osame tpeb(maa 3awjumel enas»

_ «Mcnonb3osame cpedcmea 3awumel op2aHos
cryxa»

«Mcnonb3oeams (pedcmea 3awumol 8epXHUX
dbixamesbHbIX nymeli»

POOJ

I]g Nonutuka komnaxuu PROFIX - 3T0 nonuTiKa NOCTOAHHOr0 COBEPLUEHCTBOBAHUA CBONX U3/i€/Hil, TO3TOMY KOMNaHMNA COXpaHAeT 3a

c060ii NpaBo U3MeHeHua cneundukauum uspenua Ges

penBap 0y

W306paxenus, umeiowmecs B

WHCTPYKUUYK, ABNAKTCA NPUMEPHLIMU M MOTYT He3HAYUTENIbHO OT/INYATbCA OT paKTMyeckoro Bupa npuoﬁperéuuoro

JNEeKTPOMHCTPYMEHTa.

Hacroswas WHCTPYKUUA NO SKCRyaTaluuu 3allmileHa aBTopCckumMmmn

cornacusa 000 <MPOOUKC».
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INAINTE DE UTILIZARE, CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Péstreaza instructiunile pentru o folosire viitoare.
ATENTIE! Citeste toate avertismentele referitoare la

protectia muncii marcate cu simboluri VAN si toate

indicatiile referitoare la utilizareain siguranta.

Nerespectarea avertizérilor si a instructiunilor enumerate in
continuare poate conduce la electrocutare, incendii si/sau vétdmari grave.
Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru consultare
ulterioara.
Termenul ,unealtd electricd" din toate avertizdrile enumerate maijos se referd
la unealta electricd (cu cablu) alimentatd de la refeaua principald de energie
saulaunealtaelectricd (fird cablu) alimentatd dela baterie.

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
privind uneltele electrice.
1.Sigurantain zonade lucru:

a) Pastratizonade lucru curatasibineiluminata. Zonele dezordonate
sauintunecateinlesnescaccidentele.

b) Nu utilizati uneltele electrice in atmosfera infl amabila, cum ar
fi in prezenta lichidelor, gazelor sau pulberilor explozive.
Uneltele electrice genereazdscdnteice pot aprinde pulberile sau vapori.

¢) Tineti la distanta copiii si persoanele din jur in timp ce operatio
unealta electrica. Distragerea atentiei poate conduce la pierderea
controlului.

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
privind uneltele electrice.

2.Siquranta electrica:

a) Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se potriveasca cu priza.

Nu modifi cati niciodata stecherul in vreun fel. Nu folositi

adaptoare pentru stechere impreuna cu uneltele electrice

impamantate (legate la masa). Stecherele nemodificate si prizele
compatibile vor reduceriscul de electrocutare.

Evitati contactul corpului cu suprafetele impa- mantate precum

tevi, radiatoare, cuptoare si frigidere. Existd un risc sporit de

electrocutare in cazul in care corpul dvs. este in contact cu suprafetele
impdmantatesaulegatelamasd.

Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau conditii de

umezeala. Apa ce intrd intr-o unealtd electrica va spori riscul de

electrocutare.

Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu utilizati niciodata

cablul pentru transportarea, tragerea sau scoaterea din priza a

uneltei electrice. Tineti cablul departe de caldura, ulei, muchii

ascutite sau componente in migcare. Cablurile deteriorate sau
incurcate sporescriscul electrocutarii.

e) Atundi cand operati o unealta de lucru in aer liber, utilizati un
prelungitor pentru exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru
exterior reduceriscul de electrocutare.

f) Varecomandam saracordatiaparatul la o retea electrica dotata
cu un comutator cu curent diferential (RCD) cu amperaj de
actionare de 30mA sau mai mic.

g) In cazul in care operarea unei unelte electrice intr-un spatiu cu
umiditate nu poate fi evitata, utilizati o alimentare cu protectie
pentru dispozitivele de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul electrocutdrii.
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INSTRUCTII DE FOLOSIRE
MALAXOR-MASINA DE GAURIT TMY850
Traducere din instructiunea originald

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
privinduneltele electrice.

Aceasta unealta nu este destinata utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fi zice, senzoriale sau mentale
reduse sau de catre persoane lipsite de experientd si
cunostinte, cu exceptia cazurilor in care acestea au fost
supravegheate si instruite cu privire la utilizarea aparatului de
catre o persoand responsabild pentru siguranta lor. Copiii
trebuie s fi e supravegheati pentru a vé asigura ca nu se joaca
cuaparatul.
Fiti precauti, fiti atenti la utilizare si respectati regulile de bun
simt atunci cand operati o unealta electricd. Nu utilizati o
unealta electrica atunci cand sunteti obositi sau cand va afl ati
sub in-fluenta drogurilor, alcoolului sau medicatiei. Un moment
de neatentie in timpul operdrii uneltelor electrice poate conduce la
vdtdmdripersonale grave.
Utilizati echipamentul de protectie personala. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul de protectie
precum mdstile anti-praf, incaltdmintea de sigurantd antiderapantd,
cdstile sau dopurile pentru urechi utilizate pentru anumite conditii de
lucruvorreducevatdmarile personale.
Preintampinati pornirea accidentala. Asigurati-va ca
intrerupatorul se afla in pozitia oprit inainte de conectarea la
sursa de alimentare si/sau la acumulator, inainte de ridicarea
sau transportarea uneltei. Transportarea uneltelor electrice tindnd
degetul pe intrerupdtor sau alimentarea cu tensiune a uneltelor electrice
ceauintrerupdtorulin pozitia pornitinlesnesc producerea accidentelor.

Indepartati orice cheie sau cleste de reglare inainte de a porni

unealta electrica. O cheie sau un cleste rdmas atasat la o componentd

rotativdaunelteielectrice poate conducelavdtdmdri personale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta de lucru. Mentineti-va

intotdeauna stabilitatea si echilibrul. Acest lucru permite un

control maibun al unelteielectricein situatii neasteptate.

Imbrécati-va corespunzitor. Nu purtati imbraca- minte larga

sau bijuterii. Pastrati-va parul, imbracdmintea si manusile

departe de componentele in migcare. mbricimintea largd,
bijuteriile sau pdrul lung pot fi prinse in componentelein miscare.

In cazul in care dispozitivele prezinta posibilitatea conectarii

de accesorii pentru aspiratia si colectarea prafului, asigurati-

va ca aceste accesorii sunt conectate si utilizate in mod
corespunzator. Utilizarea dispozitivelor de colectare a prafului poate
reducepericoleleimpuse de existenta prafului.

i) Nupermiteti ca abilitatile obtinute prin utilizarea frecventa a
sculei electrice sa va faca sa va simtiti prea increzatori in sine si
sa ignorati regulile de siguranta. Actiunile necorespunzdtoare pot
provocavdtdmdrigraveintr-o fractiune de secundd.

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
& privind uneltele electrice.

4. Utilizareasiingrijirea uneltelor electrice
a) Nufortatiunealta electrica. Utilizati unealta electrica adecvata
pentru aplicatia dvs. Unealta de lucru adecvatd va efectua lucrarea
maibine siinmod maisigur, in ritmul pentru care a fost conceputd.
b) Nu utilizati unealta electrica in cazul in care intrerupatorul nu
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oru. Tai saugo guolius, pasalina dulkes, gerina variklio darba. Naudojant
suslégta org déveékite apsauginius akinius.

TIPISKIGEDIMAIIRJY SALINIMAS:

Elektros prietaiso nejjunkite arba sustabdykite darba:

- patikrinkite ar maitinimo laidas yra tinkamai prijungtas; patikrinkite
arelektroslizde yrajtampa;

patikrinkite anglies Sepetéliy biikle ir pagal poreikj pakeiskite;
nepaisant to, kad yra maitinimas ir anglies Sepetéliai yra geros buklés,
o elektros prietaisas toliau neveikia, tokiu atveju batina jj isiysti j
aptarnavimo servisa nurodytu garantiniame lape adresu.

m AngliesSepetéliy keitimas (Zidrékite pav.)

Variklyje yra anglies 3epetéliai, kurie nusidévi. Jeigu Sepetéliai susidévi
arbayra,susidévéjimo riboje”, kuriyra apie 6 mm, tai variklis gali blogai
veikti. Susidévétus Sepetélius bitina pakeisti naujais. Be to anglies
Sepetélius butina laikyti Svarius taip, kad jie galétu laisvai judéti.

Visada keisti Sepetélius poromis. Naudoti tik tokius pat anglies
Sepetélius.

SPEJIMAS! Pries atliekant Sepetéliy keitimq visada
A iStraukite prietaiso kistukq s elektros lizdo.

Norédami pakeisti Sepetélius atsukite Sepetéliy laikiklius
(2) iriSimkite Sepetélius, naudokite tam plokscia suktuva. Jdékite naujus

Sepetéliusiruzsukite Sepetéliy laikiklius.
Po 3epetéliy keitimo jjunkite prietaisa 5 minutéms be apkrovos.

TRANSPORTAS:

Elektros prietaisa transportuokite ir laikykite specialiai tam skirtoje
dézéje, saugancioje nuo drégmeés, dulkiy ir smulkiy objekty
isiskverbimo, ypac saugokite ventiliacines angas. Smulkds elementai,
patenkantis j korpusa gali pazeisti variklj.

APLINKOSAPSAUGA:
DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus
prietaisus draudZiama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (uz
paZeidimg gresia piniginé bauda). Panaudoti elektros
prietaisai beielektroninés dalis irkomponentaiturineigiamq

poveikjaplinkaiirZmoniy sveikatai.

Namy akis turéty prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei
pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje
yrakuriama arba jau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todél
visi paminétos jrangos pardavimo taskai yra jpareigoti priimti panaudota
jranga. Be toyra specialiis panaudotos jrangos priémimo taskai.

PROFIX Sp.z 0.0.,
Marywilska 34,
03-228 Varsuva, Lenkija

Sis prietaisas atitinka Salies bei Europos reikalavimus bei visus saugos
reikalavimus.

DEMESIO! Prietaiso remontq gali atlikti tik kvalifikuotas personalas,
naudojanttik originalias atsargines dalis.

PIKTOGRAMAI:
Paveiksléliy esaniy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas:

«Prie$ jjungdami perskaitykite naudojimo
instrukcijq!»

— «Visada dévékite apsauginius akinius!»

«Naudokite klausos apsaugos priemones!»

— «Naudokite dulkiy kauke»

@O0

@ PROFIX jmoné siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné
néra jpareigota nepranesti. Paveiksléliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai tik pavyzdziai bei gali skirtis nuo

nusipirkto prietaiso.

Si instrukcija yra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. z o.0. leidimo rastu

draudZiamas.
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MONTAVIMAS:

PRIES MONTAVIMA, REGULIACIJA ARBA PRIEDY KEITI-
A MA BUTINA ISTRAUKTI KISTUKA IS ELEKTROS LIZDO. Sie

veiksmaisumazina atsitiktinio jrankio sijungimo rizikg.
® Maisyklés montavimas/iSmontavimas
MaiSytuvo rankena turi buti pakankamai ilga, kad maiSymo metu
maiSyklé neturéty tiesioginio kontakto su vandeniy arba kitais skysciais.
Maisyklesilgintuva (14) su iSoriniu sriegiu M14 jsukti j suklio (1). Stipriai
uzsukti dviems montavimo raktais (kontravimo nr. 19 (9) ant maisytuvo
suklio ir nr. 22 (10) ant 3eSiakampés maiSyklés ilgintuvo verzlés)
(Ziarékite pav. B).
Ant ilgintuvo (14) uzsukti maiSykle (15). Stipriai uzsukti montavimo
raktais (9) ir (10) (Ziarékite pav. C).
Maiytuvo tipas turi atitikti maiSomos medziagos parametrus.
Maisyklés iSmontavima atlikti atvirkStine eiga.
m Pagalbinésrankenos montavimas (zidrékite pav. D-E)
Uzdéti pagalbine rankena (13) ant jrankio korpuso, kaip parodyta
piesinéje (D) ir pritvirtinti tvirtinimo varZtais su poverzlémis (8). Stipriai
pritvirtintiSeSiakampiu raktu (12).
® Grezimo griebtuvo montavimas/iSmontavimas
Griebtuvas, adapterioir suklio sriegtuvai turi bati Svars.
1. UZsukti griebtuva (6) ant atitinkamo adapterio sriegio (7). Adapterj

(7) sugriebtuvu (6) jsuktijvelenolizda (1) (Zidrékite pav. F)
2. Kontravimo raktu (9) uzfiksuoti veleng ir raktu uzverzti adapterj (10)
(Zitrékite pav. @)

Norédami pasalinti griebtuva (6) kartu su adapteriu (7) atlikite visus
veiksmus atvirkstine tvarka.
Norédami pasalinti griebtuva be adapterio, uzfiksuokite adapterj (7)
raktu (10) iruzverzkite griebtuva, sukant pries laikrodzio rodykle.
Jeigu griebtuvas uZstrigo ir negalima jo atsukti, galima panaudoti kaip
sverta griebtuvo rakta (11) (Ziarékite pav. H).
Poto, jeigureikia, atsukite adapterj nuo velenoraktais (9) ir (10).
W Grazto parinkimas
Grezimui betone, plytose, akmenyje naudokite graztus skirtus betonui.
Grezimui metale, plastike, medienoje (angos skersmuo iki 6 mm)
naudokite graztus metalui.
GreZiant medienoje angas didesnes nei 6 mm naudokite graztus
medienai.
m Graztotvirtinimas
|stumti graZta iki galo j atlaisvinta grezimo griebtuva (6) ir uZtvirtinti jj
uzsukant griebtuva iSoriniu Ziedu, naudojant rakta (11) ir uZsukant visas
trisangas griebtuve paeiliui.

PRIES PRADEDANT DARBA:

1. Prie3 pradedant darba patikrinti ar pateikti prietaiso firminéje
lenteléje duomenys atitinka elektros tinklo parametrus.

2. Jsitikinkite, kad pagrindinis jungiklis yra i$jungtas ir uzblokuotas. Jei
kistukas yra elektros lizde, pagrindinis, o jungiklis yra jjungtas gali tai
sukeltirinta avarija, nes maisyklé galijsijungti.

3. Jei darbo vieta yra toli nuo elektros lizdo, naudokite atitinkanti srovei,
tinkamo skersmensilgintuva. Naudokite kuo trumpiausiailgintuva.

DARBAS:

| Jjungimas/isjungimas

Norédami jjungti elektros prietaisa paspauskite jungiklj (5) ir laikykite jj
paspausta.

Norédami uzfiksuoti jungiklj pozicijoje ,jjungtas” paspauskite jungiklio
blokavimo mygtuka (4).

Norédamiisjungti elektros prietaisa paspauskite jungiklj (5) ir paleisti po
to, kai jis yra uZfiksuotas blokavimo mygtuku (4), neilgam paspausti ir
atlaisvinti.

m Apsukimy greicio reguliavimas

Jiungto elektrinio jrankio sukiy skaiciy tolygiai galite reguliuoti
atitinkamai spausdamijjungimo-isjungimo jungiklj (5).

Lengvai spaudziant jjungimo-iSjungimo jungiklj (5), jrankis veikia
mazais stikiais. Daugiau nuspaudus jungiklj, skiai atitinkamai padidéja.

DARBO PATARIMAI:

m PamaiSymo

Maiytuvajmedziaga dékite vertikaliai.

Darbo metu judinkite maidytuvq maiSymo inde. Maidykite tol, kol
medziaga tampa visiskai vientisa.

Po ilgesnio darbo mazu apsuky greiciu, jjunkite jrankj 3 minutéms
maksimaliu greiciu be apkrovos, kad jrankis atvésty.

Uzbaigus darba nuvalykite maisykle.

| GreZimo

« Atliekant darbus betone, akmenyje ir mare, bitina naudoti specialiai
siems medZiagoms skirtus graztus.

* Metaluinaudokite tik greztuvus skirtus metalui.

DEMESIO: Tinkamas grqzto parinkimas sumazina virpesius grezimo metu,

kas didina grezimo nasumaq.

LAIKYMAS IR PRIEZIDRA:

Prietaisas beveik nereikalauja specialios priezidros. Prietaisg laikykite
vietoje nepasiekiamoje vaikams; prietaisas turi bati 3varus bei
saugomas nuo dulkiy ir drégmés. Laikymo salygos turi uZtikrinti
sauguma nuo mechaniniy pazeidimy bei orosalygy poveikio.

m Valymas

DEMESIO! Pries valant sitikinkite, kad prietaiso kistukas yra i§jungtas i§
elektros maitinimo lizdo.

Prietaiso korpusas ir ventiliacinés angos turi biti Svarios, negali jose buti
dulkiyarba kity nesvarumy.

Rekomenduojama valyti prietaisa po kiekvieno naudojimo. Uzbaigus
darba iSmontuokite maiSytuvo dalis bei kruop3ciai i3valykite.

Plastikines dalis valykite minkstu, drégnu skuduru. Nenaudokite jokiy
valymo priemoniy, tirpikliy, nes jie gali apgadinti plastikines dalis. |
prietaiso vidy negali patektivanduo.

Laikas nuo laiko prapaskite visus kanalus sausy, suslégtu (Zemo slégio)

comutd in pozitia pornit i oprit. Orice unealtdelectricd ce nu poate
ficontrolatd cu ajutorulintrerupdtorului este periculoasdsitrebuie sdfie
reparatd.

) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau
acumulatorul de la unealta electrica inaintea efectuarii
oricaror reglaje, modifi carii accesoriilor sau depozitarii
uneltelor electrice. Aceste mdsuri preventive de sigurantd reduc
riscul pornirii accidentale a uneltei electrice.

d) Nudepozitati uneltele electrice in stare inactiva laindemana
copiilor si nu permiteti persoanelor nefamiliarizate cu
unealta de lucru sau cu aceste instructiuni sa o utilizeze.
Uneltele electrice sunt periculoase in mdinile utilizatorilor neinstruifi.

e) Efectuati intretinerea uneltelor electrice. Verificati alinierea
necorespunzatoare sau blocarea componentelor in miscare,
ruperea componentelor si orice alta stare ce ar putea afecta
operarea uneltelor electrice. in cazul deteriorarii, prevedeti
repararea uneltei electrice inainte de utilizare. Multe accidente
suntcauzate de unelte electrice intretinute necorespunzdtor.

Pastrati uneltele de taiatascutite si curate. Este putin probabil ca

uneltele de tdiat cu taisuri ascutite siintretinute in mod corespunzator s

seblocheze, acesteafiind maiusor de controlat.

g) Utilizati unealta electrica, accesoriile si cutitele uneltei etc.
conform acestor instructiuni, tinand cont de conditiile de
lucru si de lucrarea ce trebuie sé fi e efectuata. Utilizarea uneltei
de lucru pentru operatii diferite de cele conforme destinatiei de utilizare
arputea conducelasituatiipericuloase.

h) La temperaturi scazute, sau dupa o perioada indelungata de

nefolosire, este recomandata pornirea uneltei electrice fara

sarcind pentru cateva minute pentru a distribui corect
unsoareain mecanismul de transmisie.

Pentru curdtirea uneltei electrice folositi o carpa moale,

umeda (nu uda) si sapun. Nu folositi benzina, diluantisau alte

mijloace care pot deteriora echipamentul.

Unealta electrica trebuie depozitatd/transportatd numai

dupa ce ne-am asigurat c toate elementele in miscare sunt

blocate si asigurate cu ajutorul elementelor originale
destinate blocarii.

k) Unealta electrica trebuie pastrata intr-un loc uscat, asigurat
impotriva prafului siaumezelii.

I) Transportul uneltei electric trebuie sa aiba loc in ambalajul
original, asiguratimpotriva deteriorarilor mecanice.

m) Méanerele si suprafetele de prindere trebuie sa fie mentinute
curate fara ulei si grasime. Mdnerele si suprafetele de prindere
alunecoase nu permit tinerea in sigurantd si controlul sculei in situatii
neasteptate.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la
folosireainsigurantaauneltei.

5.Repararea:

a) Reparatii in garantie si postgarantie ale uneltelor
dumneavoastra electrice sunt efectuate de Service-ul
PROFIX, ceea ce garanteaza calitatea cea mai ridicata a
reparatiilor i utilizarea de piese originale de schimb.

ATENTIE!
A Regulile de operare in conditii de siguranta a
MALAXORULUI-MASINEI DE GAURIT:

—-
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Atundi cand utilizati malaxorul-masina de gaurit trebuie sa
respectati regulile de siguranta a muncii de mai jos, pentru a
impiedica aparitia incendiului, scurtcircuitului sau a leziunilor
corporale.
a) Locul de munca trebuie pastrat curat. Amestecul de materiale
estefoarte periculos. Pulberile de metal usor se pot aprinde sau exploda.
Nu prelucrati materiale care contin azbest. Azbestul este
considerataficancerigen.
Purtati aparat de protectie auditiva atunci cand lucrati cu
aparatul. Expunerealazgomot poate duce la pierderea auzului.
Unealta trebuie folosita cu manerul suplimentar livrat cu
acesta. Pierderea controlului asupra malaxorului-masinei de gaurit,
poatedeterminavdtdmdricorporale grave.
Unealta electrica in timpul utilizarii trebuie tinuta cu
ambele maini de manerul principal si suplimentar,
mentinand o pozitie stabila. Utilizarea uneltei electrice este mai
sigurd dacd este tinutd cu ambele mdini.
Deconectati imediat unealta de la reteaua electrica in
timpul pauzei, in timpul inlocuirii capetelor, intretinerii,
curétirii sau reglarii. Inainte de asezarea uneltei electrice pe
banc, asteptati pana unealta se opreste. Unealta folositd se
poateblocasi duce lapierderea controlului asupra acesteia.
Este interzisa utilizarea uneltei electrice cu cablul electric
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat; in cazul
deteriordrii cablului in timpul utilizarii, deconectat
stecherul din priza. Cablurile deteriorate mdresc riscul de
electrocutare.
in cazul in care cablul de alimentare nedemontabil se
deterioreaza, trebuie inlocuit cu un cablu special sau cu
ansamblul disponibil la producator ori intr-un atelier de
reparatii specializat.
AMESTECAREA:
a) Respectati avertizarile producatorilor de materiale pentru
amestecat. Nu se permite amestecarea diluantilor si nici a
materialelor care contin diluanti cu temperatura de
aprindere de sub 21°C sau lichide din clasa de pericol A1
(pericol de incendiu, daunatoare pentru sanatate).Nu
utilizati malaxorul-masina de gaurit in apropierea locurilor
in care sunt depozitate materiale inflamabile sau gaze
explozive.Pericol de incendiu din cauza producerii de scantei!
in timpul lucrului purtati ochelari de protectie, iar in cazul
materialelor pulbere o masca de protectie. Pericol datoritd
materialului amestecat pulverizat!
Malaxorul-masina de gaurit trebuie supravegheat in
permanenta pe durata utilizarii. Nu lasati nesupravegheat
dispozitivulinfunctiune.
Dispozitivul poate lucra doar in recipientul de amestecare.
Aveti grijd ca recipientul pentru amestecat sd fie setat ferm si sigur. In
timpul amestecdrii nu introduceti in recipient mdinile sau nicio altd
unealtdsaupiesd.
¢) In cazul in care unealta electrici cade in materialul
amestecat, trebuie sa scoatetiimediat stecherul din prizade
retea si sa duceti unealta electrica la punctul de servisare.
Patrunderea materialului amestecat in unealta electricd poate provoca
daunesiducelaelectrocutare.
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GAURIRE:

a) In timpul lucrului, cand este posibil, ca unealta si nimereasci
cabluri electrice ascunse sau propriul cablu de alimentare,
unealta electrica trebuie tinuta de partile izolate ale
manerelor. Contactul cu cablul retelei de alimentare afiate sub tensiune
poate cauza transmiterea tensiunii pe pdrtile metalice ale uneltei electrice,
fapt ce poate cauzaelectrocutarea.

Utilizati instrumente adecvate de localizare a cablurilor
ascunse de alimentare sau cereti ajutor de la institutiile
municipale. Contactul cu cablurile aflate sub tensiune poate cauza
aparitia incendiului sau electrocutarea. Deteriorarea tevii de gaz poate
cauza explozie. Perforarea conductei de apd si canalizare poate cauza
pagube materiale sau electrocutare.

Asigurati elementul prelucrat. Asigurafivd cd toate elementele de
fixare sunt bine strdnse si verificati s nu fie prea mari distante. Fixarea
elementului prelucrat in echipamentul de fixare sau menghind este mai
sigur decdt tinerea elementului cumdna.

Opriti imediat unealta electrica, daca se blocheazd unelata
folosita. Fiti pregatiti pentru vibratii puternice, care pot duce
la recul. Unealta utilizatd se blocheazd cdnd: unealta electric este
suprainsdrcinatd, sau cdnd seindoaiein element.

=
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DESTINAREA §ISTRUCTURA UNELTEI:

Malaxorul-magina de gaurit este destinat pentru amestecarea materialelor

lichide si uscate de constructie precum vopsele, tencuieli, adezivi, mortar

precumsi pentru efectuat gauriin lemn, otel i alte materiale.

Nu se permite utilizarea la substante ce contin grafit, lesii si acizi precum si

produse inflamabile. Acest lucru poate duce la deteriorarea uneltei si

constituie pericol pentru operator.

Nuse permite utilizarea uneltei pentru pregatirea de produse alimentare.

Fiecare utilizare a uneltei electrice neconforma cu destinarea acesteia, asa

cum a fost indicatd mai sus, este interzisd si atrage dupa sine pierderea

garantiei precum si privarea de raspundere a producdtorului pentru
pagubele aparutein urma acestor.

Toate modificdrile aparatului efectuate de utilizator il exceptd pe producator

deresponsabilitate pentru pagubele provocate utilizatorului si mediului.

Malaxorul-masind de gaurit este pus in functiune de un motor monofazat

sieste destinatd pentrulucrari casnice siindustriale cuintensitate medie. Nu

este adecvatd pentru lucrdri de lungd durata in conditii grele. Este
interzisa folosirea uneltei pentru executarea de lucrari care
necesita unelte profesionale.

In ciuda utilizarii in conformitate cu destinarea, nu pot fi eliminati in

totalitate anumiti factori de risc. Datoritd constructiei si proiectdrii, putem

intéIniurmétoarele pericole:

- Leziuni corporalein urmaatingerii malaxorului sau burghiuluiin miscare;

- Expunerea sandtatii la utilizarea indelungatd a uneltei electrice, - in
aceste situatii faceti pauze laintervale regulate in timpul muncii;

- Inrdutatirea auzului in cazul in care nu folositi mijloace de protectie
adecvate (de ex. casti pentru protectie auditiva, dopuri pentru urechi);

- Inriutatirea sinatatii datorita inhaldrii prafului ce se emana in timpul
amestecdrii de materiale pulbere.

- Arsurile la schimbarea uneltei de lucru. (In timpul operérii unealta de
lucru se incalzeste foarte tare, pentru a evita arsurile la schimbarea
acesteia trebuie sa folositi manusi de protectie).

- Reculul obiectuluiprelucrat sau al unei pérti din obiectul prelucrat.

- Indoirea/rupereaunelteide lucru.

mSetulinclude:
* Malaxor-masina de gaurit -1 buc.

« Maner auxiliar -1 buc.
« Suruburi de fixare cu piulite -2 buc.
« Prelungitor malaxor -1 buc.
« Malaxor -1 buc.
 Mandrind -1buc.
« Cheie pentru mandrind -1 buc.
« Racord pentru mandrind -1 buc.
« (heie hexagonald -1 buc.
« Cheie de montaj - 2 buc.
« Instructii de folosire -1 buc.
« Fisadegarantie-1buc.
mElementele uneltei (vezides. A):
Numerotarea pieselor aparatului se referd la reprezentarea graficd aflatd pe
paginile 2-3dininstructiunile de utilizare:
1. Arbore
. Port-perie
. Méner principal
. Buton de blocare a comutatorului
. Comutator
. Mandrind
. Racord pentru mandrind
8. Suruburi de fixare cu piulite
9. Cheie de montaj 19 mm
10. Cheie de montaj 22 mm
11. Cheie pentru mandrind
12. Cheie hexagonald
13. Maner auxiliar
14. Prelungitor malaxor
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15. Malaxor

DATE TEHNICE:
Tensiunea de alimentare 220-240V
Frecventa de alimentare 50 Hz
Puterea 850W
Viteza de rotire in gol 0-500/min
Prinderea malaxorului M14
Diametru max. malaxor 120 mm
Lungimea cablului de alimentare 3m
Greutatea 3,2kg
(lasa echipamentului /@
Protectia 1P20
Nivelul presiunii acustice LpA (KpA= 3 dB) 83 dB(A)
Nivelul puterii acustice LwA (KwA= 3 dB) 94 dB(A)
Nivelul de vibrare conform normie EN 62841-2-10 331 m/s’
- incertitudine K 1,5m/s’

Nivelul mentionat de vibratii este reprezentativ pentru utilizarea aparatului
electric. Daca aparatul electric va fi utilizat pentru alte scopuri sau cu alte
instrumente de lucru precum si daca nu va fi intretinut corespunzator,
nivelul de vibratii ar putea diferi de cel indicat. Motivele indicate mai sus pot
duce la sporirea nivelului de expunere |a vibratii pe toatd durata timpului de
functionare.

Trebuie sa introduceti mijloace aditionale de sigurantd, care au scopul de a
proteja operatorul de efectele de expunere la vibratii, de ex.: Intretinere
aparat electric si instrumente de lucru, asigurarea temperaturii
corespunzdtoare a mainilor, stabilirea ordinii operatiilor de munca.

d) Jeigu naudojamas jrankis jstrigo, nedelsiant istraukite
elektros prietaiso kiStuka iS elektros lizdo. Bukite pasiruosé
jrankio vibravimui, kuriuo metu gali bati atmesta
apdorojama mediiaga. Naudojamas jrankis gali jstrigti, jeiqu:
elektros prietaisas bus perkrautas arba issikreivins apdorojamoje
medZiagoje.

IRANKIOPASKIRTIS IR SANDARA:

GreZtuvas-maiSytuvas yra skirtas skysty ir biriy statybiniy medziagy,
tokiy kaip daZai, tinkas, klijai, skiediniai, maiSymui bei grezimui
medienoje, pliene ir kitose medziagose.

Draudziama maisyti degias medziagas bei medziagas grafito, Sarmy ir
rigsciy turincias medziagas. Tai gali sugadinti jrankj bei sukelia pavojy
dirbanciajam.

Draudziama naudoti jrankj maisto produkty maiSymui.

Kiekvienas elektros prietaiso panaudojimas ne pagal paskirtj sukelia

1. Suklys
2. Sepediy laikiklis
3. Pagrindiné rankena
4. Jungiklio blokavimo mygtukas
5. Jungiklis jjungti /iSjungti
6. Griebtuvas
7. Adapteris griebtuvui
8. Tvirtinimo varZtai su poverzlémis
9. Verzliaraktis 19 mm
10. VerZliaraktis 22 mm
11. Griebtuvo raktas
12. Imbusinis raktas
13. Papildoma rankena
14. Maidyklés ilgintuvas

garantijos praradima bei gamintojas tokiu atveju néra atsakingas uz 15. Maisykle

patirtaszalas.

Bet kokios prietaiso modifikacijos padarytos naudotoju atleidzia TECHNINIAI DUOMENYS:

gamintoj nuo atsakomybeés uZ Zalas patirtas tokiu atveju naudotoju bei Nominali jtampa 220-240V

aplinkiniais. Nominalus daznis 50 Hz

]raqkisyra vargrr.lasvienfaz‘iu vari.kliu beiyra skirtas nalif-ioti namqﬂkyjfz. Sunaudojamas pajégumas 850 W

Netinka ilgalaikiam darbui sunkiose salygose. DraudZiama naudotis — — -

prietaisu atliekant darbus reikalaujancius profesionaliy Apsisukimy greitis be apkrovos 0-500/min

jrenginiy. Maidytuvo tvirtinimas M14

Nepaisant tinkamo prietaiso naudojimo negalima visiskai iSvengti Didziausias maisiklio skersmuo 120mm

rizikos. Galimi rizikos atvejai: Maitinimo laido ilgis 3m

- Kiino suzalojimai besisukancios maiyklés arba besisukancio grazto Masé 3,2kg
prisilietimoatveju; Prietaiso klasé /@

- Negatyvus poveikis sveikatai dél ilgo naudojimosi jrankiu — reguliaria Elektrinig prietaisy apsaugos Kiasés P20
darykite pertraukas; —

- Klausos pablogéjimas dél tinkamos apsaugos stokos (pvz. ausiniy, Akustinio slégio lygis LpA (KpA=3 dB) 83 dB(A)
ausy kistuky); Akustinio pajégumo lygis LwA (KwA=3 dB) 94 dB(A)

- Sveikatos sutrikimai dél jkvéepiamy pavojingy dulkiy biriy medziagy Vibravimo lygis pagal EN 62841-2-10 331mss’
maiSymo metu; - matavimo paklaida K 1,5m/s’

- ApsiSutinimas keiciant darbo jrankj. (Darbo metu darbo jrankis labai
jkaista ir tam, kad iSvengti apsidutinimo jo keitimo metu bitina
naudoti apsaugines pirstines).

- Apdorojamos medziagos arba jos dalies atmetimas;

- Darbojrankioiskreivimas / lzis.

mKomplektavimas

« Greztuvas-maidytuvas - vnt.

« Papildoma rankena - 1 vnt.

« Tvirtinimo varZtai su poverzlémis - 2 vnt.

« Maidyklés ilgintuvas - Tvnt.

 Maisyklé - Tvnt.

« Griebtuvas - Tvnt.

« Griebtuvo raktas - 1vnt.

« Adapteris griebtuvui - 1 vnt.

* Imbusinis raktas - 1 vnt.

« Verzliaraktis - 2 vnt.

« Naudojimo instrukcija - 1 vnt.

« Garantinis lapas - 1vnt.

WPrietaiso elementai (Zidrékitepav.A):
Prietaiso daliy numeracija atitinka grafinéms piesiniams 2-3 puslapiuose
aptarnavimo instrukcijos:
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Pateiktas virpesiy lygis yra reprezentatyvus pagrindiniams prietaiso
panaudojimams. Jeigu elektros prietaisas bus panaudotas kitiems
tikslams arba su kitais papildomais darbo jrankiais bei jeigu nebus
tinkamai priZidrimas, virpesiy lygis gali skirtis.

Pateiktos auksciau priezastys gali padidinti vibracijy lygi darbo metu.
Butina panaudoti papildomas priemones, saugancias naudotoja nuo
vibracijy pasekmiy, pav.: prietaiso ir darbo jrankiy prieZidra, veiksmy
eilés nustatymas.

Deklaruotos bendros vibracijos ir triukimo vertés iSmatuotos, taikant
standartinjbandymo metoda, ir gali buti naudojamos jrankiy lyginimui.
Deklaruotos bendros vibracijos ir triuk3mo vertés gali bati naudojamos
pradiniam poveikio vertinimui.

Ispéjimai:

Vibracija ir triukSmas elektros jrankio naudojimo metu gali skirtis nuo
deklaruojamos vertés, kadangi tai priklauso nuo jrankio naudojimo bido
irapdirbamo objekto.

Butina apibrézti operatoriaus darbo saugos priemones. Jos turi remtis
poveikio vertinimu realioje jrankio naudojimo situacijoje (atsizvelgiant j
visas darbo ciklo dalis: laika, kuomet jrankis yra iSjungtas ir kuomet veikia
tuscia eiga, isskyrus jjungimo laika).



d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis arba nesusipaZinusiems su
instrukcija asmenims neprieinamoje vietoje. Flektriniai
jrankiaiyrapavojingi, kaijuos naudojanepatyre asmenys.

) Rapestingai priZiarékite prietaisa. Patikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
nekliva, ar néra sulizusiy ar Siaip pazeisty daliy, kurios
jtakoty elektros prietaiso veikima. Jeigu yra gedimai
suremontuokite prietaisa. Daugelio nelaimingy atsitikimy
prieZastis yrablogai priZitrimi elektros prietaisai.

f) Pjovimo jrankiai turi buti astriis ir Svaris. Ripestingai priZidréti
elektros prietaisai su astriais pjovimo jrankiais yra lengviau valdomi ir
juos geriau kontroliuoti.

g) Elektros prietaisa, papildomus jrankius, darbo jrankius ir t.t.
naudokite tik pagal instrukcija, turédami omeny darbo
salygas bei atliekamo darbo pobudj. Elektros prietaiso
naudojimas ne pagal paskirtjgali sukeltipavojingas situacijas.

h) Jeigu prietaisas nebuvo naudojamas ilgesnj laika arba yra

naudojamas Zemos temperatiros salygose, jjunkite jj

kelioms minutéms be apkrovos tam, kad tepalas tinkamai
pasiskirstyty pavaros mechanizme.

Elektros prietaisus valykite minkstu, drégnu (ne 3lapiu)

skuduru ir muilu. Nenaudokite benzino, tirpikliy bei kity

priemoniy galinciy pazeisti prietaisa.

Elektros prietaisa laikykite/transportuokite tik po to, kai

isitikinsite, kad jo visos besisukancios dalis yra uzblokuotos ir

saugomos originaliomis, specialiai tam skirtomis detalémis.

k) Elektros prietaisa laikykite sausoje, apsaugotoje nuo dulkiy
beidrégmésvietoje.

I) Elektros prietaisa transportuokite originalioje pakuotéje,
saugancioje nuo mechaniniy pazeidimy.

m) Rankenos ir kiti jrankio laikymo pavirsiai turi bati Svarus,
nealiejuoti ir netepaluoti. Jeigu rankenos ir kiti jrankio laikymo
pavirsiai yra slidas, netikétose situacijose negalésite jrankio saugiai
laikytiir valdyti.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
5. Remontas:

a) Garantinj ir pogarantinj elektros jrankiy remonta atlieka
PROFIX servisas, todél garantuojama auksciausia remonto
darby kokybé bei originalios atsarginés dalys.

JSPEJIMAS!
Saugaus darbo su GREZTUVU-MAISYTUVU taisyklés:

Naudojantis greituvu-maisytuvu, batina laikytis saugumo

reikalavimy, kad bty iSvengta gaisro, trumpojo jungimo arba

kiino suzalojimy.

a) Darbo vieta turi bati vari ir tvarkinga. MedZiagy misiniai yra
ypacpavojingi.

b) DraudZiama dirbti su medZiagomis, kuriy sudétyje yra
ashestas. Asbestas gali batinavikiniy susirgimy prieZastimi.

¢) Darbo metu dévékite klausos apsaugos priemones. Dé/ ilgai
trunkancio triukSmo poveikio galima prarasti klausq.

d) Naudoti papildomas rankenas. Kontrolés praradimas gali biti
susiZalojimo prieZastimi.
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e) Elektros prietaisq laikykite abiem rankomis ir uztikrinkite
stabilia darbo pozicija. Elektros jrankio laikymas abiem rankomis
uztikrina didesnjsaugumg.

Pertraukos metu, keiciant priedus, remonto, valymo arba

reguliavimo metu batina atjungti elektrinj jrankj nuo

elektros maitinimo. Pries padédami jrankj jsitikinkite, kad
besisukancios dalis visiSkai sustojo. Darbo jrankis gali
uZsiblokuotiir jrankis galitaptinekontroliuojamas.

DraudZiama naudoti elektros prietaisa, jeigu jo maitinimo

laidas yra pazeistas. DraudZiama liesti pazeista maitinimo

laida; jeigu maitinimo laidas paZeidziamas darbo metu,
nedelsiant iStraukti kiStuka is lizdo. PaZeistas maitinimo laidas
didina elektros smigio rizikg.

h) Jeigu sugedo elektros prietaiso laidas, kuriuo negalima
atjungti, pakeisti jj galima tik specialiu laidu arba laidu
prieinamu pas gamintoja arba specializuotame remonto
punkte.

PAMAISYMO:
a) Laikykités medZiagy gamintojo jspéjimy. DraudZiama
maisyti tirpiklius ar tirpikliy turincias medziagas, kuriy
uisiliepsnojimo temperatira yra Zemesné 21°C arba A1
degumo klasés skyscius (gaisro pavojus, kenksmingi
sveikatai). Negalina naudotis greztuvu-maisytuvu vietose,
kuriose yra sandéliuojamos degios medziagos arba sprogios
dujos. Gaisro pavojus dél kibirksciy susidarymo!

Darbo metu dévékite apsauginius akinius, o jeigu naudojate

birias medziagas — taip pat apsaugine kauke. MedZiagy daleliy

taskymosipavojus!

Jjungto greztuvo-maisytuvo negalima palikti be prieZiaros.

Draudziama palikti jjungta maisykle be prieZiuros.

d) Jrenginys gali dirbti tik maiSymui skirtame inde. Indas skirtas
maiSymui turi stovéti saugiai ir patikimai. Maisymo metu draudziama
deétijmaisymo indq rankas arba kokius nors kitus elementus.

e) Jei elektrinis jrankis jkrito j maiSoma medziaga, nedelsiant
iStraukite jo kiStuka i$ elektros lizdo ir atiduokite elektrinj
jrankj j techninio aptarnavimo punkta patikrinimui.
MaiSomos medZiagos jsiskverbimas | elektrinj jrankj gali sugadinti
Jrankjbeisukeltielektros smigj.

GREZIMO:

a) Darbo metu, kai yra pavojus uzkliudyti elektros laidus arba
paties prietaiso laida, elektros prietaisa laikykite uZ
izoliuotus pavirsius. Jeigu yra kontaktas su elektros laidais, tai
visos metalinés prietaiso dalis taip pat yra po jtampa, o tai gali sukelti
elektros smugj.

Elektros laidy lokalizavimui naudokite tinkamus
lokalizavimo prietaisus arba kreipkités j pastato
administracija. Kontaktas su elektros laidais gali buti gaisro bri
elektros smugio prieZastimi. Dujy vamzdZio paZeidimas gali sukelti
sprogimq. Vandentiekio vamzdZiy paZeidimas gali sugadinti aplinkoje
esancius daiktus.

Batina patikimai pritvirtinti apdorojama daikta. /sitikinkite,
kad visi tvirtinimo gnybtai yra uZverZti bei patikrinkite, kad jie nebity
pernelyg laisvi. Apdorojamo daikto pritvirtinimas tvirtinimo
mechanizmu arba spaustuvuose didina darbo saugumg.
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Valoarea totald declaratd a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot au fost mésurate fn conformitate cu metoda standard de testare si
potfiutilizate pentru acompara un dispozitiv cualtul.

Valoarea totald declaratd a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot pot fi utilizate in evaluareainitiald a expunerii.

Avertismente:

Vibratiile si emisiile de zgomot in timpul utilizérii efective a sculei electrice
pot sa difere de valorile declarate in functie de modul in care sunt utilizate
uneltele, in special de tipul piesei prelucrate.

Trebuie determinate masuri de siguranta pentru protejarea operatorului,
care se bazeaza pe estimarea expunerii in starea reald de utilizare (luand in
considerare toate partile ciclului de operare, cum ar fi timpul in care
instrumentul este oprit si cand functioneaza in ralanti, cu exceptia timpului
dedeclansare).

MONTAJ:
ATENTIE! INAINTE DE MONTAJUL, AJUSTAREA SAU
A SCHIMBAREA ACCESORIILOR TREBUIE SA DECUPLATISTECHERUL
DE LA SURSA DE CURENT. Aceste mdsuri preventive reduc riscul
depornire accidentald a uneltei electrice.

= Montaj/demontajmalaxor

Malaxorul trebuie sa aibd un suport suficient de lung pentru ca acesta sa
intrein contact directintimpul lucrului cu apasau altelichide.

Infiletati prelungitorul malaxorului (14) cu filet extern M14 in filetul
arborelui masinii (1). Infiletati ferm cu cele doud chei de montaj (de contrare
nr. 19 (9) pe arborele malaxorului si nr. 22 (10) pe piulita hexagonald a
prelungitorului malaxorului) (vezi des. B).

Pe prelungitor (14) infiletati malaxorul (15). Infiletati ferm cu cheile de
montaj(9)si(10).

Tipul de malaxor trebuie adaptat la tipul materialului amestecat.
Demontajul malaxoruluise efectueaza in ordine inversa.

= Montajul manerului auxiliar (vezi des. D-E)

Fixati manerul auxiliar (13) pe carcasa magsinii in conformitate cu desenul

(D) si fixati cu suruburi de montaj si piulite (8). Infiletati ferm suruburile cu

cheiaimbus (12).

= Montajul/demontajul mandrinei

Soclul mandrinei precum si filetul racordului si al arborelui trebuie sa nu

contindimpuritati.

1. Infiletati mandrina (6) pe filetul corespunzator al racordului (7).
Infiletati racordul (7) cu mandrina montatd (6) in soclul arborelui
(1)(vezifig.F).

2. Folositi cheia de contrare (9) pentru a imobiliza arborele masinii si
infiletati racordul cu cheia (10) (vezifig. G).

Pentru a demonta mandrina (6) impreund cu racordul (7) trebuie sd

procedatiin ordineinversa.

Pentru a demonta mandrina féra racord trebuie s& blocati racordul (7) cu

cheia (10) si desfiletati mandrinain directia opusa miscérii acelor de ceas.

Dacd mandrina este prea strénsd si nu poate fi desfiletatd normal, puteti sé

folositi calevier cheia pentrumandrind (11) (vezifig.H).

Apoi, in cazul in care este necesar, desfiletati racordul de pe arborele masinii

cucheia(9)si(10).

u Selectare burghiu

La forarea in beton, cardmida, piatra, folositi burghie pentru beton. La

forarea metalului, materialelor plastice, lemnului (cu diametrul orificiului

pand la6 mm)folositi burghie pentru metal.

La forarea in lemn a orificiilor cu diametrul mai mare de 6mm folositi
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burghie pentrulemn.

u Fixareaburghiului

Introduceti burghiul pana la capat in mandrina desfiletata (6) si imobilizati
prin stréangerea falcilor cu inelul rotativ exterior cu cheia (11), folosind pe
rand unul din cele trei orificii din carcasa mandrinei.

INAINTEDEUTILIZARE:

. Asigurati-va ca sursa de alimentare are parametrii corespunzatori
parametrilor masinii indicati pe placutanominala.

. Asigurati-va cd si comutatorul principal nu este blocat in pozitia de
pornire. Tn cazul introducerii stecherului in priza, in situatia comutatorul
principal se afla la pozitia de pornire, se poate ajunge la un accident
periculos deoarece malaxorul-masind de gdurit incepe sa lucreze
imediat.

. Tn cazul in care locul de lucru este indepartat de prizd, trebuie utilizat
prelungitorul, cu o sectiune corespunzétoare a cablului, corespunzatorin
functie de médrimea curentului de trecere. Se recomanda folosirea de
prelungitoare cat mai scurte. Prelungitorul trebuie sa fie in totalitate
intins.

)
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LUCRUL:

u Pornire/oprire

Pentrua porni unealta electrica apdsatiintrerupatorul (5) sitinati-l apasat.
Pentru a bloca intrerupdtorul in pozitia pornitd apasati blocada
intrerupdtorului (4).

Pentrua opriunealta electricdm intrerupdtorul (5) trebuie eliberat, sau cénd
esteblocat cu blocada (4), apasati-I scurt siapoi eliberati-l.

m Reglareavitezeiderotire

Prin mdrirea sau micsorarea apdsdrii pe intrerupator (5) putem regla viteza
derotire.

0 usoard apdsare pe intrerupator (5) duce la o vitezd de rotare micd. Apasare
maritd, mdrete viteza derotire.

INDICATIIREFERITOARE LALUCRU:

B Amestecarea

Cufundativertical malaxorul in materialul de amestecat.

Miscati malaxorul in recipientul de amestecat in timpul lucrului.
Amestecati atét de mult timp cat este necesar pentru ca materialul sa fie
uniformin totalitate.

Dupa o lucrare mai indelungat la turatie micd trebuie sé porniti unealta
electrica pentrua o rdci timp de cca. 3 minute la viteza maxima de turatie
ingol.

Dupd ce atiterminat lucrul curatati malaxorul.

.

.

| Gaurire
« Atunci cdnd lucrati in beton, piatra si perete trebuie s& folositi



burghiuri destinate pentru aceste materiale.
« Laforajulin metal, utilizati doar burghie ascutite pentru metal.

ATENTIE: Alegerea burghiului corect pentru fiecare tip de proces asigurd
micsorareavibratiilor in timpul forajului, fapt care imbundtdteste forarea.

DEPOZITAREA I INTRETINEREA:

Unealta nu necesitd o intretinere speciald. Unealta trebuie depozitat
intr-un loc uscat, nu la indeména copiilor, trebuie mentinutd curata,
protejata de umezeala si praf. Conditiile de depozitare trebuiesc sd
elimine posibilitatea de deteriorare mecanica sau efectele nocive ale
diferitelor conditii atmosferice.

m (Curatire
ATENTIE! Inainte de a incepe sdi curdtati si si efectuati
A lucrdrile de mentenantd trebuie s vd asigurati cd aparatul
estedecuplat delasursa de alimentare.
Pentru a asigura functionarea sigura si eficientd, unealta electrica si
orificiile de ventilare trebuie mentinute curate.
Se recomanda curatarea uneltei imediat dupa fiecare utilizare. Dupd ce
atiterminat lucrul demontati malaxorul si curdtati bine.
Piesele de plastic externe pot fi curdtate cu o panza umeda si un
detergent delicat. Nu folositi NICIODATA substante diluante — acestea
pot deteriora piesele uneltei efectuate din plastic. Aveti atentie caapa s
nuintreininterior.
Dupa folosirea in atmosferi cu mult praf, recomandam curétirea cu aer
comprimat a orificiilor de ventilare, impiedicd deteriorarea lagdrelor si
indepdrteaza pulberea care blocheaza intrarea aerului de récire inmotor.

DEFECTIUNITIPICE $ISOLUTIONAREA ACESTORA:

Unealta electrica nu pornegte sauinceteaza lucrul:

- verificati dacd cablul de alimentare este montat corect si dacd priza
estealimentata cu curentelectric;

verificati starea periilor de carbune si schimbati-le in cazul in care este
necesar;

in cazul in care unealta electricé nu functioneaza in continuare, cu
toate cd este alimentata cu curent si periile de carbune sunt in stare
buna, trebuie sa trimiteti aparaul la centrul de service la adresa
indicatd in fisa de garantie.

m Schimbarea periilor de carbune (fig. 1)
Motorul este echipat cu perii de carbune, care sunt elemente uzabile.
Dacd sunt uzate sau se afla in apropierea «granitei de uzura», care este de
6 mm, este un pericol pentru functionarea corecta a motorului. Dupd
descoperirea periilor uzate, trebuiesc inlocuite cu perii noi. Indiferent,
periile de cérbune trebuiesc intretinute i stare curata, pentru a se putea
miscaliber pe locul de tinere a periilor.
Tnlocuirea periilor trebuie sa aibd loc intotdeauna in pereche. Utilizati
doar perii de carbuneidentice.

AVERTISMENT! Inainte de inceperea inlocuirii
& periilor, deconecteaza stecherul cablului de

alimentare delareateauadealimentare.

Pentru inlocuirea periilor trebuie s& folositi o surubelnitd, trebuiesc
demontate locurile de tinere a periilor (2) si scoateti periile. Dupd
montarea de perii noi, ingurubatila loc locurile de tinere a periilor.

Dupéd schimbarea, porniti unealta timp de 5 minutein gol.

TRANSPORT:

Aparatul trebuie transportatd si depozitatd in ambalaj care o protejeaza
impotriva umezelii, prafului si a obiectelor mici, mai ales trebuiesc
asigurate orificiile de ventilare. Elementele mici care infiltreaza carcasa
potducela distrugereamotorului.

PROTECTIAMEDIULUIINCONJURATOR:
ATENTIE: Simbolul prezentat inseamnd interdictia de a
amplasa aparatul uzat impreund cu alte deseuri (sub
amenintarea unei amenzi). Componentele periculoase aflate
in aparatura electricd si electronicd influenteazd negativ
mediul natural si sdndtatea oamenilor.
Fiecare gospoddrie casnicd trebuie sa contribuie la redobéndirea si
refolosirea (recykling) aparaturii uzate. Atatn Polonia, cat siin Europa se
organizeaza sau deja exista sistemul de culegere a aparaturii uzate, in
cadrul cdruia toate punctele de vanzare a respectivei aparaturi sunt
obligate s& preia aparatura uzatd. In plus, existd centrele de colectare a
acestuiatip deaparatura.

PRODUCATOR:

PROFIX Sp.z 0.0.;

str. Marywilska 34,

03-228 Varsovia, POLONIA

Prezentul utilaj este facut conform normelor nationale si europene,
precumsiindiciilor de siguranta.

ATENTIE: Toate reparatiile trebuie efectuate de un personal calificat,
folosindu-se piesele de schimb originale.

PICTOGRAME:

Explicatiile imaginilor de pe tabelul nominal si de pe etichetele
informative:

Avertisment! Pentru a reduce riscul vatdimad- rii,
utilizatorul trebuie sd citeascd manualul de
instructiuni.

Purtati ochelari sau vizoare de protectie in timpul
utilizdriiuneltei.

Purtati echipament de protectie pentru urechiin
timpul utilizdrii acestei unelte.

Purtati masca anti-praf in timpul utilizarii
uneltei.

®®

[@ Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de

modificare aspecificatiei produsului fara instiintarea anterioara. Imaginile indicate ininstructiunile de utilizare sunt doar
exemplesi se pot diferi putin de aspectul real al dispozitivuluiachizitionat.

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei

PROFIXSp.zo0.0. este interzisa.
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PRIES RADEDANT DARBA SUSIPAZINKITE SU
@ INSTRUKCUJA.
I$saugokite instrukcija, nes gali buti reikalinga
véliau.
|SPEJIMAS! Prasome perskaityti visus jspéjimus dél
& saugaus naudojimo pazymétus simboliais N bei
visas nuorodas dél saugaus naudojimo.
Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei saugos nuorody nesilaikymas
galibati elektros smigio, gaisroir/arba sunkiy kiino suzalojimy prieZastimi.
I3saugokite visus jspéjimus ir visas saugos nuorodas, kad véliau
bity galimajais pasinaudoti.
Zemiau pateiktuose jspéjimuose sqvoka ,elektros prietaisas” apibudina
elektros prietaisq maitinamq elektros energija is elektros tinklo (maitinimo
laidas) arba elektros prietaisqmaitinamq akumuliatoriumi (belaidis).

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
1. Sauga darbo vietoje:

a) Darbo vietoje turi bati Svaru, tvarkinga bei geras apsvietimas.
Netvarka bei netinkamas darbo vietos apsvietimas gali buti nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudoti elektros prietaiso sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degis skysciai, degios dujos arba dulkeés. Elektros prietaiso darbo
metu susidaro elektros kibirkstis, todeél gali uZsidegti esantis aplinkoje
qgarai.

) Darbo vietoje negali buti vaikai bei pasaliniai. Démesio
nukreipimas galibatielektros prietaiso valdymo praradimo prieZastimi.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
2. Elektros sauga:

a) Elektros prietaisy kiStukai turi atitikti elektros lizdo tipui. Jokiu
budu negalima keisti kiStuko. Jeigu elektros prietaisas turi
iZeminima, negalima naudotiilgintuvo. Originaliy kistuky bei lizdy
naudojimas sumazina elektros smigio rizikq.

b) Venkite kiino kontakto su jZemintais pavirsiais, tokias kaip
vamzdZiai, Sildytuvai, centrinio Sildymo radiatoriai bei
Saldytuvais. Kontaktas su jZemintais pavirsiais didina elektros smigio
pavojy.

) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drégmés. Jeigu vanduo patenkaj
elektros prietaisq, padidéja elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite laidy ne pagal paskirtj. Neneskite jrenginio
paéme ui laido, netraukite uz jo norédami isjungti kistuka i
elektros lizdo. Laida klokite taip, kad jo neveikty karstis, jis
neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios detalés ar judancios
prietaiso dalys. Pazeistas laidas galitaptielektros smigio prieZastimi.

e) Jeigu elektros prietaisas yra naudojamas lauke, laido
prailginimui naudokite tik specialiai tam skirtus prailgintuvus.
Prailgintuvy skirty darbui lauke naudojimas sumatzina elektros smigio
rizikg.

f) Irankj rekomenduojama jungti j elektros maitinimo tinkla,
turintjlikutinés srovés jrenginj (RCD), kurio iSjungimo srové yra
30mAarbamazesné.

g) Jeigu negalima iSvengti elektros prietaiso naudojimo drégnoje

plinkoj dokite RCD jrenginj. RCD jrenginio naudojimas
sumazina elektros smagio rizikg.

21

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
GREZTUVAS-MAISYTUVAS TMY850
Originalios instrukcijos vertimas

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
3. Zmoniy sauga:

a) Prietaisu negali naudotis asmenys (tame tarpe vaikai) turintis
fizinius, jutimo arba psichinius negalavimus, taip pat asmenys
neturintis darbo patirties arba nesusipazine su prietaisu,
nebent toks darbas vyksta stebint specialistui arba pagal
prietaiso naudojimo instrukcija, kurj buvo perduota asmeniu
atsakingu uz sauga.
Bukite atidis, sutelkite démesj j tai, ka Jis darote ir, dirbdami
su elektros prietaisu, vadovaukités sveiku protu. Nedirbkite su
prietaisu, jei esate pavarge arba vartojote narkotikus, alkoholj
ar medik Akimirksnio neatidt dojant prietaisq gali
taptirimty suZalojimy prieZastimi.
Dévékite tinkama apranga. NeSiokite apsauginius akinius.
Apsauginés aprangos, tokios kaip dulkiy kauke, neslystantis apsauginiai
batai, Salmas, asinés, naudojimas sumaZina suZalojimy grésme.
Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Pries
jjungiant kistuka j elektros lizd ir/arba pries akumuliatoriaus
jjungimag bei prieS paimant arba pernesant prietaisa
isitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas. Prietaiso pernesimas su
pirstu ant jungiklio arba prietaiso jjungimas j maitinimo tinklq gali tapti
nelaimingo atsitikimo prieZastimi.

Pries jjungdami prietaisa pasalinkite raktus. Prietaiso

besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali tapti suZalojimy

prieZastimi.

Nepasilenkite pernelyg j priekj. Dirbdami atsistokite patikimai

ir visada iSlaikykite pusiausvyra. Patikima stovésena ir tinkama

kdno laikysena leis geriau kontroliuoti prietaisq netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy ir

papuosaly. Saugokite plaukus, ir pirstines nuo

besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus drabuZius, papuosalus beiilgus
plaukus galijtraukti besisukancios prietaiso dalys.

Jeigu jrenginiai yra pritaikyti prijungimui prie dulkiy

nusiurbimo ir dulkiy surinkéjo, jsitikinkite, kad Sie jrenginiai

tinkamai prijungti ir panaudoti pagal paskirtj. Dulkiy surinkéjy
panaudojimas sumazina dulkiy poveikio pasekmes.

i) Elektros jrankiy naudojimo jgudziai, jgyti dazno jy naudojimo
metu, negali per daug padidinti Jusy pasitikéjimo savimi ir
leisti nesilaikyti saugos taisykliy. Neatsargiai naudojantis elektros
Irankiais, galima rimtai susiZeistiper kelias sekundes.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
4. Ruipestinga elektros prietaisy prieziiira ir naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudojamo prietaiso galingumas turi
atitikti atliekamam darbui. Tinkamai parinktas elektros prietaisas
leis atlikti darbq geraiir saugiai.

b) Nenaudokite elektros prietaiso su sugedusiu jungikliu. Elektros
prietaisas, kurio nebegalima jjungti ar isjungti, yra pavojingas ir jj reikia
remontuoti.

¢) Pries reguliuvodami prietaisa, keisdami darbo jrankius arba
pries sandéliavimg iStraukite kiStuka i$ elektros lizdo ir/arba
atjunkite akumuliatoriy. Si saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto prietaisojsijungimo.
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